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- Bywalo, ze nasza pani ja bila - powiedziala Grubaska,
patrzac w bok. ~ Zamykala ja w pokoju i bila paskiem ze sprzaczks,
ja tylko slyszatam krzyki dziewczynki i dalej gotowalam, c6z wigcej
moglam zrobi¢?

Ciotka Isabelle palita dalej, patrzac przez okno na morze.

Grubaska ciagnela:

- Bo ona urodzita si¢ zdurniata, mygle, ze to dlatego.

~ Zdurniala?

~ Przygtupia. No wie pani, upoéledzona.
~ I dlatego co?
= Dlatego pani siostra tracifa cierpliwoé, dlatego j bita i dlatego
trzymala jg cale Zycie w zamknieciu.
— Ale to s3 poparzenia. Bi¢ dziecko to juz wystarczajgco okropne,
ale przypala¢ papierosem? Trzeba zamykaé takich, co przypalaja dzieci.
Grubaska nie odpowiedziala.
Po chwili wymamrotata:
= Powiem pani coé. Jak kto$ $pi zwinicty na ziemi, tak jak ta mala,
to mogy pogryZ¢ go karaluchy. Czgéé blizn mose byé z tego.
Ciotka parsknela. Miala jeszcze jedno pytanie.
~Gdy moja siostra umierala, kazala ci przyprowadzi¢ dziew-
czynke, zeby si¢ pozegna¢?
Grubaska spuscila wzrok:
= Proszg wybaczy¢, ze to méwig, ale pani siostra byla bardzo su-
rowa. Umarla w samotnosci. Po wylewie byla juz bardzo zesztywniala,
chodzita w dziwaczny sposéb, najpierw jedna noga, a druga dopiero po
dugiej chwili, rece miata zdretwiate i nawet oddychanie przychodzito
jéj z tradem. Kazata 2 mezczyznom z przetwérni posadzié si¢ w jeepie
i pojechala drogg na wzgérze. Zdaniem policji $lady wskazywaly, se
na stromym zakrecie skrecita w prawo, tak jakby byla tam jakaé droga.
Ciotka poprosita:
~ Méw dalej, Grubasko,
— Nie ma wiele wigcej do opowiadania. Péiniej znaleziono jej
szkielet w glebi wawozu, migdzy opuncjami, same koéci. I to tez nie-
kompletne. Klatka piersiowa, czaszka, kosci przedramion i kosteczki
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palcéw jednej reki. Nic wiecej. Cialo musialy zjesé sepy, a resztg kosci
zabraly pewnie kojoty.

— To rodzinne — powiedziala ciotka Isabelle.

— Co takiego, prosz¢ pani?

- Ta surowo$é, Pogrzebano te koéci?

~ Pochowaliémy je w ogrodzie, ale na nagrobku jest tylko jej imie.
Nie umieécili$émy krzyza ani niczego innego. Nie znaliémy wyznania
naszej pani.

~ Nie miala zadnego — powiedziala ciotka Isabelle. - My, rodzina
Nieto, nie jesteémy wierzacy. A teraz zastanéw si¢ dobrze, zanim od-
powiesz, Grubasko.

— Dobrze, proszg pani.

— To c6rka mojej siostry, prawda?

~ Stworzenie?

~ Tak, stworzenie.

Grubaska nie odpowiadala przez chwile.

— Nie ~ powiedziala w koticu. — Niby skad? Ktéregos dnia w koricu
wspomnialaby o tym, nie sadzi pani? A nigdy nic nie wspominata.

Kiedy moja ciotka pogodzila si¢ z myéls, ze stworzenie bylo jej sio-
strzenicg? Tego nie wiem. Ale si¢ pogodzila i postawita sobie za cel,
zeby zrobi¢ z niego czlowieka.

Na poczgtek podjla starania, zeby dziewczynka wypowiedziala
pierwsze slowo:

~Ja.

-Ja.

-Ja.

Brala jg za rgke i prowadzila na plaze, rozkladata na rozgrza-
nym piasku czerwony koc i sadzala jg na nim, z kolanami pod broda,
astworzenie mialo powtarzaé ,,Ja, Ja” na przekér wiatrowi i morzu.

W ten oto sposéb przyszlam na éwiat Ja. 21 sierpnia 1978, w obli-
czu morza, krzyczac ile sit w plucach: ,,Ja, calkowicie uksztalrowana
i tysa, w podkolanéwkach i rzemykowych sandatkach.
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Ty.

Ciotka méwi, ze réwnie trudno bylo nauczy¢ mnie kolejnego
sfowa:

- Ty.

Sadzala mnie glodng przy drewnianym kuchennym stole i siadata
naprzeciw mnie z talerzem tuskanych orzechéw.

Wikazywala na swoja pieré i méwita:

- Ty.

~ Ty - méwilam Ja.

Podawala mi jeden orzech, ktéry Ja przezuwalam napredce.

— Jeszcze raz — méwila. ~ Ja? — pytala, wskazujac na samg siebie.

= Nie — protestowalam Ja, wskazujac na swoj pieré. — JA!

Nie dawata mi orzecha, a moje wnetrznosci skrecaly si¢ z glodu.

- Ty — méwila, wskazujac na mnie. '

Szalatam z wéciekloéci.

—JA! - krzyczalam, uderzajac si¢ pigscia w pieré. - JA, JA, JA!

— Nie, ty jestes$ ty dlaja, a ja jestem ja dla ja — obstawata ona. — Nie
histeryzuj.

Ale histeryzowalam, ogromnie i nieslychanie. Rzucatam krzestem,
krzyczc, i kopalam w nogg od stotu 1, 3, 30 razy, nie przestajac krzy-
cze¢, podezas gdy ciotka, siedzac przy trzgsgeym sig stole, przygladala
sig albo zaczynala czytaé gazete, péki sama nie krzyknela:

~ NATYCHMIAST siadaj!

14

A Ja siadalam, dyszac wciaz jeszcze z wicieklosci.

Jednak czasami moja wiciekloé¢ byla zbyt wielka. Kiedy ciotka
krzyczala, Ja siggatam na pélke, chwytatam szklanke i ciskalam nig
w okno, ktére roztrzaskiwato si¢ na tysigc kawatkéw. Podczas gdy Ja
prébowalam ukra$é talerz z orzechami, ciotka wyrywata mi go, orze-
chy spadaly na ziemig, a Ja rzucalam si¢ do ich zbierania. Ciotka obej-
mowata mnie w pasie i podnosita z podlogi, a Ja wylam jak stado wy-
glodnialtych pséw.

Czego, do jasnej cholery, chciala ode mnie, tego nie potrafilam
zrozumied. '

Uciekalam z jej objeé na plaze, upadatam na kolana i podnositam
do ust garé¢ piasku. Goracego i stonego piasku. Nim zdazylam poli-
zaé go drugi raz, ciotka juz tam byla, by wytraci¢ mi go z reki.

Kazala mnie pilnowaé¢ chiopcu na posylki, gotowemu kopna¢
mnie w pigé¢, ilekroé podnositam piasek do ust, a Ja tracilam sily, pla-
czac i wyjac, kiwajac sig w przéd i w tyl, ze struzka diny w kacikach ust.

Dopéki nie wyparowalam, dopdki nie zniklam.

Wystarczy, ze przypomng sobie te nasze lekcje 0 Ja i Ty, a od razu
boli mnie glowa.

Wyznam tez 2 rzeczy. .

1. Nawet dzi§, po 32 latach, wciaz watpie, ze kto$ inny niz Ja moze

naprawde by¢ Ja,
a takze

2. diwigk thuczonego szkia, roztrzaskiwanego na tysigc przezro-

*  czystych kawalkéw, nadal jest dla mnie najpigkniejszym hata-

sem na $wiecie.

Ciotka jednak wcigz upierala si¢, by zrobi¢ ze mnie czlowicka. Albo
przynajmniej co$, co mogloby za czlowicka uchodzié.

Sama nie wiem, jak wpadia na pomyst z podiaczeniem do pradu.
Kazala przynieé¢ sobie wiclometrowy kabel elektryczny z wryczka
z czarnego plastiku na jednym koricu i z 3 drucianymi przewodami
na drugim: czerwonym, z6ttym i niebieskim.
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Przewigzywala mi kabel w pasie spodni, a wtyczke podlaczala do
gniazdka w $cianie. Tak odbywalyémy lekcje. Jesli prébowatam ucie-
kad, zeby si¢ rozplynaé, krzyczala, ze jestem podlaczona, ze jestem
uwicziona, ciggnela za kabel, a Ja wracatam.

Jakim cudem to dzialalo, tego nie wiem, ale dzialalo. Przypusz-
czam, ze juz zdazylam zrozumie¢, ze sokowiréwka czy odkurzacz
dziataly i wydawaly swoje grozne diwigki, jedli byly podlaczone do
pradu, aJa nie uwazalam si¢ za rézng od sokowiréwki czy odkurzacza.

W ten sposéb, podlaczona w pasie do gniazdka, moglam zaryzy-
kowa¢ samotne wedréwki po domu, od pokoju do pokoju, nie wpa-
dajac w panike za kazdym razem, gdy napotykalam co$ dziwnego, jak
cho¢by murarza na drabinie bielacego éciany, i nie zatraci¢ sig, jak
tego dnia, kiedy $ledzac na czworakach mréwki, zupelnie zapomnia-
lam o swoim istnieniu.

Obudzito mnie wtedy kilka kuksaticéw w glowe i ocknelam sig,
gdy na moja twarz padlo $wiatlo latarki. Byla juz noc, Ja siedzialam
na nieznanej plazy, cala w mréwkach, od zmierzwionej czupryny az
po palce u nég, a czyjs glos szeptal: da da da da.

Glos kogos, kim bylam Ja sama.

Z biegiem czasu, w obliczu nicuchronnego zniknigcia lub napadu
lgku, narychmiast chwytalam kabel obiema rekami i idac jego tropem,

wracalam do mojego gniazdka.

Potem przyszedt czas na kolejne stowa. Moje imig — Karen. Imi¢ mo-
jej ciotki (Isabelle) oraz imie Grubaski (Grubaska). A takie: krzeslo,
stél, okno, podloga, lampa.

Ciotka przyklejata do przedmiotéw kolorowe karteczki i zapisy-
wala na nich ich nazwy, zeby zapamictaé, jak ona sama je nazywala.
Ale wydarzylo si¢ co$ niezwyklego.

Pewnego dnia powiedzialam:

- Podloga - i palcem wskazujacym narysowalam w powietrzu
slowo: podloga.

Ciotka otworzyla usta ze zdumienia.
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Wiskazata na krzeslo, a Ja powiedziatam:

— Krzeslo ~ i narysowalam w powietrzu: krzesto.

Tego wieczoru ciotka wyprawila przyjecie z ciastem i mlekiem dla
Grubaski, chlopca na posylki i mnie. Statystycznie rzecz biorgc, na-
uka méwienia, czytania i pisania nie jest wielkim wyczynem, kiedy
ma si¢ wigcej niz metr wzrostu, jednak dla mnie i dla ciotki bylo to
co niezwyklego.

Pokazata mi, jak trzymaé oléwek na kartce papieru, i okazato sig,
2e to prawda — zapamigtalam litery w nazwach przedmiotéw i zapel-
nialam niezliczone kartki moim pismem, ktére bylo niezgrabna i kul-
foniasta kopia pisma ciotki.

Dom wypelnit si¢ kolorowymi karteczkami. Na drzwiach. Na ha-
makach. W kuchni kazda rzecz miala swojg erykietke i w trakcie go-
towania Grubaska odklejata je, zeby pozmywaé, a potem przyklejata
na nowo. Nawet kierowca, ogrodnik i chiopiec na posytki nosili na
piersi erykietki, na ktérych bylo napisane: kierowca, ogrodnik i cho-
piec na posylki. A méj pokéj na pigtrze, niedaleko pokoju ciotki, byt
zawsze ustany kartkami pelnymi pojedynczych stéw.

Kiedy ciotka kupila kolorowe etykietki z plastiku, nazwy zaczely
pojawiaé si¢ na dworze. Pewnego popoludnia ciotka wyszla na balkon
i zobaczyla etykietki na wodzie posrodku sadzawki, po jednej na kaz-
dym pniu jesionu, awokado i wierzby, na niektérych galeziach i lis-
ciach, w gniezdzie, na najwyzszej galazce najwyzszej wierzby w ogro-
dzie. Dostrzegla nawet czarnego ptaka z czerwong piersig i z6ltg
etykietkg wokét nogi, na ktérej z pewnoscia bylo napisane: rud zik.

To bylo co$ niezwyklego, dla mojej ciotki i dla mnie, dopéki na do-
bre nic zaufatam slowom i nie stalo si¢ to istng udreks. Nie wiedzieé
kiedy zaczelam méwié bez przerwy. Eaczyé wyrazy bez tadu i skladu.

Krzesto réza mieso lodéwka sokowiréwka okno dziest. Okno noc
latarnia reflekror ksigzyc czarny motyl.

Wybuchalam $miechem i oklaskiwatam sama siebie po kazdym
ciagu stow.

Ciotka kupila radio, ktére bylo wigczone przez caly czas, i nie my-
lita si¢ ~ zaczelam wszystko powtarzaé, Pogoda prognozowana na
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ten zimowy wieczér, zimowy wieczér, to odrobina deszczu i slofice,
i sloice, zachmurzenie umiarkowane, umiarkowane.

Powtarzam te same stowa za sprawg echolalii, nad keérg nigdy nie
udalo mi si¢ do kofica zapanowaé ~ to rodzaj echa, ktére przydarza
mi si¢ czasem, kiedy méwie.

Budzilo mnie wlasne gadanie. Gubernator zadecydowat o otwar-
ciu tamy, tamy w potudniowo-wschodniej czgsci kraju, na uzytek spo-
lecznodci rdzennych, ktére tam, keére tam zamieszkuja, a teraz prze-
rwa na reklamy naszych sponsoréw, zawsze Coca-Cola.

= Co to znaczy tama? I potudniowo-wschodni? I spolecznosci?
I przerwa? ~ prébowatam wyciagaé z ciotki siedzacej w bibliotece
przy maszynie do pisania.

Ktéregos dnia pokazala mi ogromng ksigzke otwartg na drewnia-
nym pulpicie.

— Tutaj sg wszystkie rzeczy, kiére istnicja na $wiecie — powiedziata.

Byt to ogromny stownik dziadka, oprawiony w skére koloru kawy
z mlekiem, o cieniutkich kartkach pelnych malusierikich liter, w kté-
rym, rzecz jasna, nie bylo wszystkich rzeczy, keére istnialy na swiecie,
lecz jedynie ich nazwy i duzo kolorowych obrazkéw.

Méwig o tym, bo to duza réznica migdzy mng a ciotka — ona
uwaza, ze slowa to rzeczy, ktére istnicja, Ja natomiast wiem, ze to
tylko zlepki d¢wigkéw, bo rzeczy, kiére istnicja, nie potrzebuja stéw,
zeby istnieé.

Tak czy inaczej, pulpit z ogromnym stownikiem stat sie miejscem,
w ktérym siedziatam spokojnie. Przestawalam méwié tylko wtedy,
gdy z rozdziawiong buzig szukatam jakiegos stowa na jego stronni-
cach albo gdy znikatam, albo gdy spatam, co tez jest rodzajem znik-
nigcia, tyle Ze w pozycji horyzontalnej.

Krétko méwigc, bylam maszyna do gadania, dwunoznym radio-
odbiornikiem. Zasypiatam, méwiac i émiejac si¢ z wyrazéw, keére wy-
dawaly mi si¢ zabawne, i jak juz méwilam, budzito mnie moje wlasne
gadanie. Bylam utrapicniem dla Grubaski i dla chiopca na posytki,
ktérzy ignorowali mnie, gdy tylko sie zblizatam, podczas gdy prze-
strzert napelniala si¢ moim glosem.

18

. . v T T B i g S g
st sen e irminey T i T e G R

— Gdybys chociaz épiewaa te piosenki z radia ~ powiedziata Gru-
baska, wysypujac worek ziemniakéw na kuchenny blat.

Nie épiewatam. Recytowalam slowa piosenck, ktére slyszatam
w radiu, swoim nosowym i monotonnym glosem, bez cienia modu-
lacji. Dlaczego odszed}, dlaczego umarl, dlaczego Bég si¢ na niego
uparl, poszedt do nicba, z miloéci chory, niech trwaja wiecznie na-
sze amory.

~ Amorrry — powté6rzylam, obserwujac, jak zwija si¢ przez to méj
jezyk. ~ Amorrrrry — powtérzylam znowu. ~ Amorrirrrerrrrrrry! —
wybuchnetam $émiechem.

Grubaska zrezygnowana dalej obierala ziemniaki w zlewie.

~ Moze juz czas, zebys poszta do szkoly — powiedziala ciotka.

Pierwszego dnia weszlam do klasy, zobaczylam samych dziwnych ma-
lych ludzi i posztam prosto do kata. Dlatego nie wiem, jak wygla-
dal pierwszy tydzien lekeji, bo spedzitam go, wpatrujac si¢ w miejsce,
gdzie spotykaja si¢ 2 éciany.

Céz, bylo to przedziwne. Wygladalo tak, jakby zebrano wszystkie po-
cieszne dzieci z okolicy. Gwoli écislosci, tak wiaénie bylo ~ przypro-
wadzano tu wszystkie durne dzieci z Mazatl4n i sasiednich wiosek,
katalogowano je i zapewniano im zajecie.

Wizystkie dzieci byly opéznione umystowo albo szalone. Albo sza-
lone i opéznione. Bylo 4 dzieci, ktére wygladaly jak Chisiczycy, a keére
byly, jak si¢ péznicj dowiedzialam, Mongolami, i ktére émialy si¢ ze
wszystkiego i z niczego. Byl wysoki i chudy wariat, ktéry nagle zaczynat
si¢ trzaé¢, jak gdyby naprawdg podiaczono go do pradu, i upadat na zie-
mig, na co panna Alegria wkiadata mu lyzke do ust, a on spedzat kolejne
godziny, toczac piang. Byly trzgsaki, jak ich nazywano, 5 dzieci na wéz-
kach inwalidzkich, ktérym z jednego boku wychodzita glowa, a z dru-
giego noga i keére caly dziefi potrzasaly rekoma, jak gdyby probowaly
sig wachlowat, ale rgce opadaly im w déL. Byla wreszcie opé#niona
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dziewczynka, keéra przychodzila z kablem elektrycznym przewia-
zanym w pasie i dhugo szukala najlepszego gniazdka, az w koricu, juz
podiaczona, spgdzata czas, przygladajac si¢ czerwonej kostce brukowrej
i z6ttym $cianom patio. Ta wariatka od gniazdek bylam Ja.

Po czerwonym bruku zwykla spacerowaé biata kotka i wygrzewala
si¢ na stoficu. Czasami niebo przecinalo stado mew. Albo jakas mysz
wspinala si¢ blyskawicznie po pniu jedynego drzewa na patio, a Ja pa-
trzylam, jak skacze z galezi na galaz, péki nie przeskoczyta jednym su-
sem za kolczaste ogrodzenie.

Wizystko to sprawialo, ze spedzatam caly dzieti oszolomiona i za-
dliniona, z czolem przyklejonym do szyby okna.

Kiedy slorice grzalo mocniej, szaleristwo wybuchalo nagle i bez ostrze-
zenia. Jedni wirowali wokét wlasnej osi, wrzeszczac, elektryczny wariat
przechodzit przez swéj napad drgawek, Mongolowie rzucali sig na zie-
mig i krecili w kélko, trzgsaki trzesly si¢ na swoich wézkach, Ja recyto-
walam na cale gardlo dziennik radiowy, a panna Alegria wyjmowata ro-
bétke i szydelkowata, siedzac najspokojniej w éwiecie na swoim krzeédle.

Szkota zupelnie nie przypadia mi do gustu.

Wizyscy byli bardzo podobni do mnie, ale to nie ma nic do rzeczy.
Ja niespecjalnie przypadam do gustu sobie same;j.

Co rano kierowca sity wyciagal mnie z furgonetki i trzymajac
w pasie, zanosit do szkoly, a Ja wierzgalam nogami, po czym zostawiat
mnie na fawce, zaplakang i zm¢czong, z wlosami mokrymi od potu.

Panna Alegrfa uémiechata si¢ do mnie i méwita:

— Dzieri dobry, Karen, witaj.

Ale byly tez rzeczy cickawe. Zanurzaliémy rece w pojemnikach
z farbg i malowaliémy éciany dlofimi. Uczono nas wigza¢ sznuro-
wadla teniséwek. Albo wkiadaé skarpetki. Najpierw wkiada¢ skar-
petki, a potem teniséwki, co jest bardziej stuszne.

Wyprowadzano nas na ulicg w szeregu, poprzywigzywanych do
siebie sprgzynami, i musieliémy czytaé nazwy ulic albo czekaé na zie-
lone $wiatlo, zeby przejéé na druga strong jezdni.
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Albo chodziliémy do muzeum uczyé sig korzystania z toalety w miej-
scach publicznych. Kobiety do toalety damskiej, a mezczyzni do meskiej,
to bardzo waine, zeby si¢ nic pomylié, méwila panna Alegria. I trzeba
bylo wyprézniaé si¢ i oddawaé mocz do muszli klozetowej, nie poza nia.

— Tutaj tez nie mozna si¢ pomyli¢ ~ méwita pani.

Bylo straszne zamieszanie, bo Mongolowie rozciagali papier toale-
towy po calej toalecie. Albo elektryczny wkiadat penisa w jakaé dziure
w mozaikowej $cianie i trzgst si¢ przy nicj, poki nie wypuscit z siebie
bialego zawiesistego plynu, a jego oczy nie zaszly mgly. Albo ktérys
trzgsak opryskiwat lustra moczem, uzywajac penisa, keéry mial 15 cen-
tymetréw i byl jak waz ogrodowy. Albo wreszcie niestrudzeni Mongo-
lowie rozlewali po mozaikowej podiodze mydlo w plynie i wolali nas
wszystkich, mezczyzn i kobiety, do toalety wybrykéw i dlizgaliémy sie
od éciany do $ciany po podlodze calej w spienionych mydlinach.

W ten oto sposéb poznali$my wszystkie muzea w Mazatlén, a jest
ich w sumie 4.

Muzeum Folkloru w Mazatlén, gdzie w oszklonych gablotkach
przechownje sig skérzane sandaly, grzechotki, garnki, gliniane malpki
i tym podobne rzeczy. Muzeum Archeologiczne w Mazatldn, gdzie
w oszklonych gablotkach przechowuje si¢ skérzane sandaly, garnki,
gliniane malpki, ale wszystkie bardzo stare. Muzeum Zashuzonych
Burmistrzéw Mazatln, gdzie przechowuje si¢ stare ubrania i stare
papiery, a gdzie nigdy nie widzieliémy nikogo innego précz staruszka,
keéry tam pilnowal i chodzil za nami od sali do sali, zupelnie jakby
chciat przylaczyé sig do naszej zdurnialej grupki, ale ktérego przy wyj-
éciu z muzeum panna Alegria zawsze odsylala z powrotem do érodka.
1 wreszcie Muzeum Przyrodnicze w Mazatldn, ciemne miejsce peine
martwych zwierzat z pazurami na wierzchu i w podéwietlonych wi-
trynach, ktére caly grupe durniéw i wariatéw doprowadzaly do lez,
a mnie wprawialy w poczucie pustki i przerazenia.

Z panng Alegria na czele, zwigzani sprezystym, bialym sznurem, szli-
$my przez muzea w kierunku tego, co tak naprawde interesowalo panng
Alegri¢ — publicznych toalet. Pamigtam, Ze na widok tyla blyszezacych
szklanych gablotek i witryn ogarniala mnie ochota, by co nieco pottuc.
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Nigdy nie rozbitam zadnej szyby w muzeum, ale nawet teraz, gdy
bedac dorosty, odwiedzam jakie$ muzeum, pokusa zaciska mi pigéci
i sprawia, ze si¢ élinie.

Ale wréémy do panny Alegrfi.

Panna Alegria z nieskoriczong cierpliwoscia mniszki uczyla nas, ze
wszystko to, co czlowick robi od pasa w dét, powinien robi¢ potajem-
nie, w samotnosci.

- Jak to robimy?

— W samotnotci! — darli$my si¢ jednoczeénie jak wariaci.

= Bo wszystko, co czlowiek robi z tj czgécia ciala, jest brzydkie.
Brzydkie — powtarzala. — Jakie jest?

~ Brzydkie! - wrzeszczeliémy wszyscy.

~ A komu si¢ méwi o brzydkich rzeczach?

- Nikomu! - krzyczeliémy jak chér niedorozwojéw, ktérym to
faktycznie byliémy.

— A gdzie s3 2 zakazane czgéci ciala?

Wszyscy tapaliémy si¢ za krocze, najpierw z przodu, a potem wska-
zywali$my palcem migdzy posladki, zeby pokaza¢ odbyt.

~ Bardzo fadnie — gratulowata nam panna Alegria.

Wydaje mi sig, Ze trzymano nas w szkole wylacznie po to, zeby
w domach mogli od nas odpoczaé.

Czasem ucickalam z klasy na patio i fapatam bialg kotke. Kotka miala
mnostwo siersci, zawsze czystej i bialej, uszy o rézowych koniuszkach
i rézowe lapki. Siadatam na bruku i drapalam j3 po grzbiecie i po
brzuchu, a kotka miauczata. Kladlam si¢ na ziemi twarza do slofica,
a ona chodzila po mnie swoimi spiczastymi tapkami i wtedy miau-
czalam Ja.

Panna Alegria wolala mnie do klasy, a kotka szla za mng, wijac sie
migdzy moimi nogami tak, 2cbym jej nie zgniotla, stawiajac kolejne
kroki.

Zaprzyjainily$my sig. Gdy siadalam na krzeéle, ona sadowita si¢
na moich kolanach, wciskata si¢ pod moja koszulg, zeby zlizywaé mi
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pot ze skéry, a potem wychodzila dekoltem i siadata na mojej glowie,
jak cigzki kapelusz.

Pewnego poranka Mongolowi numer 3 przyszio do glowy ciaga¢
ja za ogon po calej klasie, jak gdyby wycierat nig podloge, cho¢ kotka
piszczala jak oszalata. Zaserwowatam mongolskiemu idiocie potginy
cios w glowe, keéry powalit go na ziemie, a Ja ciggnelam go za nogg po
calej klasie, jakby byt szczotks do podlogi, choé tez piszczat jak szalony.

Taki byt poczatek trudnej do wyjaénienia historii.

Oto pewnego popotudnia, juz w domu ciotki, znalaztam w salo-
nie, na czarnym kwadracie marmurowe;j posadzki, biatg kotke z glows
przechylong w bok i jasnoniebieskimi oczami.

Ciotka Isabelle pytata mnie wielokrotnie:

~ Jak ta biala kotka si¢ tu znalazla?

~ Nie mam pojecia — odpowiadalam za kazdym razem.

~ Karen, jak ona si¢ tu znalazla? Skup si¢! Ukradtaé j3? Przyszla
za tobg?

~ Nie mam pojecia!

— Tylko mi nie méw, e przeszla sama przez pét Mazatlén i znala-
zha twdj dom!

~ NIE MAM POJECIA! - krzyknglam.

Ciotka wie, zc Ja nie klamig. Nie zebym nie chciata, po prostu
nie umiem. Jak dowiedziatam sig wiele lat pé#niej, nie mam polaczent
nerwowych odpowiedzialnych za klamanie.

Dlatego ciotka nie naciskata.

Od tego momentu pewne rzeczy, ktére bardzo, bardzo mi si¢ po-
dobaj3, pojawiajg si¢ w moim domu. To jedyna rzecz, co do ktérej
mam szczgscie.

Ciotka zapytala mnie, jakie imi¢ nadamy kotce, i powiedziatam:

- Ty.

~ To nieodpowiednie imi¢ — odparla ciotka.

Grubaska zaproponowala inne — Nunutsi ~ keére w buichol, oj-
czystym jezyku Grubaski, oznacza maly dziewczynke. Ciotka przy-
taknela Grubasce skinieniem glowy i zwrécita sie do mnie:

~ Teraz to ona jest maly dziewczynka, a ty juz nie.
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Wieczorami czytatam ksigzki mojego pradziadka. Prawie nic nie ro-
zumiatam, ale chodzilo mi tylko o nowe stowa. Kazdy nowy wyraz za-
pisywalam na kartce swoim niezgrabnym pismem, a nastepnie zatrzy-
mywatam si¢ przy pulpicie ze slownikiem, zeby go odszukaé. Potem
za pomocg pinezek przypinalam kartki z nowymi slowami na $cia-
nach swojego pokoju.

Te, kedre najbardzicj mi si¢ podobaly i krére dalej najbardziej mi sig
podobaja, to rzeczowniki, to jest nazwy tych rzeczy, ktdre s najbardziej.
Rzeczy, krére mozna zlapat, uslyszeé, powachad, a kiére czasem dodat-
kowo majg wdzigk istot zywych, jak praki, koty, ryby, mréwki, z6twie.

Bardzo lubig tez nazwy koloréw, ktére s3 tymi rzeczami, ktérych
prawie nie ma. To znaczy ledwo istnieja. Pomigdzy bytem a niebytem,
s3 jak cud. Zielony, niebieski, zélty, czarny, bialy, czerwony. Bardzo
$mieszy mnie to, ze kolory sa, choé z latwoscig moglyby przestaé by¢.

Jednak odmiana czasownikéw w czasie przyszlym mnie przerasta.
Jak mozna méwic o czasie, ktdry nie istnieje i 0 ktérym nike nie wie, jaki
bedzie, kiedy bedzie istnial? Jaka$ cz¢é¢ mnie byla niezdolna do mygle-
nia w czasie przyszlym. Ta sama luka, ktéra nie pozwala mi klamaé.

Co noc, leiac w 16iku, czytalam na glos stowa z kartek przypie-
tych do $ciany, aby ostatecznie staly si¢ one czgécig Ja, dopéki nie za-
mykaly mi si¢ oczy.

Pewnego popotudnia siedzialam w bibliotece pradziadka razem
z ciotkg. W bibliotece o 4 wysokich $cianach przykrytych ksigzkami
iz duzym stolem posrodku. W pewnej chwili zdalam sobie sprawe, ze
ciotka przestala uderza¢ palcami w klawisze maszyny do pisania i ob-
serwowala, jak Ja czytam.

Palcem wskazujacym §ledzilam wiersz tekstu, oléwkiem podkres-
lalam jakie$ stowo, podchodzitam do pulpitu i przerzucalam strony
ogromnego stownika pradziadka, odnajdowalam slowo, zapisywatam
je powoli i niczgrabnie na kartce, a potem wracatam do ksigzki i klad-
fam kartke z nowym stowem na stosie innych.

~ Co czytasz? — zapytala ciotka.
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— Male kobietki Louisy M. Alcott.

~ To pierwsza ksigzka, jaka przeczytalam — powiedziala ciotka
z zadowoleniem. — Pokaz.

Podalam jej ksigzke. Obrécila j3 w dloniach. Zielona oprawa
ksigzki byla juz mocno zuzyta, a kartki pozétkle. Przewertowala
je. Pogladzita jedna ze stron zc szczegblng czulodcia.

~ Tak, to moja ksigzka — wyszeptala. — Podoba ci si¢, Karen?

— Nie wiem.

— Jak to nie wiesz? No dobrze, Karen, powiedz mi, o czym jest ta
ksigzka?

- O... dziewczynce, ktéra ma na imie Jo...

- Dobrze.

~ Ma narzeczonego i obcina sobie warkocz, zeby go sprzeda¢
i kupi¢ jedzenie dla swojej rodziny, ktéra jest glodna. Wtedy jej sio-
stra, keéra jest ladniejsza od Jo, wychodzi za maz za jej narzeczonego,
keory jest bardzo bogaty. To wszystko.

~ Ale opowiedz mi cal historig, Karen.

~ To jest cata historia — powiedzialam, czujac narastajgce napiecie.

— A co powiesz o wydarzeniach, ktére dzieja si¢ w migdzyczasie?

- Tylko dziejg si¢ w mi¢dzyczasie, nie s3 do niczego potrzebne,
ajak si¢ je opusci, historia pozostaje taka sama.

Ciotka rozmyslala nad tym, mruzac oczy. Robi w ten sposéb,
kiedy my¥li o czyms$ naprawd¢ mocno. Wreszcie rzekta:

— Rzeczywiscie, masz racje. Twoja inteligencja jest naprawde wy-
jatkowa, wiesz? Ale powiedz mi co$ wigcej. Podoba ci si¢ ta ksigzka?

— Podoba? — zapytalam, bo nie zrozumiatam pytania.

- Co czujesz, kiedy ja czytasz?

— Ze ja czytam — odparlam, wpadajc juz w zloé.

— Nie czujesz czasem smutku? Nie chee ci si¢ plakaé?

— NIE! — uderzylam pigécig w stél.

Oczy ciotki napelnily si¢ fzami.

~ Ty nic nie czujesz — powiedziata cicho.

To akurat przesada, coé tam przeciez czujg. Teraz, 28 lat péi-
nicj, gdy przypominam sobie i zapisuje stowa ciotki, juz wiem, co jej
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odpowiedzieé. Czujg strach, i to nieprzerwanie. Czuj¢ rados¢, zawsze
gdy dzieje si¢ coé radosnego. I czujg bél, gdy mnie bijg albo gdy sama
si¢ o coé uderze.

Gdy zapada noc, czujg sennoét i gléd, kiedy jestem glodna.

Ale to prawda, nie wydaje mi sig, zebym czula te wszystkie skom-
plikowane i fantazyjne rzeczy, ktére czujq ludzie standardowi.

Standardowy: normalny, typowy.

Ludzie standardowi: ludzie mieszczacy si¢ w ramach normy.

Nie czujg tych tysigca i jednej rzeczy, ktére przydarzajg si¢ im
gdzieé pomigdzy bélem, strachem a radoscig albo miedzy glodem
a sennoécig. Co wigcej, uwazam, Ze mam w tym nad nimi przewage.

Wiem, ze jestem oci¢zata umystowo, przynajmniej w poréwnaniu
z ludzmi standardowymi. Wiem, ze w testach 1Q plasuj¢ si¢ gdzieé
pomiedzy idiotami a imbecylami, ale mam 3 powazne zalery.

1. Nie umiem klamaé.

2. Nie mam wyobrazni. To znaczy nie bola mnie ani nie martwia

rzeczy, keére nie istnieja.

3. Wiem, ze wiem tylko to, co wiem, i jestem pewna, ze nie wiem

tego, czego nie wiem, a jest tego duzo wigcej.

To whaénie, jak juz méwilam, z czasem dalo mi wielkg przewage
nad ludZmi standardowymi.

Ciotka nadal mi si¢ przygladala. Przestala plaka¢, ale wcigz zacis-
kala praws dlofi na ramieniu, jakby naprawdg ja kto$ uderzyt.

Powiedziata:

— Karen, postuchaj i nigdy o tym nie zapomnij. Nie pozwél, by
kiedykolwiek ktokolwiek méwit ci, ze jestes gorsza. Nie jestes gorsza,
tylko inna. Zrozumiano, Karen?

Odpowiedziatam:

— Ciociu, idg si¢ wysraé.

Poszlam do lazienki, ale ledwo wyszlam z biblioteki, natkng-
tam si¢ na kotke i zawolatam: ,Nunutsi!”. Schylitam si¢, zeby traci¢
nosem jej nos, a ona jednym susem wskoczyla na moje ramig. K3-
tem oka zobaczylam ciotke, wcigz mruizaca oczy, by nie przegapi¢
zadnego szczeg6lu z tego, jak Ja drapalam kotkg po brzuchu, a ona
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lizala mnie po twarzy. W koficu, z kotka na ramieniu, poszlam si¢
wysraé.

Kiedy wrécilam, ciotka Isabelle juz zadecydowata o tym, jak bg-
dzie wygladata reszta mojego zycia.

Mialam nie wraca¢ wigcej do szkoly dla durniéw, popoludniami
prywatny nauczyciel mial uczy¢ mnie tylko tego, co mnie intereso-
walo, a rano miatam chodzié do przetwérni turiczyka.

~ Podoba ci si¢ taki plan? ~ zapytala ciotka.

~ Nie mam pojecia — powiedzialam Ja.

— Chodz tutaj — powiedziata ona.

Objela mnie, a Ja zesztywniatam cala w jej ramionach.
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Inzynier Rodrigo Pefia, dyrektor generalny Tuficzykéw Pociecha SA,
nosit okulary w grubych oprawkach, o szklach jak denka od butelek,
i przepocong pod pachami koszulg z krétkim r¢kawem. Rozmawiajac
ze mna, byl zajety umieszczaniem 3 oléwkéw na érodku biurka, roz-
kladaniem ich po obu stronach i ponownym laczeniem, otwieraniem
szuflady i wyjmowaniem kolejnych 3 oléwkéw, wkladaniem 2 do przy-
bornika, a trzeciego do cudownej maszynki, z ktdrej oléwek wychodzit
naostrzony. Przygladatam si¢ temu wszystkiemu w zdumieniu, podczas
gdy on, jak juz méwilam, nie przestawal méwié nie wiadomo o czym.

Myéle, ze inzynier Pefia byl bardziej autystyczny niz Ja.

W koticu zapytat mnie, jakie jest moje zdanie na temat powaznego
kryzysu, z ktérym w niedalekiej przyszloéci bedzie musiala zmierzyé
si¢ przetwornia.

Skrzywilam sig.

On pogladzil si¢ po brodzie.

Powiedzial:

~ Rzecz jasna, trudno to oceniaé na oflep.

Zapytal:

~ A od czego chce pani zaczaé swoje badania?

Ten prawdziwie autystyczny typ nie zdawal sobie sprawy, ze Ja nie
tylko jestem autystyczna, ale tez mam dopiero 15 lat.

Z calg szczeroicig odpowiedzialam:

~ Chcg sprawdzié, jak wygladam w strojach roboczych.
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Pefia spojrzal na mnie z uwaga.

~ Zaraz wracam - powiedzial.

Wyszedt z biura, aJa przez szybe zobaczylam, jak telefonuje. Kiedy
wrécil, powiedziat:

~ Dobrze, pani ciotka wyrazila zgodg, wigc niech tak bedzie —
i wyciagnat do mnie reke.

Powiedziatam:

— Nie podaje reki, nie dotykam ludzi.

— Aha, Bardzo dobrze - powiedzial i wlozyl reke do kieszeni spodni.

Tak oto moja pierwsza praca w przetwdrni bylo przymierzanie
wszystkich strojow.

Stroj kierowcy ciezaré6wki. Szara koszulka z czerwonym napisem
Tusiczyki Pociecha SA na plecach.

Stréj ladowacza skrzyn z puszkami turiczyka. Keéry byl iden-
tyczny jak stréj kierowcy.

Stréj pracownicy rozpruwajacej lub patroszacej turiczyki albo pra-
cownicy z dziatu konserw. Caly bialy, z eleganckimi dodatkami wiacz-
nie: plastikowym czepkiem na wlosy, maska na twarz, fartuchem ze
sztywnego plastiku, luznymi spodniami wpuszczonymi w kalosze
i rekawiczkami z lateksu w eleganckim rézowym kolorze.

Stréj marynarza. Bialy podkoszulek, koszula, dzinsowe spodnie
i biate kalosze.

Stréj nurka. Skafander z neoprenu z cudownym ziotym zamkiem
blyskawicznym biegnacym przez $rodek, z zielonymi pletwami i zie-
long maska, z ustnikiem, keéry przez rurke laczy si¢ z duzg pomaran-
czowy butly tlenows zakladang na plecy.

Stroj do nurkowania byt odkryciem, ktére zmienilo moje zycie. Neo-
prenowy skafander przylegat ciasno do mojej skéry, maska zakrywata
oczy i nos, ustnik ledwo pozwalal mi oddychaé, a cigzar butli wbi-
jat mnie w ziemi, ale wszystko to sprawialo, Ze nie wiedzie¢ czemu
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czutam si¢ pewna. Chroniona. Bezpieczna. W odpowiedniej odleglo-
éci od standardowych istot ludzkich. Jednakowy nacisk na cale cialo
sprawial, Ze czulam si¢ mocna.

Wizystkim w przetwérni méj stréj do nurkowania takze bardzo
przypadt do gustu.

Kiedy spacerowalam po calej fabryce przebrana za nurka, stawia-
jac wielkie kroki w zielonych zabich pletwach, pracownice émialy si¢
znad stoléw do patroszenia tuficzykéw, a caly dziat ksiggowosci pod-
nosit glowy znad biurek i tez si¢ émial. Eadowacze na molo, keérzy
nosili pokryte solg tusiczyki z fodzi do magazynéw, zatrzymywali sie,
aJa przez maske slyszatam ich émiech.

W moim stroju do nurkowania tkwila cala radoé¢ Turiczykéw Po-
ciecha SA.

Pewnego dnia zobaczylam na molo co$, co odmienito moje zycie.
Wiem, wiem — nie dalej jak strong temu napisatam, ze stréj do nurko-
wania zmienil moje Zycie, a jeszcze wczedniej, ze praca w przetworni
dziadka zmienila moje zycie. Ale prawda jest taka, Ze w tym czasie
moje zycie co chwilg zmienialo si¢ na zawsze.

3 marynarzy podnioslo z kutra na molo miecznika i rzucito go na
mokry beton. Ryba wcigz si¢ ruszata, uderzyla ogonem o beton, wy-
gicla si¢, rozcapierzyla jedna, a potem drugg pletwe, a wszystko to, fa-
piac z trudem powietrze.

Ja, przez maske stroju do nurkowania, obserwowatam poczynania ma-
rynarzy. Na jeden stalowy hak nabili ogon wijacego si¢ z bélu miecznika,
a o drugi zaczepili jego pysk, z ktérego wydobywalo si¢ wiciekle dyszenie.

Wedy wielkimi krokami nadszed! inzynier Pefia i z euforig na-
kazal przez radio, zeby przyniesiono aparat fotograficzny, a mieczni-
kowi wymierzyl 3 kopniaki butem.

— Nie chce gnida zdechna¢ ~ uslyszalam przez maskg stowa Peii.

Marynarze i Pefia za$miali sic.

Pefia dalej kopal rybg czubkiem buta. Mgzczyini zaczgli rozma-
wia¢, patrzac sobie w oczy, poklepujac sig po ramionach i umiechajac
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si¢ do siebie nawzajem, zamknieci w $wiecie ludzi standardowych,
podczas gdy u naszych stép miecznik nie przestawat dyszeé, a jego
skrzela pulsowaly szybko.

Swiat ludzi standardowych: basika, w keérej widzi i slyszy si¢ tylko
to, co ludzkie, i w ktérej tylko to, co ludzkie, ma znaczenie, a wszystko
inne to zaledwie krajobraz, towar albo pozywienie.

Ja trzgstam si¢ ze zlodci albo ze strachu, nie bylam tego pewna,
z mocno bijagcym sercem, walgcym jak miot. Z checig palnelabym ich
wszystkich w leb, ale wiedzialam, e nie byli jak ten Mongol, keérego
powalitam na ziemi¢ jednym ciosem, zeby przestal krzywdzi¢ bialy
kotke ~ to bylo 5 m¢zczyzn, a kazdy z nich silniejszy ode mnie.

Pefia zauwazyl mnie stojacg na uboczu i ruchem reki wskazat, bym
podeszla. Nie ruszylam si¢ z miejsca, wigc za lokieé zaciaggnat mnie do
swojego ludzkiego grona. Ale Ja, zamknicta w skafandrze do nurko-
wania, bylam bardzo daleko.

Wredy wiasnie, stojac jednoczesnie blisko i daleko od nich, zda-
fam sobic sprawe, ze tak bedzie juz zawsze. Bedg blisko ludzi, ale da-
leko od nich.

Wiele lat péinicj, wiele stéw pozniej, wiele ksiazek pézniej, odkrylam

na jednej z kart starej ksigzki napisanej przez francuskiego filozofa
zdanie, ktére ubiera w slowa moje oddalenie od ludzi.

Mysle, wigc jestem.

Zdanie to wprawilo mnie w ostupienie, bo jest bez watpienia nie-
wiarygodne. Wystarczy mieé 2 oczu, zeby zauwazy¢, ze wszystko, co
istnieje, najpierw istnicje, a dopicro potem robi inne rzeczy.

Jednak najbardziej niewiarygodne jest to, ze 6w filozof wcale nie
proponuje, by tak bylo, tylko ujmuje w stowa to, co ludzie uwazaja na
swoj temat. Ze myéla, wiec sa.

Najgorsze przychodzi potem. Wierzac, Ze myéla, wigc s3, ludzie
uznaja, Ze wszystko to, co nie mysli, nie istnicje w pelni.

Drzewa, morze, ryby morskie, stofice, ksigzyc, wzgérze albo
ogromny laficuch gérski - nic, nie istniejy w pelni, istnicja na
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nizszym poziomie egzystencji, gorszej egzystencji. Dlatego zastuguja
na to, by byé dla ludzi towarem, pozywieniem albo krajobrazem i ni-
czym wigcej.

A kto utwierdza ludzi w przekonaniu, ze myélenie jest dzialaniem
najwazniejszym we wszech$wiecie? Kto utwierdza ich w tym, ze my-
$lenie jest dzialaniem, keére dzieli istoty na wyzsze i nigsze?

No tak, myélenie.

Ja natomiast nigdy nie zapomnialam o tym, Ze najpierw istnialam,
a potem, z wielkim mozolem, nauczylam si¢ mysleé.

I taka jest moja rzeczywistoéé kazdego dnia. Najpierw jestem, a do-
piero potem, tylko czasami i z trudem, i to jedynie wtedy, gdy jest to
konieczne, myéle.

Céz, to jest wlaénic odlegloéé, jaka dzieli mnie od ludzi.

W konicu podnieéli miecznika na podwieszang uprzaz z czarnego me-
talu. Kapala z niego krew, a jego skrzela juz nie pulsowaly, jedynie
chwilami odzywaly, nadymaly si¢ i opadaly, by w koficu zastygna¢
w bezruchu.

Przyniesiono aparat i Pefia zawolal nas, zebyémy ustawili si¢ pod
martwy ryba, ustawiliémy sig, a kto$ zrobil nam zdjecie.

W grudniu zdjecie przyszlo poczta do domu ciotki wraz z nagléw-
kiem:

Wesolych swigt Bozego Narodzenia zyczy rodzina Peria.

Kilka tygodni pééniej, chyba w lutym, do przetwémi przybyla mi-
nister ryboléwstwa i podarowano jej srebrzyste zwloki miecznika, przy-
mocowane na calej dlugosci do drewnianej plyty. Pani minister, ktéra
posiadata osobliwe uzgbienie, 2 razy wigksze niz standardowe, przyjela
zwloki z otwartymi ramionami i zwrécila si¢ do fotoreporteréw z sze-
rokim u$miechem, ktéry ukazywal te jej zgby, 2 razy wigksze niz nor-
malne.

Zdjgcie minister ukazalo si¢ na pierwszej stronie dziennika
w Mazatldn pod nagléwkiem:

Przemyst rybny na skraju bankructwa.
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Ale wréémy do miecznika wiszacego w uprzgzy z czarnego metalu
i broczacego krwia. Byl juz sztywny, kiedy 4 fadowacze, z uradowa-
nym inZynierem Peiig na czele, zdjeli go i wynieéli. Weedy Ja poprosi-
lam pozostalych tadowaczy, zeby zawiesili mnie w uprzezy.

Chcialam zawisngé tam jak miecznik, ale dopiero wiszac, zrozu-
mialam dlaczego.

Wiszac tam w swoim stroju do nurkowania, oddychajac powoli,
moglam patrzeé¢ na mienigce si¢ i zlociste popoludniowe morze,
jakby zrobione z czystej éwiatloéci, morze plynnej éwiatlosci, i na
bladoniebieskie, prawie biale, nicbo. Czasami w oddali przeplywata
zagléwka i znikala za widnokregiem. Czasem klucz czarych pta-
kéw, jak litera V, przenikat w biekit nieba, dopéki zupetnie sie nie
rozplynal.

Jabylam catkowicie spokojna, ale nie zatracona, i bez obawy przed
jaka$ grozng istotg ludzks.

Stalo sig to mojg fiksacjg. Nauczytam si¢ sama zawiesza¢ w uprzgzy
i wieszalam si¢ w niej nieustannie.

— Gdzie jest panienka Karen? - pytal kierowca, keéry przycho-
dzil po mnie po poludniu, by zabra¢ mnie do domu, gdzie czekat na-
uczyciel.

Nawolywali mnie przez megafony przetwérni. Jeéli si¢ nie poja-
wialam, kierowca jechat po mnie na ostatnie molo, na ktérego koicu
z caly pewnoscig wisialam w uprzezy. Kierowca siadal na betonowym
stupku, zeby zapali¢ papierosa, i czekal.

Myélatam, ze nie ma nic lepszego niz unosié si¢ w powietrzu
w stroju do nurkowania, wiszac w uprzezy. Mylilam sig, bylo co jesz-
cze lepszego.

Nurkowanie.

Siadalam w stroju do nurkowania na krawedzi kutra i opadalam
swobodnie na plecy, tak by znalez¢ si¢ pod woda najpierw glows,
a potem prostopadle zanurzaé si¢ dalej.

Na glebokoéci 5 metréw typowa dla Mazatldn turkusowa woda
staje si¢ zielona.

Na glebokosci 15 metréw traci zékey
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Na glebokosci 30 metréw jest naprawde niebieska, niebieska jak
atrament — kolor ten nazywany jest ultramaryng — albo ciemnonie-
bieska.

Najelegantsze ryby spotkalam w wodzie ciemnoniebieskie;j.

Ustnik, zwany rybg-aniolem, w ksztalcie talerza w drobng zielono-
-rézows kratke i z biatymi ustami.

Szara kula o érednicy 2 metréw, ktéra wirujac wokét wlasnej osi,
niebezpiecznie zbliza si¢ do cicbie, jak gdyby chciala ci¢ potknaé
w calosci, ale omija cie, muskajac tylko tysigcem ogonkéw, bo sklada
si¢ z tysigca makreli, kazdej o dlugosci 10 centymetréw.

Szkaradnica, ktéra wyglada jak czerwony kamie, ale nagle robi
skok w zwolnionym tempie, spada i zastyga znéw jak czerwony ka-
mien na poro$nigtym czerwonymi wodorostami glazie.

Konik morski jest wielkosci mojego érodkowego palca, zyje i $pi
na bialym piasku na dnie morza, a porusza si¢, zwijajac i rozwijajac

swoj spiralny ogonek.

2 1 2

Zwierzgta morskie to ciche stworzenia, dlatego lubi¢ przebywaé
poéréd nich. Nie méwia, wige nie wymyslaja rzeczy, ktérych nie ma.

S3 tym, czym s3, i niczym wigcej. Ale tez niczym mniej. Myéla ple-
twami, ogonami, oczami i ustami, z ktérych po otwarciu wyplywaja
mysli jak srebrzyste banki.

I nie s3 okrutne. Langusta porusza si¢ za pomocg 8 odnézy i po-
lyka w caloéci zablgkang makrelg, ale nie kopie jej najpierw ani nie
$mieje si¢, gdy ta umiera ze strachu, ze umrze. Po prostu j polyka
i odchodzi.

No i meduzy.
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Smieszy mnie pisanie o meduzach, bo wiecej jest czarnego atra-
mentu w slowie meduza niz koloru w calej meduzie. S3 zrobione
z wody. Przejrzystej wody, ktéra w wodzie granatowej staje sig blysz-
czaca. Bez serca, szkieletu, mézgu czy oczu, w grapach po 10 albo 12,
spadaja jak spadochrony - wielkie glowy, z ktérych zwisaja wodne ta-
siemki.

Obserwowanie, jak opadaja, oszalamia mnie, muszg potrzasnaé
glows, by si¢ ocknaé, wyjat zza pasa pistolet i wycelowaé.

Albowiem slownik morski pradziadka ostrzega: meduzy bywaja
bardzo trujace, nickeére $miertelnie, wystarczy jedno musniccie i gar-
dlo si¢ zamyka, a pluca eksploduja.

Kiedy strzelam w ich kierunku strumieniem czarnego atramentu,
uciekaja do géry, otwierajac i zamykajac glowy, by si¢ odepchnaé.

Czasem szukam plaskiego kamienia, klade na nim glowe i czekam,
a2 moje ciato opadnie na bialy piasek. Sprawdzam licznik butli tleno-
wej i ustawiam alarm, zeby zadzwonil, kiedy zostanie dokfadnie tyle
tlenu, ile potrzeba, by wyplyna¢ na powierzchnie.

I tak, rozlozona na piasku na dnie oceanu, poéwigcam sie istnie-
niu. Byciu.

I najwickszemu szczgéciu, jakie istnieje — patrzeniu.
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Na pelnym morzu wszystko si¢ zaczyna, kiedy wachtowy z bocia-
nicgo gniazda na maszcie dostrzega przez lornetkg zblizajace si¢ pro-
stopadle strumienie wody.

To delfiny, szare i blyszczace w storicu, keére zawsze plywaja tuz
pod powierzchnig, oddychajac przez otwory w glowie. Ukryte wiele
metréw nizej plyng tuficzyki. Srebrzyste i szybkie.

Od tego momentu na kutrze wszystko dzieje sig blyskawicznie. Jed-
nymi schodkami marynarze wchodzs, innymi schodzs, wszyscy ubrani
w 26tte szrormiaki i biate kalosze. Wichodzac i schodzac, przechodzg w ko-
rytarzu przed ofrarzem Matki Boskicj od Turiczykéw i przyklekajs.

Matka Boska jest z nicbieskiej ceramiki, z posrebrzanym rusiczy-
kiem w ramionach. Tuficzykiem z z6lt3 lampka w oku. Marynarze
Zegnajg si¢, proszac o pomyélnoéé, i spiesza do pracy.

Z poktadu zarzuca si¢ do morza sieé. Sieé z zéttymi plywakami.
Eodzie motorowe s3 juz spuszczone na wode, a w kazdej z nich mary-
narze przywigzuja sie¢ do kadluba.

Eodzie odplywajs, zeby rozlozyé sieé, keéra, rozpostarta, tworzy
kolo o érednicy p6t kilometra. Na tym polega putapka.

Nastgpnie 16dki podplywaja z powrotem, zeby zmniejszyé éred-
nicg i zanurzyé pulapke, widaé juz tylko zé6lte plywaki i nadchodzi

czas oczekiwania. Kuter, motoréwki i zétte plywaki w ciszy unoszz -

si¢ i opadajg na powierzchni morza. Jak gdyby nic nie mialo nastapic.
Ale nastepuje.
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Delfiny wplywajg do putapki, a glebicj gromada turiczykéw, jak
uporzagdkowana druzyna: najpierw osobniki dojrzale, starsze niz 7 lat,
potem stare, starsze niz 10 lat, na koricu mlode, a migdzy nimi narybek.

Kiedy wszystkie s3 juz w pulapce, kapitan wydaje rozkaz rzezi, po-
trzasajgc dzwonem na pokladzie.

I na powierzchni wody na nowo rozpoczyna si¢ operacja gro-
mady ludzi.

Eodzie znéw sig przemieszczaja, tym razem po to, by zamkna¢ pu-
lapke. Ryk silnikéw i spienione élady po motoréwkach alarmuj ryby,
delfiny skacza wysoko w gére, a turiczyki wybaluszajg oczy, przestra-
szone. Motoréwki pedzs je, tak jak poganiacze pedza bydlo, by je
ucisngé, 3 marynarzy z podniesionymi harpunami na kazdej lodzi.

Harpuny wbijajg si¢ w ryby. Nie wypuszczajac z rak steru, sternicy
ciskajg w ryby bomby dymne. A harpuny przebijaja raz za razem boki
krwawigcych turiczykéw. Woda staje si¢ pienista i rézowa.

Whtedy nastgpuje hatadliwy manewr odwrotu, zaprowadzony na
skutek amerykariskiego embarga.

Kuter cofa, a motoréwki plyna do przodu, tworzac z sieci kanal,
rodzaj zjezdzalni nachylonej od kutra do morza. Przerazone tusiczyki
i delfiny reaguja natychmiast, kazdy gatunek zgodnie z wilasng tak-
tyka przetrwania: tuniczyki zblizajg si¢ do siebie i na swoje nieszcze-
$cie umykajg w glab, gdzic znéw wiklajq si¢ w sie¢, podczas gdy del-
finy wyskakujg z sieci i prawie wszystkie uciekaja na pelne morze,
poza pojedynczymi, krére padajg ofiarg nieublaganego rytmu rzezi.

Motoréwki odplywajg znéw szybko, po raz kolejny tworzac kolo,
i nastgpuje operacja zamknigcia.

Trzeba wyobrazi¢ sobie siatkows torbe, ktéra si¢ zamyka. W ten
sam spos6b zamyka si¢ okragla sieé, tworzac pelng niespokojnego la-
dunku torbg o $rednicy so metréw, kr6rg motoréwki zamykajy coraz
bardziej i bardziej.

Na pokiadzie jest wielka chochla o érednicy 5 metréw, za pomoca
dzwigni marynarze opuszczajg ja do sieci i wypelniaja srebrnymi ry-
bami, teraz skapanymi we krwi, podnoszg i nagle bach! chochla za-
pada si¢, a turiczyki wpadaja do otwartego luku w pokladzie.
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To prawdziwa wrzawa — krzyki marynarzy wymieniajgcych roz-
kazy, okrzyki triumfu, gdy wielki tuficzyk, 2 razy wigkszy od maryna-
rza, wyloni si¢ z chochli, przypominajace dzwigk rozstrojonej traby
dyszenie bezradnych tuticzykéw, ich uderzenia ogonem, gdy wykrwa-
wiaja si¢ na chochli, obryzgujac krwia marynarzy, szarpnigcia kutrem,
kiedy tuiczyki zjezdzaja z lukn do ladowni zalanej biatawy solanka,
ktdra pod wplywem krwi staje si¢ rézowa.

Wirzawa, ktéra nie cichnie, kiedy na pokladzie przykrywa sig luk,
a ladownia si¢ zaciemnia. Wtedy pod podeszwami marynarskich bu-
téw szamotanina konajgcych tuficzykéw zmienia si¢ w gwaltowny
turkot, kedry trwa i trwa, i trwa.

Az stabnie i zaglusza go silnik systemu mrozenia.

Kiedy solanka zamarza, tuiczyki ging przez uduszenie. Tuficzyki
i ten czy inny delfin, kréry nie mial szczgscia.

Wéwezas kuter powoli zmienia kurs i podejmuje poszukiwania
kolejnej tawicy, oddalonej byé moze o wicle dni drogi, podczas gdy
w zasolonym brzuchu kutra tuficzyki zmieniajg kolor.

Juz nie sa srebrne, powoli stajg si¢ rézowe. Wicle dni p6zniej - zie-
lone. Kiedy tadowacze na molo zarzucaja je sobie na ramiona, pod
warstwy solncj patyny s juz czarne.

Fiksacja: trwale taczenie rzeczy ze soba.

Tak jak do mojej glowy przylgneta na cale Zycie jedna fryzura - na
zero. Albo metalowa uprzaz, w keérej zwyklam wisieé, stata si¢ dla mnie
odpowicdnikiem spokoju. A nurkowanie — rado$ci. I w ten oto sposéb,
nie rozumiejac na poczatku dlaczego, utrwalitam kolejng fiksacje.

Na punkcie krwi rozlanej na morzu.

Po rzezi morze bylo czerwone i blyszczace, od horyzontu az po ho-
ryzont, 360 stopni morza krwi. Unosilo si¢ i opadalo powoli, peine
krwi, jak gdyby wreszcie oddychalo spokojnie, pod idealnie bigkic-
nym nicbem pelnym $wiatla.
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3 motoréwki wciggano na poklad, a Ja zostawalam na dole
w czwartej, o bialym kadlubie, na morzu krwi. Kuter obracat si¢ po-
woli, by wyréwna¢ kurs. Ja mialam dogoni¢ go pézniej.

Nie wiem, jak to si¢ dzialo, ze zawsze ten sam marynarz zostawal
ze mng w }6dce. Smagly typ z wlosami w kolorze kawy.

Czekaliémy w ciszy, az powoli, powoli morze znéw stanie si¢ nie-
bieskie. Az krew z rzezi rozpusci si¢ w wodzie.

Rzez: to marynarz powiedziat mi, ze tak nazywa sig poléw turiczyka na
Sycylii, gdzie si¢ urodzit. Metoda, kréry liczy sobie wiele wiekéw, jak mé-
wil. Wiadomo, ze przynajmniej 4 tysiace lat, bo w jednej z sycylijskich
jaskifi, na écianie w kolorze ochry, krérg w poludnie oéwietla slorice, jest
rysunck sprzed 4 tysigcy lat przedstawiajacy ludzi z uniesionymi harpu-
nami obok owalnego ksztattu, czyli jeziora, wewnatrz keérego jest kilka
rombéw, czyli udczykéw, a w jeden z rombéw whity jest harpun.

To takze marynarz powiedzial mi, z¢ Wlosi nazywajg ryby i inne
morskie stworzenia owocami morza. Frutti di mare. Zupelnie jakby
morze bylo drzewem z wodnymi liéémi, a ryby i morskie zwierzgta
jego owocami. Metafora, keérej niescistos¢ nie dawala mi spokoju.

— A gdzie jest pieri2

— Jaki pieri?

— Pient morskiego drzewa.

Marynarz nie odpowiedzial.

Innego dnia na morzu czerwonym od krwi odkorkowat zawinigta
w stome butelke.

— Chianti - powiedzial.

Powachat korek butelki, napetnit 2 kubki z przezroczystego pla-
stiku i nauczy! mnie pi¢ matymi tykami czerwone wino.

~ Czerwone wino to sfermentowany sok z winogron — wyjaénit,
jakby recytowat z pamieci. — Ale czerwone wino to takze krew ziemi.
Trzeba pié je malymi lykami, zeby da¢ mu czas na wejécie do serca.
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W milodoéci wyjezdzat w maju ze swojej wioski cigzaréwka, aby
dotrzeé na czas na rzez tuficzyka bigkitopletwego w Palermo. Rzez,
kedra nie zmieniata si¢ od wiekéw. 4 podiuzne drewniane kutry pelne
rybakéw rozciagaly na pelnym morzu sie¢ i zanurzaly jg. Sieé o wielu
komorach wpadajacych tylko do jednej. Do komory $mierci.

Tunczyki blekitne wplywaly bezwiednie do putapki, drewniane
kutry zblizaly si¢ do siebie i zostawala tylko komora émierci, petna
zrozpaczonych tuficzykéw, krérg marynarze w drewnianych kutrach
sits wlasnych ramion wyciagali z wody w tak starej picsni.

Ochryplym glosem marynarz zadpiewal po wlosku picéfi o nieja-
kim Jezusie i jakiejé Dziewicy, o morskich aniotach i tym podobnych,
jak zapisatam w swoim dzienniku.

Oczy blyszczaly mu, gdy to $piewal, a Ja zdatam sobie sprawe, ze
zdaje sobie sprawe, ze blyszcza, Ja, kedra nigdy nikomu poza ciotka
nie patrzylam w oczy.

Oczy w kolorze kawy z mlekiem, zapisatam w dzienniku.

— Ale to juz przeszloéé - powiedziat nagle marynarz i dolat sobie
wina. — Co roku turiczyka ubywa — rzekt - i juz nie wystarcza, zeby-
émy my, marynarze z innych wiosek, lowili go razem z marynarzami
z Palermo. Co roku turiczykéw jest mniej i co roku s3 mniejsze.

— Poza tym - powiedzial - ja chcialem zwiedzaé §wiat.

Plywal na luksusowych rejsach, ale nienawidzit turystow.

~ Dlaczego? - zapytalam.

~ Bo ich nienawidz¢ — powiedzial. — Jebani turysci.

Rozémieszyly mnie te stowa i powtdrzytam:

~ Jebani turyici.

Tak czy inaczej, wolat pracowaé jako pomocnik. Najmowat si¢ do
operagji specjalnych, jak potéw wieloryba dla ogrodu zoologicznego
albo wasatych fok na lodowcu dla jakiego$ milionera, polowanie na
rekina zabdjcg na Bahamach czy zatadunek broni, kréra przekraczata
Kanat Panamski ukryta w brzuchu kutra do potowu krewetck.

Dobrze na tym zarobit i mégt spedzié reszeg roku w swojej wiosce,
shijajac bal.

— Jakie baki? - zapytatam.
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~ Owady - wyjaénil. - Takie ~ dodal, wskazujac w powietrze.

Zapytalam:

~ Spedzites caly rok, zbijajac baki?

~ Caly rok.

Pewnego dnia siedzial w barze z owocami morza na plazy w Bar-
celonie, jedng rekg trzymajac widelec i jedzac tortille z sardynkami,
a drugy zbijajac baki, kiedy inny marynarz powiedziat do niego:

— Szukaja pomocnikéw w Zatoce Kalifornijskiej. Poléw tus-
czyka z6ltopletwego. Szkoput w tym, Ricardo, ze trzeba zostaé na
caly rok.

Tym sposobem trafit do przetwérni turiczyka Pociecha i zostat ka-
pitanem kutra.

Podciagnat spodnie, a zamiast standardowej kostki miat tylko % -
brakowalo czwartej cz¢sci ciata z tylu kostki.

— Ugryzienie rekina zabéjcy — powiedzial z zadowoleniem. -
A spdjrz tutaj.

Rozpiat koszule¢ i na $niadej skérze pod jasnymi wlosami, tuz nad
sercem, zobaczylam czerwony krzyz wielkosci dioni, ale on wskazal
na swéj brzuch, gdzie 10 centymetréw od pepka byl inny otwér, zu-
pelnie jak drugi pepek.

— Postrzal amerykariskiej policji w Panamie. Kula otarta si¢ o wa-
trobe. A popatrz na to — powiedzial.

Rozpiat spodnie, odsunat gumkg od bokserek i pokazal. Kolejna
blizna, prosta, o dlugosci jakichs 15 centymetréw, biegta od kosci bio-
drowej i znikala w jasnych wlosach na jego lonie.

— Zapalenie wyrostka robaczkowego — powiedziat i wybuchnat
émiechem. — Nagla operacja na statku na pelnym morzu. Bez znie-
czulenia. Jebanym nozem kuchennym.

— A ten krzyz na piersi? — zapytalam.

— Niewazne - rzekl Ricardo, nagle skryty.

~ Spéjrz — powiedzialam Ja.

Rozpiglam i zdjglam dzinsows koszulg. Oczy Ricardo powedro-
waly na moje piersi, na moje sutki, i zmienily kolor z jasnokawowego
na ciemnokawowy. Odwrécitam sig na lawce, zeby pokazaé¢ mu plecy,
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blizng, ktéra przecinata je po przekatnej od barku do pasa, blizng jak
zle wszyty zamek blyskawiczny, krzyws i sing na brzegach.

Nie slyszalam Ricardo przez dluzszg chwile.

Morze na horyzoncie bylo juz ciemnoniebieskie, niemal turku-
sowe, czerwona pozostawala tylko okragla plama tuz obok nas, o ja-
kich$ 100 metrach érednicy.

Odwrdcitam si¢ znowu na lawce, a Ricardo siedzial z otwarcymi
ustami.

Powiedziat:

- Jak to sig stalo?

~ Nie mam pojgcia — powiedzialam i wlozylam z powrotem ko-
szulg. — Ciotka méwi, ze mialam j3, jeszcze zanim zaczglam méwié.

Ricardo siggnat do kieszonki na piersi i wyjat cienki portfel. Mo-
glabym przysiac, ze pokaze mi jakie§ zdjecie, ale nie, wyjat 2 bardzo
zielone listki i podat mi jeden.

~ Przelam go, o tak — powiedzial i przelamaliémy na pét swoje
liécie. ~ Potrzyj — rzekl, pocierajac polowe listka migdzy kciukiem
i palcem wskazujgcym, a Ja potarfam. — A teraz powachaj — powie-
dzial, podnoszac swdj listek do nosa.

Powgchalam.

— To li$¢ drzewa cytrynowego — powiedziat Ricardo.

Zaczelam zapinaé koszule, ale poprosil, zebym tego nie robita.

~ To zostanie mi¢dzy nami — rzekt bardzo cicho.

Nie rozomialam, o czym méwi, ale jako ze ciagle zdarzalo mi sie
nie rozumieé, o czym méwig ludzie standardowi, nie przejetam sig.

Wyciagnelam si¢ na fawce, z glows oparty o brzeg motoréwki, i za-
mknglam oczy.

Lubilam, i lubig, czué $wiatto padajace mi na twarz, podczas gdy
glowa unosi si¢ i opada razem z morzem.

Uslyszalam powolny szmer, otworzylam jedno oko i zobaczylam
kapitana Ricardo, ogorzalego, z wlosami w kolorze ciemnej kawy
o Zocistych kosicéwkach, przygladajacego mi si¢ i oddychajacego
gleboko i powoli.
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Ktérego$ dnia, gdy lezeliémy rozpostarci twarza do storica, kazde
2 nas na swojej fawce w motoréwee, wachajac liscie cytryny, Ricardo
opowiedzial mi o tajemniczym aniele marynarzy.

~ Co to jest aniof? — zapytalam.

~ Nigdy nie byla$ w koscicle?

— Nie - powicdziatam.

— Niemozliwe - powiedziat.

- Nigdy nie weszlam do zadnego kosciola — powtérzylam.

— Przeciez kilka tygodni temu wspominatem ci o aniele morskim
i 0 nic nie pytata$.

Nie odpowiedzialam, co czgsto jest najlepsza odpowiedzis, zeby
rozméwca méwil dalej.

Powiedzial mi zatem, czym jest anio:

— To skrzydlata istota, kt6ra Bég zsyla na ziemie.

Na koticu tego objasnienia miatam juz kolejne pytanie.

— Kto to jest Bog?

— No dobra — powiedzial Ricardo z glowa metr od mojej glowy. —
To mam ci opowiedzieé o aniele marynarzy czy nie?

Nie odpowiedziatam i opowiedzial.

— Kiedy marynarz si¢ topi, aniof schodzi na dno morza, by go po-
blogostawié. Dotyka jego czota i bierze go za rgkg, podnosi go z dna,
jak gdyby nic nic wazyl, i razem plyng ku gérze, wynurzaj si¢ z mo-
rza i plyna w powietrzu, az dotrg pod dach nieba.

Powiedziatam:

— Nieprawda.

Ricardo zmarszczyt czolo.

— Gdyby to byla prawda — powiedziatam — aniot mialby na ple-
cach pletwy, a nie skrzydla.

~ W porzadku — powiedzial Ricardo, rozezlony. - Jak sobie, do
cholery, zyczysz.

I zaczgl wpatrywaé si¢ w morze ze swojego korica fodzi, podczas
gdy Ja wpatrywalam si¢ w morze z jej drugiego korica.

51

LT




Czasem, kiedy poléw byt obfity i panowata dobra atmosfera, Ricardo
wybierat jednego tuficzyka i kazal wrzucié go do naszej motoréwki.
Kuter odplywat i zostawalismy sami we tréjke. Ja, Ricardo i tusiczyk.
Ricardo i Ja na tawkach w 16dce, a turiczyk na podiodze. Znienacka
tuficzyk otwieral usta i smagat ogonem, jak gdyby potginy strzat
z bara rozlegat si¢ na érodku morza krwi.

Ricardo rozpinat koszulg, na jego smaglej piersi wida¢ bylo zlo-
tawe wlosy, a on swoimi jasnokawowymi oczami patrzyl w storice.

Kiedy nasz tusiczyk przestawat si¢ ruszaé, Ricardo wbijal w niego
swoj szwajcarski scyzoryk i sapigc z wysitku, odrywat kawatek skéry,
a potem odkrawal platr czerwonego migsa. Kiadt go sobie na kola-
nach i kroil na krétkie, cienkie filety, podobne do czerwonych jezy-
kéw. Wyjmowat ze scyzoryka 2 plastikowe paleczki i kazde swoja pa-
leczks jadlo jezyki turiczyka.

- Za tak $wiezego tuficzyka placg 60 tysiecy dolaréw — powie-
dziat Ricardo.

Powiedzialam:

~ Nieprawda.

Zmarszczyt czolo. Powiedzial:

~ A co ty wiesz, skoro nigdy nie wyjechala$ z jebanego Mazatl4n?
Restauracja w Japonii placi tyle za tuficzyka, kedrego mozna zjesé bez
mroZenia, trzymania w solance i wttaczania pary. I jedza go doklad-
nie w ten sposéb, w kawalkach wielkoéci jednego kesa, bez przypraw.
Podajg do tego miske ryzu z kilkoma kroplami octu, zeby oczysci¢
podniebienie migdzy jednym a drugim kesem. 60 dolaréw za talerz
z 3 cienkimi kawatkami idealnie $wiezego tuniczyka.

A wigc oto mieli$my w todzi u naszych stép skarb wart 60 tysigcy
dolaréw. No, przynajmniej wedtug Ricardo.

Kaidy kes rozplywat si¢ w ustach jak marcepan.

Pomarariczowe storice schodzito coraz nizej i Ricardo podrapat si¢
po brodzie, a Ja zdumiatam si¢, bo nagle zauwazylam, ze nie wiedzie¢
kiedy urosta mu broda w kolorze kawy, przetkana zlorymi nitkami.

~ Smutno mi — poinformowal mnie. — Na szczgécie — powiedziat
po chwili — jestem z toba. Nike nie potrafi stuchaé tak jak ty.

s2

- A jak Ja cig stucham? — zainteresowatam sic.

- Po prostu stuchasz. O to mi chodzi. Stuchasz, nie osadzajac
mnie. Milczacy ze mnie typ — dodal, choé rzeczywistos¢ byla zu-
pelnie inna. Méwit i méwit, z dtugimi przerwami, jednak to przede
wszystkim on méwil, kiedy byli$émy razem na lodzi.

- Dlatego - ciagnat Ricardo - doceniam, kiedy kro$ mnie stucha
tak jak ty. Zwlaszcza e nigdy nie rozmawialem tyle z kobieta. Wiesz
dlaczego?

— Nie mam pojecia.

~ No, bo kobiety sa od czego innego, no wiesz, nie od rozmowy.

— Méwig ci, ze nie mam pojecia.

— Jasne. No, s3 od tego. Od tego, zeby je posuwaé. Zeby si¢ z nimi
laczyé w pary. No, wiesz.

Nie, nie wiedzialam, ale co mnie to obchodzilo.

— Przynajmniej tak myslalem — poprawit si¢ Ricardo, z wilgot-
nymi oczami, przejety samym sobg. — Tak myslalem, dop6ki nie po-
rozmawialem z toba.

Whitam paleczke w kawalek turiczyka i wlozylam do ust.

~ Chcialbym, zeby$ wiedziala — powiedziat powoli, przygladajac
mi si¢ — ze dla mnie jeste$ wyjatkowa.

~ Jestem inna — uéciélitam.

~ Bogu dzieki ~ rzekt Ricardo.

Zapalit po marynarsku papierosa. Rozpiat koszule, ktérg wydat
lekki tego popoludnia wiatr, zapalit zapalniczke, pochylil glowe z pa-
pierosem w ustach i przylozyl ogieri do koficéwki papierosa.

Wypuszczajac dym, zapytat:

— Mogg ci¢ dotknaé?

Wyciagnat swoja duza dlori w strong mojego uda, a Ja, przestra-
szona, podniostam nogg do gory tak, ze méj kalosz znalazt si¢ pomig-
dzy jego twarzq a mng.

— Juz dobrze - powiedziat on zza mojej podeszwy.

Zabral reke i wyjat z kieszonki na piersi portfel, a z niego 2 zielone
listki, i zaproponowal mi jeden, a Ja opuscitam kalosz.
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Kazde z nas potarlo swdj listek mi¢dzy 2 palcami, przetamalo go
i wciggnelo jego zapach $wiezo zerwanej cytryny. Whzystko to bez
stowa, na spokojnym morzu.

Whedy Ricardo powiedziat:

— Cof takiego. Dopiero teraz zrozumialem, czemu jestem smutny,
kiedy jesteémy razem. Przeciez mégtbym by¢ twoim ojcem.

Zdenerwowala mnie ta wiadomos$é. Zaczglam wbijaé sobie w dlori
paznokcie prawej reki, jeden po drugim.

Ricardo powiedzial szybko:

~ Nie, nie. Spokojnie. Zaczekaj. Chcialem tylko powiedzie¢, ze
twdj ojciec mégiby byé w moim wicku. Ile masz lac? 172 Ja mam 34.

‘Wymamrotat:

- Skurwysyn ze mnie.

Jego deklaracje zupetnie zbily mnie z ropu. Najpierw, ze méglby
by¢ moim ojcem, a potem, ze jego matka byla kurws. Serce bilo mi
mocno i wziglam gleboki oddech. Ricardo poszedt w moje élady, ode-
tchnat powoli i gleboko.

— Tak —~ powiedzial, jak gdyby$my si¢ zgadzali w kwestii nie wie-
dzieé czego. - Jaki tu spokéj — dodal. - Spéjrz, nie ma juz krwi.

Mial racje. Moze bylo juz niebieskie. Znowu turkusowoniebieskie.
Cale turkusowe, jak gdyby rzez nigdy nie miala miejsca.

Zasémiatam si¢. Cieszytam sig, Ze po rzezi nie zostalo nic, ani kro-
pla krwi.

~ Mozemy teraz i$¢? — zapytat Ricardo. — Przckonata si¢ juz, ze
morze catkowicie zapomnialo o rzezi.

Powiedziatam:

— To o to chodzi? Cheg zobaczyé, ze morze zapomnialo o rzezi?

On powicdziat:

— Chcesz zobaczyé, czy zasklepila si¢ rana morza.

Zamy4litam si¢ nad tymi stowami.

Potem powiedzialam:

- Tak, mozemy i§¢é.

Ale ani on, ani Ja nie ruszyli$my si¢.

Oboje w malej 16dce na wielkim turkusowym morzu.

Po kolacji w jadalni kutra marynarze wykorzystywali swéj czas wolny.
Grali w karty w jadalni. Albo czytali gazety, nicktdrzy ksigzki, a keo-
ry$ szedt do pomieszczenia radiowego, zeby si¢ z kims skontakrowac.
Ja zakladalam sthuchawki mojego walkmana i uczylam si¢ angielskich
sléwek, chodzac po pokladzie w zéltym sztormiaku. Albo zostawa-
lam w mojej kajucie, rozlozona na 6zku. Stuchatam stéwek przez stu-
chawki i powtarzalam je na glos, a kiedy na kasecie je literowali, zapi-
sywaltam je na kolorowych karteczkach i wieszatam na écianach kajury.
Zasypiatam, literujac nowe stowa w nowym jezyku.

Ale najbardziej lubitam te wieczory, krére po kolacji spgdzaliémy na
rozmowach.

Serwowano kawe w glinianych kubkach, marynarze zapalali pa-
pierosy, a kilka butelek rumu podawano z r¢ki do reki i rozlewano do
przezroczystych plastikowych kubkéw, jednak Ricardo ciggle trzy-
mal w rece swojg butelke campari i przechylat j3 do kubka z lodem.

Uwielbiatam byé tam z nimi, gdy opowiadali swoje marynarskie
historie.

Pewnego wieczoru Ricardo opowiedziat o tym, jak storpedowal
niewlasciwy statek. Wzial na celownik statek, keéry z daleka byt wiel-
kosci muchy... wcisngl przycisk wyrzumi... torpeda wystrzelita, zna-
czac na morzu prosty §lad z piany... i wtedy kapitan wykrzyknat:
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~Kurwa, to nie ten statek! To statek szpitalny Czerwonego
Krzyza!

Wpatrywali si¢ w horyzont, w miejscu stateczku pojawila sig czer-
wona iskra. Statek wybuchnal. Ale to byl niewlaéciwy statek, a Ri-
cardo i po chwili kapitan wymamrotali:

- O, kurwa.

- O, kurwa.

— Tak wiasnie bylo - zakoriczyt Ricardo. - Tak spierdolilem sprawg
na Morzu Czarnym, bo ja zawsze spierdol¢ wszystko to, co dobre.

Przez diuzszg chwilg parrzyt prosto na mnie, wszyscy marynarze
pauzyli, jak na mnie patrzy, a jeden z marynarzy zapytat:

— I co wtedy, kapiranie?...

— I nic — powiedzial Ricardo, nie przestajac na mnie patrzeé. -
I géwno. Wytatuowalem sobie nad sercem czerwony krzyz, by pami¢-
ta o tym, zeby juz wiecej nie spierdolié niczego dobrego. To wszystko.

Nikr wigcej si¢ nie odezwal, Ricardo dolat sobie campari do pla-
stikowego kubka z lodem, a potem inny marynarz opowiedzial inng
historig.

Ktérejé nocy spacerowatam po pokladzie, wypowiadajac stowa po an-
gielsku, kiedy postanowitam zdoby¢ si¢ na odwagg, zcby odwiedzi¢
pozostatych uzytkownikéw kutra. Tusiczyki.

Zeszlam do brzucha statku, trzymajac si¢ jedng reka porgczy
schodkéw, z latarka w drugiej. Nacisnglam wlacznik, zapalilo si¢ 10
reflekroréw, podswietlajac 16d.

Wewngtrz oéwietlonego lodu turiczyki wygladaly jak czarne kleksy.
Przyklejone jedne do drugich, uci¢nigte jedne na drugich. Gdy chodzi-
lam miedzy nimi, moje kroki dzwigczaly na lodzie, czlap cztap czlap,
wywolujac echo w metalowych écianach brzucha kutra, pach pach pach.

Nagle, nie wiem jak, 16d pekl, a méj kalosz znalazt si¢ tuz obok
tuticzyka, tuticzyka, krérego czarne oko poruszylo si¢ i wszystkie oczy
wszystkich turiczykéw poruszyly sig, w momencie gdy rozwarly si¢

ich rézowe paszcze.
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Kostkami palcé6w zapukatam do kajuty Ricardo.

Byl w biatych bokserkach, z zaroénigtym torsem i wlosami w nie-
ladzie. Pozwolit mi wejs¢ i weszlam do érodka, utykajac, bo zdjelam
kalosz i przemoczong skarpetke, usiedli$my na 2 krzestach twarza do
16zka, a Ja wcigz si¢ trzestam.

Ricardo powiedziat ochryplym glosem:

~ Zabraklo ci tlenu, to wszystko. We wngtrzu kutra nie ma tlenu.
A bez tlenu ma si¢ zwidy.

- Zwidy?

~ Halucynacje. Widzi si¢ rzeczy, krorych nie ma.

- Boje, boj¢ — prébowalam powiedzieé mimo echolalii wznieco-
nej przez strach. - Boje si¢, bo zabijamy, zabijamy tusiczyki.

Ricardo pod éwietlikiem w ciemnej kajucie byl w kolorze niebie-
skim. Rzekt bardzo cicho:

— Boisz sig, ze turiczyki si¢ zemszcza?

Przeszedl mnie dreszcz. On powiedziat:

— Spokojnie. Nie mogg si¢ zemécié. Zargczam ci.

-~ Nie. Myséle, myle, Ze to strach przed, przed czym$ innym.

~ Przed czymé innym — powiedzial. — Tak, wiem, przed czyms
wigkszym. Tak jest, kiedy zabijasz. Otwiera ci sig tu jakby dziura.

Dotknga}t czerwonego krzyza wytatuowanego pod wlosami nad
sercem.

— Dziura, przez ktdra wchodzi przerazenie. Przerazenie nie wia-
domo przed czym. I to jest najgorsze, ogromny strach nie wiadomo
przed czym. Postuchaj mnie teraz uwaznie — powiedziat Ricardo. -
Zeby zyé, my, ludzie, musimy je$é, a zeby jeéé, musimy zabijaé. Bég
dal nam zezwolenie na zabijanie innych gatunkéw po to, zeby jes¢. To
wszystko. Pamietaj o tym, kiedy poczujesz ten wielki strach, bo to je-
dyny sposéb na niego.

— Mogg, mogg zobaczyé to, to zezwolenie? — zapytalam.

Ricardo odwrécil si¢ i przyjrzat mi si¢ z uwagg.

- Oczywiécie — powiedzial. — Skseruj¢ ci je. Jest na pierw-
szej stronie Biblii i jest w nim napisane mniej wigcej tak. Na po-
czatku Bég stworzyl $wiatlo, morza i ziemi¢, potem drzewa, rosliny
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i zwierzeta, a na kodcu stworzyt Adama i Ewe, pierwszych lu-
dzi, i powiedziat im: oto daj¢ wam calg planerg, Zebyscie nad nig
panowali i jg jedli.

Ja powiedziatam:

~ Ostatnio zapytalam ciotke, co to jest Bég. Powiedziala mi, ze
Bég jest tym wszystkim, czego nic znamy. Na wszystkim, czego nie
znamy, umieszczamy etykietke: Bég.

- Nie bedg zaprzeczat swojej szefowej — rzekt Ricardo. ~ Ale nie
ma bladego pojgcia, o czym méwi. Moge zapalié?

Nie odpowiedzialam.

On zapalit papierosa. W ciszy wypalit polowe.

Powiedziat:

- Ksiadz z koéciola, do krérego chodzilem jako dziecko, ujmowat
to w nastepujace stowa: Bég jest $wiatloscia.

-I2

— I nic, Bdg jest $wiatlem.

Odwrécitam sig, by spojrzeé na $wietlik, posrodku ktérego swie-
cil pétksiezyc.

~ Nie takim $wiatlem — powiedziat Ricardo. — Innym $wiatlem.
Szczegblnym $wiatlem.

Juz miatam go o co$ zapytat, ale podni6st reks.

— Nie, nie powinniémy rozmawiaé o tym szczeglnym $wietle.
Ktérego§ dnia widzisz je i nagle rozumiesz wszystko, wszystko, i juz.
A swojg droga, zostal ze mng na noc.

Zgasit na stole niedopalek z filtrem.

Pézniej powicdziat:

— Jedli cheesz.

A chwilg péiniej:

— Méwis, ze wyjezdzasz daleko na studia.

Powiedzialam:

~ Tak. Do innego kraju.

— Dlaczego?

~ Bo ciotka tak chce.

— A ty czego chcesz?

58

Spojrzal mi tak gleboko w oczy, ze musiatam przenieéé wzrok na
sciang.

— Nie wiem - powiedzialam i rzeczywiscie nie wiedziatam, czy
chcialam daleko wyjezdzal.

Ricardo polozyl si¢ na 16zku, a Ja zastanowitam si¢, podesztam
i polozytam si¢, spigta, obok niego.

W pewnym momencie, na wpét przebudzona, na wpél $pigca, po-
czutam pod koszulg, jak Ricardo caluje moje plecy. Blizng na moich
plecach. Zlozyl wzdhuz blizny 1, 3, § pocalunkéw. A potem nic. Ani
mnie wigcej nie pocatowal, ani si¢ nie poruszyl, ani nic. I wredy usly-
szatam, jak moje Ja méwi w mojej glowie:

~ Mordercy.




Przyklejatam kolorowe etykietki z plastiku ze stowami po angielsku
zapisanymi moim koélawym pismem od mojego pokoju az do sal,
w keérych odbywaly si¢ zajecia.

Drzwi, korytarz, schody, drzewa (ponumerowane od 1 do 67),
budynek wydziatu zootechniki, korytarz, sale (ponumerowane od
1do 35).

Pokonywalam mojg trasg, piszczgc ze strachu, ze si zgubi¢. Cza-
sem rozpraszatam si, by spojrzeé na jakie§ $wiatlo, keére z jakichs po-
wodéw wydalo mi sig wyjatkowe. Miatam w pamigci stowa Ricardo.

Bég jest szczegblnym swiadem...

I rzeczywiscie zdarzylo si¢ 2 razy, ze z powodu 2 bardzo szcze-
golnych éwiatet zatracitam nawet sama siebie. Jedno, keére zobaczy-
lam przez kwadratows szybe w drzwiach i ktére przecinalo ciemnosé
po drugiej stronie: snop $wiatla padajgcy na podloge na kszeale kwa-
dratu. I drugie: dluga cylindryczna wigzka éwiatha, w kerej unosit
si¢ kurz.

Za pierwszym razem ciotka znalazla mnic w ciemnym schowku,
z czolem przyciénigtym do kwadratowej szyby peinej $wiatla, mi¢-
dzy miottami, wiadrami i opakowaniami detergentéw. Za drugim
razem znalazla mnie w samym éwietle, krére wpadalo przez okragly
lufcik do ogromnego audytorium, kiwajacy si¢ na siedzeniu, z twa-
rz3 zwrécong ku gérze w strong kurzu zawieszonego w swietle, zadli-
niong i otgpiala.

6o

Przybylyémy na miejsce 1 miesigc przed rozpoczeciem zajgé. Procz
przyswajania, krok po kroku, trasy z mojego pokoju do sal zajecio-
wych i z powrotem miatam komputerowe lekcje z min, z ciotks Isa-
belle u boku.

Ja miatam tylko 4 miny. Przestraszona, radosns, neutralng i ote-
pial3. Skoro na uniwersytecie mialam wejé¢ w kontakr z innymi oso-
bami, musialam zwigkszy¢ liczbg min.

~Spéjrz na komputer — powiedziala ciotka. - Wiaczasz go
i stycha¢ muzyke, jakby komputer méwil: tu jestem, jestem gotéw.

pojawia si¢ klepsydra, keéra méwi: daj mi czas, mysle. Prawda jest taka,
ze komputer nie potrzebuje wydawaé dzwigkéw ani dawaé znakéw,
ale nikr nie uzywatby komputera, gdyby nie dawal znakéw, ze pomig-
dzy nim a uzytkownikiem zachodzi komunikacja. Chce powiedzieé,
ze musisz dawa¢ innym wigcej znakéw, Karen, pokazywaé wigcej min.

Ciotka wgrala do komputera minutowe filmiki przedstawia-
jace ludzi standardowych z réznymi wyrazami twarzy. Nasladujac je,
mialam nauczyé si¢ wyrazaé: zlodé, gniew, wrogoéé, smutek, wstret,
szczgdcie, zdziwienie, wstyd, zazdroéé, zawiéé, pogarde, rozpacz, znu-
dzenie, nicufnosé. Ale przede wszystkim: przyjemnosé, sympatig, cie-
kawo$¢, zaskoczenie, pragnienie, uwielbienie, dume.

A wszystko to mialam osiagnaé, taczac prace migsni powiek,
brwi i ust.

Byla to wycieficzajaca praca, przy ktérej koszulka przesigkala mi
potem.

W koficu uzgodnity$my, ze to Ja sama bed¢ mogta wiaczy¢ ,eryb
kontakru” (i byé gotowa do uzycia kedrejé z 21 min ludzkich) albo
wylaczyé ten tryb i byé soba, to jest przejéé¢ w ,tryb braku kontaktu”
(z moimi zwyczajowymi 4 minami), bo jeéli cala moja $wiadomosé
miala skupié si¢ na kontakrowaniu z innymi, to kiedy niby miatabym
si¢ uczy¢ innych rzeczy na uniwersytecie.

Na starych komputerach z tamtych czaséw na ekranie pojawiala
si¢ co chwilg karykatura Alberta Einsteina, ktéry spacerowal we-
solo albo kiwat glows, a potem robit zdjecie lub otwieral ksigzke i ja
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przegladal. Za kazdym razem, gdy pojawial si¢ milutki Einstein, Ja
wybuchatam $miechem, zrywalam si¢ na réwne nogi i nafladowa-
lam go, spacerujac drobnymi kroczkami i kiwajac glows, a ciotka
wiciekala si¢ na mnie.

— Nie, nie i jeszcze raz nie! - podnosita glos. — Nie mozesz $miaé
sig tak gloéno. Zamknij buzie, Sciagnij wargi, $miej si¢, ale z zamknie-
tymi ustami, twoje emocje muszg byé wywazone.

Upodobnienie si¢ do ludzi standardowych mialo kosztowa¢ mnie
wiele wysitku, wiele lat i wicle dyscypliny. A teraz w rzeczywistosci,
mimo swoich 41 lat, wcigz do tego daze.

Od wywazania emocji i wyrazania tylu nicjasnych dla mnie rzeczy,
i to tylko przy uzyciu migéni powiek, ust i brwi, pocilam si¢ i wpada-
tam w zloéé. A nocami énitam o wolnych czerwonych rybach i sza-
rych kulach, ktére w jednej chwili rozpicrzchaj sig na tysiac szybkich
makreli, i 0 3 blyszczacych delfinach wzbijajacych si¢ w powietrze.

Ciotka opowiedziala mi o Albercie Einsteinie,-matemaryku. Podob-
nic jak Ja Einstein mial swoje fiksacje. Spedzit cale lata, siedzac w urze-
dzie patentowym w szwajcarskim Bernie, rozmyslajac o jednej tylko
rzeczy - o Wszechéwiecie. Odkryt tez prosty i bardzo elegancks teo-
ri¢ o Wszechéwiecie, ktérej nie zrozumiatam i co do krérej ciotka, po
trzykrotnej probie jej wyjasnienia, wyznala, ze takze jej nie rozumie.

Podobnie jak Ja Einstein byt niezdolny do powtérzenia czego, co
wydawalo mu si¢ nieprawds, réwnicz robit wszystko powoli i z naj-
wyiszg uwagy, a problemy rozwigzywat réwnie nowatorsko i indywi-
dualnie. I dostat Nagrode Nobla, najbardziej pozadang nagrodg na
planecie Ziemia.

— Prawdopodobnie byl autystyczny — powiedziala ciotka, whija-
jac widelec w okragly maly ziemniak.

Jadly$my kolacj¢ w restauracji.

— Aurystyczny byt takze prawdopodobnie Karol Darwin, keéry
jako miodzieniec spedzil 5 lat w Ameryce Poludniowej, podrézu-
jac od jednej wyspy do drugiej, i rysowat kazdy gatunek roéliny czy

62

zwierzgcia, jaki napotkal, wypelniajac rysunkami swoja kajutg na
okrecie, krérym podrézowal, ai pewnego dnia kapitan powiedziat
mu: ,Dosy¢, chlopeze, statek zatonie od tego papieru’, i wowczas
poswigcit 3 dekady na dokladne przemyslenie tego, co narysowal, az
pewnego dnia przyjaciel powiedzial mu: ,Dosy¢, Karolu, jestes juz
siwy i na wpél $lepy, a wyglada na to, ze inny przyrodnik lada chwila
opublikuje to, co miale§ napisaé ry”, i wtedy Karol spisal napredce te-
ori¢ wyjasniajacg, dlaczego rézne gatunki istot Zywych sa do siebie
podobne, a jednoczesnie rézne od siebie.

Albo Beethoven, muzyk, kréry byl czasem tak jak ty wybuchowy
i niepostuszny, byt postrachem swoich sasiadéw, do kedrych krzyczal
przez drzwi swojego mieszkania, zeby daé mu cisz¢ do komponowa-
nia, cisz¢ do stuchania szumu gwiazd. ,Na lito$¢ boska, dajcie mi ci-
sz¢”, krzyczal Beethoven, az pewnego dnia oglucht.

— Chcg powiedzie¢ - rzekla ciotka - ze prawdopodobnie kazdy
z tych geniuszy miat jaki$ stopier autyzmu, tak jak ry. Choé w ich
czasach jeszcze nie uzywano slowa ,aurystyczny”.

Wiozyla do ust kolejny okragly ziemniak, przezula go, wypila lyk
czerwonego wina i powiedziata:

— To wlasnie osoby z innymi zdolnosciami wnosza wkiad w roz-
wdj ludzkoéci.

Zapytalam:

— A jedli vy oszalala$, ciociu?

~ Co to, to nie — rzekla ona z niewytlumaczalng radoécia i wytarla
usta w serwetke.

A Ja poczutam dreszcz biegnacy wzdhuz kregostupa.

Zauwazylam, ze kiedy wstalySmy od stotu i przechodzity$my
przez restauracj¢ do wyjécia, ludzie odwracali sig, by spojrzeé na nig.
Na mojj elegancks ciotke Isabelle w szarej garsonce, szczupla, z blond
wlosami siggajacymi, jak zloty hetm, polowy szyi. Za nij jej wysoka
siostrzenica z ogolong glows, w dzinsach i butach ladowacza, kvéra
szia marynarskim krokiem, unikajac kontaktu z cudzymi oczami i pa-
trzac za to w $ciany. Stawiajgc cale podeszwy na podlodze przy kaz-
dym kroku, zeby nie stracié¢ réwnowagi.
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Rano ciotka wyjechata, a Ja, lezac sama na 1ézku w pokoju, zapa-
trzytam sig w sufit. Tylko strach przypominal mi, ze wcigz tam by-
tam, zywa.

Wyjgtam swoje narzedzia, wiertarkg i éruby, stanglam na t6zku
i przymocowalam do sufitu swojg uprzaz, wiozylam stréj do nurko-
wania i ubrana w str6j do nurkowania zawiesitam si¢ w uprzezy nad
t6zkiem.

Przez okno widziatam wielki ogréd uniwersytetu. Na jego $ciez-
kach zaczeli pojawiaé si¢ studenci.

Kazdy z nich przyprawial mnie o skok t¢tna, napedzal mi strachu.

Nagle drzwi si¢ orwarly i stangta w nich studentka, z jedng wa-
lizkg w kazdej rgce. Zobaczyla mnie zwisajaca 2 uprzgzy w stroju do
nurkowania z niebieskiego neoprenu. Przypuszczam, ze byta to moja
wspéllokatorka.

Nie wiem, bo wyszla i wigcej nie wrécita.

Wiele godzin pé#niej weszla inna studentka, piegowata blondynka,
réwnic 7 2 walizkami, po jednej w kazdej rce. Polozyla je na l6zku.
Z wanny, w krérej unositam si¢ na goracej wodzie w stroju nurka, zo-
baczylam, jak otwiera walizki i zaczyna wyjmowa¢ ubrania. Chodzita
od walizki do szafy, gdzie wieszala swoje ciuchy.

Wysztam z wanny i wiclkimi krokami, bo mialam na sobie pletwy,
weszlam do pokoju, a ona zaczgla wycofywa sig z otwartymi ustami
az wpadta na $cian¢.

Zaczela mnie przepraszaé nie wiedzieé za co, lapiac sig za glowe.

Poprosita, zebym zdjegla maskg, zdjgam ja i zaczglam patrzed
w inng strong.

Powiedziala, ze na pewno gram w koszykéwke, bo jestem bardzo
wysoka i silna, albo nalezg do sekeji ptywackicj, albo jednak nie, ra-
czej do sekeji nurkowania, oczywilcie jedli jest taka na uniwersytecic,

i nie przerywajac, zapytala, co studiujg.
Qdpowiedziatam:
— Zootechnike.
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Powiedziata radoénie:

— Cudownie, a ja mam w domu labradora!

I znéw nie przerywajac, spytala, czy teraz Ja nie chciatabym po-
znaé jej imienia i kierunku studiéw.

~ Niekoniecznie — powiedziatam.

Szybko spakowala swoje rzeczy, wyszla i réwniez wigcej nie wrécita.

W ten oto sposéb mialam pokéj z 2 fozkami tylko dla siebie.

Przed wyjéciem na zajecia przyklejatam sobie do piersi z6teg karteczke
z 2 sfowami:

Inne zdolnosci.

Byla to jedna z moich takryk przetrwania.

Inna takryka. Na zajgciach, Zeby nie patrzeé prosto na wykladow-
c6éw, kladtam na pulpicie kamerg wideo i obserwowatam salg przez jej
maly ekranik.

Kolejna taktyka. Jesli kro§ méwit coé do mnie na korytarzu, spo-
gladatam w najblizsze okno albo nastawialam zegarek, zeby nie mu-
sie¢ patrze¢ w Oczy nieznanego rozmowcy.

Niestety okazalo si¢, ze gléwnym zajgciem studentéw byly roz-
mowy, rozmowy i jeszcze raz rozmowy, wystawali na korytarzach,
w ogrodzie i na schodach, tworzac migdzy sobg pola dzwigkowe za
pomoc ust i patrzac sobie nawzajem w Zrenice. Zamknigci w swoim
éwiecie ludzi standardowych. Czesto kro$ upieral sig, zeby napel-
nié mojg przestrzeri swoim glosem, szukajac moich Zrenic. Chwyta-
lam go wredy jedng reka za rami¢, odsuwalam z mojego pola widze-
nia i przybieratam ming skrajnego zaskoczenia (szeroko orwarte usta
i oczy: "), jak gdybym wlaénie ujrzata coé niestychanego, co zmu-
szalo mnie do ucieczki.

Poza tym studenci wcigz wygadywali glupstwa. Przy pewnej oka-
zji, gdy spytalam go, gdzie jest Nowy Jork, jeden ze studentéw po-
wiedzial:

- Wiesz, gdzie jest dworzec kolejowy? Nowy Jork jest stamtad
8 minut na potudnie.
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Posztam na dworzec i sztam w kierunku poludniowym, sprawdza-
jac od czasu do czasu godzing na moim zegatkn na bransoletce. Po
8 minutach nadal bylam na peronie, a za peronem przesztam kolejne
15 minut. Nic. Szyny, drzewa i nic ponadto.

O ile lepszy bylby $wiat, gdyby ludzie nie uzywali metafor.

I eufemizméw.

Metafora: powiedzieé jedno, zeby wyrazié¢ drugie.

Eufemizm: przebraé co$ wielkiego za co$ malego albo co$ okrop-
nego za co$ dobrego.

Przyktad. Zajecia z metod zabijania réznych gatunkéw zwierzae
nazywaly si¢ ,Wstep do nauk o przemyéle migsnym”.

Przyktad. Zajgcia, na krérych uczono, jak zarabiaé na zabijaniu
zwierzat, jak nimi handlowaé w calosci lub w kawalkach (skéra, trze-
wia, rogéwka oka, pazury, futro, z¢by, gruczoly), nazywaly si¢ ,Eko-
nomika przemystu zwierzat™.

Przykiad. Zajgcia, na keérych pokazywano, jak torturowaé zywe
zwierzgta (odurzajac, stosujac wstrzasy elektryczne albo krzyzujac,
by potem otworzyé Zywcem), nazywaly si¢ ,Nauki eksperymentalne,
czesé I, ITi IIT".

Przykiad. Zajgcia, na krérych wyjaséniano prawo homo sapiens do
zabijania zwierzat, nazywaly si¢ .Inteligencja ludzka”.

Profesor Huntington byl najcenniejszym wykladowcs na wydziale,
przynajmniej tak méwiono, i nazywano go Zabéjca, poniewaz:

1. byl ekspertem numer 1 w dziedzinie uboju na kontynencie

amerykariskim,

2. byl wykladowcg, keéry oblewat najwigeej studentéw.

Byl to koscisty typ, w wicku mniej wigcej 60 lat, o twarzy tak bla-
dej, ze wygladala jak z wosku, nosit biale koszule z krétkim rgkawem
i zawsze byt w krawacie, zawsze czarym i zawsze cienkim. Byé moze
nawet we $nie, przynajmnicj Ja tak go sobie wyobrazalam: $piacego

66

na i6zku w bialej koszuli, cienkim czarnym krawacie i zwezanych sza-
rych spodniach, zaprasowanych w idealnic prosty kant.

Nosit okulary w grubych oprawkach.

Jak juz wspominatam, byt gwiazdg wydziatu. Jemu to zawdzie-
¢zano ni mniej, ni wigcej, tylko stynny pistolet do ogfuszania bydta.

Pistolet na sprezone powietrze, keéry, przystawiony do czola zwie-
rzgcia, oglusza je na 1 minute.

Niech bgdzie wét. Umieszcza sig go w klarce, keérej kraty za po-
mocy systemu mechaniczno-elekerycznego zblizaja si¢ do siebie, by
scisna¢ wolu po bokach i unieruchomi¢ go. Tak $cisnigry wol juz sie
nie stresuje, przeciwnie, uspokaja sic.

Woéwczas oblicza sig punke centralny migdzy oczami wolu, przy-
stawia si¢ do niego pistolet, strzela si¢ i wot traci éwiadomosé. Weedy
rzeznik ma dokladnie 1 minutg, ani mniej, ani wigcej, zeby poderznaé
mu gardlo i zawiesié go na haku, by si¢ wykrwawil.

To mniej bolesna metoda, niz zarznaé zywcem. Albo niz zarznaé
po uderzeniu mlotkiem, po whiciu w czolo piki lub dhugiego gwoz-
dzia czy tez po porazeniu pradem przy uzyciu 2 elektrod umieszczo-
nych na skroniach, jak zwyklo sig to czyni¢ przed wynalazkiem Hun-
tngtona.

Pistoler Huntingtona zostat wynaleziony wiaénie po to, by zabija¢
woly przy jak najnizszym poziomie stresu, zatruwajgcego toksynami
ich krew, ale przerést wszelkie oczekiwania, kiedy na targach, w kré-
rych uczestniczylo ponad 5 tysigcy hodowcéw z calej planety, Hun-
tington zademonstrowal, ze jest réwnie zdatny do uboju kréw, koni,
jagniat, wieprzy, w ogéle wszelkich czworonoznych ssakéw, i ze nie-
koniecznie wymaga izolowanej klatki o ruchomych kratach.

Pistoletu mozna bylo uzywa¢ na wolnym powietrzu, bezposred-
nio na czole czworonoga, o ile strzelalo sig wystarczajaco szybko. To
znaczy zanim zwierzg zdalo sobie sprawe, ze dzicje sie coé dziwnego.
Przystawialo si¢ pistolet do czola, przy wystrzale stycha¢ bylo: pafff,
igotowe.

Do ruchomej taémy z kauczuku uwiazano 150 jagniat i Hun-
tingron osobidcie strzelal im w czola w rytmie 4 na minutg: pafff,
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Pewnego poranka drzwi mojego pokoju otwarly si¢ i stanela w nich
czarnulka z warkoczem i z walizkg w kazdej rece. Zobaczyla mnie sie-
dzacy przy stole, pochlonigts wpatrywaniem si¢ w ekran kamery wi-
deo, na keérym dlosi Huntingtona rysowala plan.

Czarnulka powiedziala:

— Spodziewatam sig zastaé cigzwisajaca z uprzgZy i przebrang za nurka.

Uémiechnela si¢.

Nie odpowiedzialam. Teraz Huntington ostrzyl swéj grafitowy
oléwek HB stalows temperéwka. Przewinglam taéme, przygotowa-
Jam swoja temperéwke i swéj oléwek, identyczne jak jego. Wihaczy-
tam kamere. Nadladowatam sposéb, w jaki Huntington bez zatrzy-
mywania ostrzyt oléwek, podczas gdy po drugiej stronie temperéwki
zakwitaly drewniane struzyny, a potem podnosit szpic oféwka do ust
i dmuchal 2 razy, by uwolnié go od kazdej drobinki grafitu.

W miedzyczasie czarnulka umiescita swoje walizki na 16zku i zaczela
sie rozpakowywaé, a chodzac od walizek do szafy iz powrotem, poinfor-
mowala mnie, ze studiuje psychologig, wie wszystko o moim przypadku
i uwaza go za fas-cy-nu-ja-cy, a takie ze bedziemy chodzi¢ razem na zaje-
ciaz psychometrii profesor Pauliny Glickman, ktéra pochodzita z Chile,
czyli byta hiszpariskojezyczna, tak jak Ja i ona, bo ona tez byla Meksy-
kankg i miata na imi¢ Selma, bardzo jej milo mnie poznac.

Witalam z krzesta i wyszlam, zatrzaskujac za sobg drzwi. Nie, nie
bylo mi milo straci¢ poksj, ktéry miatam tylko dla siebie.
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Towarzyski: skfonny do kontaktéw z ludZmi.

Selma byla najbardziej towarzysks osoba, jakg wtedy znalam.
Poprawka: jaks kiedykolwiek znalam. Patrze¢ w czyje$ #renice
oznaczalo dla nicj zyé. Jedli byla niedziela i nie bylo zajeé ani stu-
denckiego Miksera, nie spotykata si¢ z nikim, z kolezanks lub, chet-
niej, z chlopakiem, wéwczas wiaczala telewizor albo otwicrala ga-
zete, zeby nadal patrzeé w Zrenice i dowiadywa¢ si¢ o kolejnym
cudzym Zyciu.

W najgorszym wypadku szla do kina i placila 5 dolaréw, by méc
oglqdaénaekra.nietwmzeowymiarach3 na 4 metry.

Jedli te tysigce twarzy na ekranach lub wydrukowanych na papie-
rze zostawialo jg .pusts’; jak zwykla byla méwic, rozmawiala przez te-
lefon z kimé, kto sprawial, ze czula si¢ ,pelna’, jak méwita.

A jedli to nadal nie wystarczalo, uczepiala si¢ mnie i zmuszata, ze-
bym dzwonila do kogoé, kim w moim wypadku mogla byé tylko moja
ciotka.

Siadala na skraju 16zka i pilnowata, zebym Ja, siedzac na skraju
drugiego 16ika, nawigzata przez telefon Lzazyly kontakt” z ciotks.
Uémiechata sie, smutniata, wykonywala sekwencjg 15 wyrazéw twa-
rzy o réinych emocjach.

Pewnego dnia bez ogrédek wyrwala mi telefon i oskarzyla mnie
przed ciotka Isabelle, e dostaje listy z 2 cytrynowymi li$émi i wa-
cham je calymi dniami, ale nie cheg odpisa¢ temu, kro mi je wysyla.

Ciotka wyjaénita jej, z¢ Ja nie mam w zwyczaju odpisywat na listy.

Tak oto zaczela si¢ zazyla relacja migdzy Selms a ciotka Isabelle,
ktérej tematem bylam Ja i w ramach keérej decydowaly o mnie.

Na przyklad, ze po prostu musiatam przyjéc kroregoé dnia na
Mikser. Albo ze musialam przestaé uwazaé Zabéjce za geniusza i zdaé
sobie sprawe, ze naéladowanie po nocach sposobu, wjaki trzymat ol6-
wek podczas rysowania, bylo glupota.

To nie byta ghupota. Jedli nie nauczylabym sig rysowat planéw tak
jak Huntington, nic zaliczylabym zajec z planéw — czgéci 1, czgéci I
i czgéci 11 - i nie skoriczylabym studiéw. Ale Selma i ciotka nie zdo-
laly tego pojac.
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— Aha — méwi znowu. — No tak — drapie si¢ w czubek glowy. —
Proszg wybaczyé mojg ignorancje.

Potem zadaje cickawe pytanie:

— A istnieja mréwki policyjne? To znaczy takie, ktére pilnuja,
2eby pozostale wykonywaly swojg prace i nie wychylaly si¢ z szeregu
mréwek. Na pewno pilnujg przynajmniej tego, zeby inne nie wychy-
laly si¢ z szeregu. W przeciwnym razie w mrowiskach nie panowalby
tak znakomity porzadek.

— Nie — méwie. ~ Nie ma mréwek policyjnych.

Policjant z Interpolu wydaje si¢ bardzo zmartwiony brakiem mré-
wek policyjnych.

Nast¢pnie méwi, marszczac brwi:

— Fakrycznie tak ma sig sprawa z tymi anarchistami. Nie majg cen-
tralnej wladzy ani hierarchii i rzeczywiscie dzialajg na zasadzie nagla-
downictwa. Na przyktad w roku 2004 ataki na kurniki byly praw-
dziwy plaga. Jedna z komérek uwolnita kury z przemystowej fermy
drobiu w Kanadzie i rozpowszechnita t¢ wiadomo$é w internecie, in-
spirujac do tego samego inne koméski w Danii, Belgii, Szwecji, Fin-
landii i Stanach Zjednoczonych. Te sukinsyny wypuscily miliony kur
z dziesigtek ferm, przepadly miliony dolaréw, a przemyst jajczarski
wpadl w panike. W koticu gdzieé pod Sanke Petersburgiem kolejna
komérka otwierala klatki na jakicjé fermie, gdy interweniowata ro-
syjska policja, ujeta ich i wystata na Syberie, gdzie stuch po wyzwoli-
cielach kur zagingt. Zapadli sig pod $nieg. I skoriczylo sig wyzwalanie
kur. To znaczy az do dzisiaj.

Kelner stawia na stoliku migdzy nami 2 szklanki soku pomaran-
czowego.

— Tyle ze to nie pozwala nam taksze ich zniszczyé — méwi detek-
tyw, znowu zmartwiony. — To, Ze s3 jak mrowisko, bez scentralizo-
wanej wladzy. W innych organizacjach zdejmuje si¢ przywédce, a or-
ganizacja si¢ rozpada. Wykrada si¢ dane o jej czfonkach i ma sig jej
schemat organizacyjny. A ci nie maj3 ani szefa, ani danych, nie ma
sensu ich infiltrowa¢, bo zaden z czlonkéw nie zna nikogo spoza swo-
jej komérki.
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Podnosi szklanke i wypija Iyk soku, a Ja myile sobie, z¢ ARM to or-
ganizacja nie tyle tepa, ile bardzo skuteczna. I przechodzg w tryb brakn
kontakeu, podczas gdy po mojej lewej detekeyw ciagnie swoje bla bla bla.

Az z tego bla bla bla wylapuje kilka stéw, krére mnie budza:

— Jesli chodzi o zagrozenie dla pani zycia.

~Zeco? - pytam przestraszona.

— Prosz¢ o tym zapomnie¢. Jedna z nielicznych zasad terrorystéw
ckologicznych jest nie wyrzadzaé krzywdy niczemu, co zyje. Niszcze-
nic mienia ~ byé moze. Grozby — oczywiscie, zastraszanie to prze-
ciez podstawa ich dziatalnosci. Ale nigdy nikogo nie zabili. To bylaby
sprzeczno$¢, skoro s ramieniem aktywnego wspélczucia, jak sami sig
obwoluja.

— Mimo iz powiedzieli, ze mnie zabija? — pytam.

Detekeyw wypija ostatni lyk soku i stawia szklanke na dzielacym
nas stoliku.

— Otdz to, mimo iz tak powiedzieli. Wedlug naszych statystyk za-
zwyczaj grozg tylko raz. Odnajdujg kogos, kogo nienawidza, groza
mu, nawet $miercia, ciesz3 si¢, Ze moga to opublikowaé na swojej stro-
nie internetowej, i na tym koniec. Powiem tak: jeéli w ciagu 6 mie-
siccy nie odezwy si¢ do pani po raz kolejny, oznacza to, ze jest juz pani
tylko anegdotks na ich ekologicznych imprezach.

Moéwig:

— A coz zabéjstwem japoriskiego ministra rolnictwa i ryboléwstwa?

— Co ma pani na mysli?

Méwig mu pokrétce, co mam na mysli.

Poniewaz nie do korica rozumie, o co mi chodzi, wyjmuj¢ notes
i rysuj¢ drzwi, wisielca w pizamie powieszonego na psiej smyczy przy-
bitej do gérnego rogu drzwi, z jezykiem i penisem na wierzchu, a jed-
noczesénie wyjasniam, dlaczego niemozliwe jest, zeby minister powie-
sit si¢ w ten whadnie sposéb.

Detektyw diuzsza chwile przypatruje si¢ mojemu rysunkowi.

~ Wyglada jak zdjgcie — méwi, nie przestajac mu si¢ przygladac.

Precyzuje:

— Prawie jak zdjecie.
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— S3 nawet paski na pizamie ministra — méwi on.

~ Bo byla w paski. Biala w pionowe niebieskie paski.

— Mogg to zabraé? - pyta.

Méwig, ze tak, a detektyw podnosi na kolana swojg torbe, otwiera
ja, wyjmuje kawows papicrows koperte na listy i chowa do niej méj
rysunek, a koperte do torby.

Naciskam:

— Miesiac po tym samobéjstwie na stronie ARM pojawita si¢ ta
informacja, w ktérej nazwano to zabéjstwem i przypisano jednej
z komérek w Japonii.

— No tak — méwi on. - Tak whaénie robia. Przypisuja sobie najréz-
niejsze akcje. Czy wie pani, ze przypisali sobic tsunami na Sumatrze?

Niepokoje sie:

— Naprawde?

~ W rzeczy samej. Gigantyczne fale zréwnaly z ziemig miejsco-
wodci na wyspie, zabily dziesiatki tysigcy ludzi, innych pozostawily
w nedzy, a ci nieudacznicy rozpowszechnili wyttumaczenie, ze to
Matka Natura méci si¢ za zabijanie wiclorybéw, a oni, rzecz jasna,
maja si¢ za najblizszych krewnych Matki Natury.

Zaczynam rozmyélaé o tym laticuchu przyczyn i skutkéw oraz
o tezie pokrewieristwa, ktérej nie mozna tak od razu wykluczyé, ale
detektyw podejmuje na nowo:

— A zatem powiedzmy, Ze mam na uwadze t¢ pani hipotezg co do
japoniskiego ministra, ale powtarzam pani, ze wedtug naszych rapor-
téw ani ALF, ani ARM nigdy nikogo nie zabily. Nie liczac retorycz-
nych atakéw wiciekloci, akrywidci ekologiczni ktadg nacisk na swoje
umilowanie zycia.

Patrzy mi w oczy, a Ja kieruj¢ wzrok w inng strong.

— Nie chciatem pani urazié. Prosze mi wybaczyé, jezeli panig ura-
zilem. Obiecuje, ze puszczg w obieg w agencji pani hipoteze.

Ciagnie:

~ Jesli chodzi o pani mienie, to owszem, mogg prébowaé je niszczyé
i mam polecenie od pani wspdlnika, pana Goulda, by nie szczedzié
pieniedzy na jego ochrong. Wzmocnimy ochrong przeciwpozarows
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w przetwérniach, zamontujemy alarmy i strzezone bramki z wykry-
waczami metali przy wejéciach, a takie kamery rejestrujgce kazdy
ruch. Co przyczyni si¢ nie tylko do wzrostu bezpieczeristwa, ale takze
pomoze w kontroli pracownikéw.

Robi coé przedziwnego: patrzy na mnie i zamyka jedno oko, a Ja
patrzg na czubek jednego z moich bucéw.

— Jedli za$ chodzi o pani bezpieczeristwo — slyszg, ze méwi dalej ~
osobiécie porozmawiam z administracjs hoteli, w korych najczesciej
si¢ pani zatrzymuje, na temat érodk6éw ostroznosci.

~ Na przyklad jakich? - pytam.

~ Po pierwsze przekazg im skanery do listéw, jesli jeszcze tako-
wych nie posiadaja. W przeszlodci, w latach go. ubieglego wicku,
ARM wystata listy z bombami do kilku naukowcéw i angielskiej pre-
mier. Zaden nie mial powazniejszych konsekwencji dla adresatéw niz
poparzenic twarzy i r3k czy wielu wzmianek w prasie, a to jest to, co
cenig najbardziej: rozglos.

Wyjmuje z kieszonki na piersi chusteczke z bialego jedwabiu i wy-
ciera pot z czota.

— Ale upat w tym Caciro — méwi. — Dobry na wakacje, niedobry
w pracy. Na uniwersytecie miata pani zajgcia z doktorem Charlesem
Huntingtonem, czyz nie?

Prostujg plecy w wiklinowym fotelu:

~ Tak. Czy ma co$ wspélnego z ARM?

— Zaduzo jak dla swojego dobra. W 2003 roku w stanie Nowy Jork
ARM wysadzita jego samochéd i zaproponowala mu rozejm w zamian
7a zaprzestanie budowy ubojni. Zignorowat to i spalili mu dom, ale
wtedy, kiedy nie bylo go w domu, bo miat zajecia na pobliskim uni-
wersytecie, wigc nie doznat zadnych poparzesi. Nastgpnie ekshumo-
wali zwloki jego matki i zostawili je w tézku w pokoju motelu, do kté-
rego si¢ przeprowadzil. Wéweczas, céz, pomieszalo si¢ Huntingtonowi
w glowie. Odkad znalaz} martws matkg w swoim {ézku, micwat ataki
paniki. Przeszedt na emeryturg, miat juz w koricu 82 lata, i zamiesz-
kat w szpitalu psychiatrycznym. Najcickawsze jest to, kro wchodzit
w sklad komérki, ktéra zastraszaniem doprowadzita go do szalefistwa.
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~ Prosz¢ zgadnaé. Zna pani te osoby.

— Jego byli uczniowie?

— Nie. Prosz¢ sprébowaé jeszcze raz.

— Nie mam pojecia.

— W sktad komérki wchodzita tylko 1 osoba. Jego 30-letni asy-
stent, niejaki Gabriel Short.

— Nie wiem, co powiedzie¢ —~ méwie.

~ Rzeczywitcie, mozna sig zdziwié, nieprawdaz?

— Short méglby byé zamieszany w moje porwanie?

— Wykluczone. Biedaczysko siedzi w wigzieniu i nie wyjdzie stam-
tad przez najblizsze 19 lat.

Zaklada nogg na nogg, a jego czarne buty z delikatnej, migkkiej
skory wygladaja jak buty do baletu.

W ten oto sposéb spedzam poranek, dowiadujac si¢ z monologu
detekrywa Iiiakiego Belloso o wyczynach i porazkach ARM.

Na koniec daje mi kilka zaleceri.

— Prosze nas natychmiast powiadomié o jakimkolwiek kontak-
cie, jaki z pania nawiaz3, o ile w ogéle si¢ z panig skontaktuja. Méwi
pani, ze uzywa tylko telefonu komérkowego, a nie Zadnego innego,
prosze zatem zapisa¢ numer, ktéry wyéwietli si¢ na pani komérce.
Jesli jednak otrzyma pani list bez nadawcy albo od nieznanego na-
dawcy, prosz¢ go nie otwieraé. I prosz¢ natychmiast do mnie za-
dzwonié. Na koniec jeszcze jedna uwaga co do bagazy, jesli bedzie
pani w podrézy.

— Podréiuje bez bagaiu — méwie. — Zabieram ze sobg tylko torbg
z dzinsami i koszulka na zmiang i méj komputer.

~ Aha — méwi.

I nagle pyta wesoto:

—~ Podpisze pani dla mnic swéj rysunek?

Kladzie na stoliku miedzy nami rysunek ministra powieszonego
w pizamie, ktéry Ja w rogu podpisuje.
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— Zawsze bgda jacy$ nieprzystosowani — zapewnia mnie juz na
stojaco elegancki detektyw. — Klétliwe nicroby. Uposledzeni umy-
stowo.

Uémiecha sie do mnie, a Ja patrz¢ na swoje buty i juz zamierzam
wyjasnié mu, ze choé w pewnych kwestiach moze i jestem uposle-
dzona, ale za to w innych mam nadzwyczajne zdolnosci, jednak wow-
czas on zadaje mi 2 najbardziej zaskakujace pytania tego poranka:

~ Zna pani ten maly bar w Caeiro, Alberto de la Punta Azul? Jest
tam taki taras z widokiem na morze i mozna wypi¢ lampkg szampana,
gawedzac sobic w $wictle ksigzyca.

Odpowiadam:

— Nie znam, bo nie pije¢.

— Aha — méwi on. —~ Rozumiem. A lubi pani kino?

— Weale ~ odpowiadam.

Zapada cisza, a w gorze na nicbic przelatuje czarna jaskétka.

Ifiaki Belloso méwi:

— To byla wiclka przyjemno$¢ méc rozmawiaé¢ z tak wspanialy
damg.

Klania si¢ i odchodzi w swoich butach migkkich jak kapcie.
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— Niech pani sobie zapali, szefowo — méwi z urugwajskim
akcentem. — W koficu te zaplodnione jajeczka to jakby pani
dzieci.

— Niezupelnie — prostuje. — Tylko jedli wyklujg si¢ z nich larwy,
keére pozniej urosng i stang si¢ tusiczykami. Co jeszcze nigdy nie
udalo si¢ w niewoli.

Optymizm kapitanéw nic sobic jednak nie robi z tych argumen-
téw. Smiejg si¢, ale Ja nie. Powazna biorg do reki cygaro, wkiadam
je migdzy wargi, podaja mi zapalniczke, zaciggam sig i krztuszg si¢
dymem.

— Szefowa jest jak Czarnoksieznik z krainy Oz — émieje si¢ jeden
z kapitanéw.

Wizyscy przytakuja, wypuszczajac dym.

—~ Szefowa jest jak Flecista znad Atlantyku.

Nie rozumiem, o czym méwig, zostawiam ich tam pijacych i pala-
cych i klade si¢ spaé.

Nad ranem budzi mnie telefon od Goulda.

— Karen, dostalem nagranie. To pierwsze nagranie tarta tuficzy-
kéw w historii. Zdajesz sobie z tego spraweg?

— Zdaje sobie z tego sprawg — méwie z glowg pod przescie-
radiem. '

— Karen, kochana, postuchaj mnie uwaznie. To jest réwnie przelo-
mowe jak pierwszy krok cztowicka na Ksigzycu.

— Nieprawda ~ méwie do telefonu. — Bedzie dopiero wtedy, jesli
z tych zaplodnionych jaj urodzg si¢ tuficzyki.

~ Jedli w niewoli urodzg sie tuiczyki — wyjasniam w poludnie
ciotce Isabelle, spacerujac po molo, ktére wchodzi w morze peine sto-
necznych iskierek — bedzie to poczatkiem nowych stosunkéw miedzy
turiczykami a ludZmi.

~ Musisz o tym napisa¢ — méwi onaw nocy, ktdra trwa w Oaxaca. —
Poczekaj, zadzwonig tylko do znajomej, ktéra pisze dla magazynu
«Nature”.
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Tego popoludnia wszystko dzicje si¢ raz jeszcze. Gromada tuficzykéw
krazy rytualnie wokét czerwonej wyspy. Grupy zlozone z 3 lub § sam-
c6w i 1 samicy odlaczajg si¢, by zatacza¢ swoje 0O, a potem skiadat
jaja i wytryskiwa¢ nasienie.

Grupa obserwatoréw z gromady ludzi — plus jedna hybryda, czyli
Ja — filmuje wszystko spoza granic raju.

I tak przez 14 popotudni, w morzu w Caeiro.

Az keéregoé popoludnia kamera wylapuje pierwsza larwe turiczyka
unoszacy sie samotnie w wodzie: jest nicbieska i polprzezroczysta, jak
miniaturowy turiczyk, ma wszystko na swoim miejscu i nastgpujacy
rozmiar:

Kiedy wraz z kapitanami przegladam nagranie, na ktérym wida¢
54 larwy turiczyka, cisza jest tak wyrazna, ze slycha¢ brzgczenie pro-
jektora.

Po zapaleniu éwiatta odkorkowuja znowu butelki cydru, a keo$ znéw
czgstuje cygarami. Wowczas urugwajski kapitan prosi mnie, bysmy prze-
szli do potozonej tuz obok jadalni, bo majg dla mnie niespodzianke.

Calg éciang jadalni zajmowato ogromne zdjgcie larwy turiczyka.

Myéle przez 30 sekund i w koricu zgaduje.

— Powigkszyliicie zdjgcie z nagrania — méwie.

Urugwajczyk zdejmuje kapitariska czapke, wkiada ja pod pache
i unosi swoja szklanke z cydrem.

— Za pierworodne dziecko pani Karen! — wota.

Wpadam we wicieklos¢:

~ SZKLANKI W DOL! — rozkazuje.

Jak to juz czgsto bywato, ludzka skfonnoéé do metafor wydaje mi sig
nadzwyczaj niebezpieczna i probuje zrozumieé, o co im chodzi. Pytam:
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— Wiecie, co by si¢ stalo, gdyby do prasy przeciekla informacja, 2z
urodzitam turiczyka? Podwazytoby to teori¢ Darwina i cale dofwiad-
czenie gatunku ludzkiego. Wigc zakazujg wam powtarzac, 2e jestem
matkg tej larwy. Albo jej Czamoksi¢znikiem z krainy Oz, albo Fleci-
sta, albo kazds inng géwniang metafory.

Miesigc pé2niej 103 larwy tuficzyka rozwijaja sig w zréwnowazonym
tempie. Co 3 dni s3 2 razy wigksze. Doroste tuczyki zaprzestaly ry-
wualnych zachowas, a w zamian za to popadly w rozdraznienic. Ude-
rzajg si¢ ogonami, glowami.

Na ziemi réwniez wiele zmian.

Codziennie odwiedza nas prasa, przeprowadza wywiady z kapita-
nami i zabiera zdjgcia larw przez nich podarowane. Wiadomosc¢ sze-
rzy si¢ w internecie na stronach poéwigconych pszczelarstwu i zoo-
technice. Kanal telewizyjny National Geographic pokazuje kilka
ujeé larw stajacych si¢ rybami, a japoriska telewizja emituje repor-
taz, w ktérym w koficu ma miejsce ta katastrofa, ktérej tak bardzo
si¢ obawialam.

Jak thumaczy mi Yasuko przez telefon komérkowy, kiedy obie
ogladamy nagranie na komputerze, reportaz stwierdza, zc Karen
Nieto jest matksg setek turiczykéw, kedre kazdego popotudnia karmi
z fodzi, podajac im kolejno mleko w butelce dla niemowlat.

— No to nie dziwi juz to pieprzone zdjecie —~ méwie.

Na zdjeciu w oddali wida¢ 16dZ, a z jej dziobu wychyla si¢ krétko
ostrzyzona kobicta z butelks dla niemowlat, z keérej pije mlody turi-
czyk, ledwo wystajacy z wody.

Yasuko méwi:

— Eadnie wyszlas. Muskularnie, szczuplo.

~Jak Ja mam ci to powiedzie¢?! — podnosze glos. — To pieprzony
fotomontaz. Pieprzona metafora, ktéra stata si¢ kolejnym pieprzo-
nym klamstwem. Wlasnie dlatego nie pozwalam, zeby metafory we-
szly do mojego systemu jezykowego. Mctafory nie pasujg do informa-
Gji o rzeczywistosci. Wiec czemu, u licha, nie potraficie bez nich zyé?
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Stysz¢ glos Yasuko w komérce:

— Tak juz jest. Zwyczajna rzeczywisto$¢ nie wystarcza.

— O czym ty méwisz? Nie wystarcza do czego?

~ Bo ja wiem, Karen. Do tego, by czu¢ si¢ bezpiccznie, jak sadze.
Zwyczajna rzeczywistoé¢ wywoluje strach.

— Bo rzeczywisto$¢ wywoluje strach — méwig Ja. — Gorzej! Rze-
czywistoé¢ powoduje gléd. Przerazenie. Moze wywolaé chorobe.
I z pewnoécig w koricu cig zabije. Ale tylko rzeczywistos¢ jest praw-
dziwa, cata reszta to metafory w twojej pieprzonej glowie!

~ Zno-wu-na-mnie-krzy-czysz — méwi tym swoim glosikiem
Yasuko, wymawiajac oddzielnie kazdg sylabg. — Rozlaczam si.

Ciskam telefonem w éciane, spada na podlogg roztrzaskany.

Innego popotudnia dzieje si¢ coé, co przewaza szalg mojej wiciek-
losci — w poblizu raju ujmujemy szpiega, nurka uzbrojonego w pod-
wodny aparat fotograficzny.

Przyprowadzaja mi go na taras hotelu tak jak stal, w zalozonej
masce, z zielonymi pletwami przewieszonymi przez jedno ramig
i z ciezkim aparatem na drugim, facet nie chce zdjaé¢ maski ani od-
daé aparatu.

— Prosz¢ go zdja¢ i mi podaé — nalegam.

Stojac migdzy 2 kapitanami, potrzasa przeczaco glows. To krzepki
facet mojego wzrostu, czyli mniej wigcej 1,85.

.~ Podchodzg, jedna reka chwytam go za szyje i kciukiem uciskam
 tetnicg szyjna, a drugg rekg zrywam mu najpierw maske z glowy, a po-
tem aparat.

"Gdy go wypuszczam, kizyczy po angielsku jak miauczacy kot,
#e zobaczymy si¢ w sadzie i inne tym podobne bzdury. Okazuje si, ze
ma skoéne oczy i jest Chificzykiem.

Ogladam aparat. Jest dobry, to Olympus 8080, ale méj, Sony 9556,
jest lepszy, wigc prosze administracjg hotelu o siekiere.

Przynosza mi coé zblizonego, to jest kij baseballowy. Kiade
olympusa na ziemi i rozwalam go na kawalki. Tymczasem pie-
przony szpieg drze si¢ wnicboglosy, a 2 kapitanéw z zalozonymi re-
kami czeka.

185



Tego samego popotudnia spotykam si¢ z kapitanami na molo. S3
ué$miechnigci, ubrani w swoje stroje i nieskazitelnie biate czapki.

— No dobrze — méwig Ja, w przeciwieristwie do nich spigta i zde-
nerwowana. — Czas sig zbierac.

— Pani Karen — domaga si¢ urugwajski kapitan — moze si¢ pani
z nami przynajmniej przywita, zanim od razu zacznie rzucaé rozkazy.
W koticu splodziliémy z panig prawie 110 tuficzykow.

_ No dobrze — parskam, usitujac si¢ nie wicicc. - Witam panéw
kapitan6w.

Odpowiadajg chérem:

— Dzieti dobry, mamo Karen.

I wybuchajg wszyscy émiechem.

Czekam, az si¢ ucisza i znéw bedzie slychac, jak popoludniowe
morze rozbija sig o betonowe molo.

— No dobrze — podejmuje watek. — Teraz, gdy juz si¢ rozmnozyly,
turiczyki cheg odplynaé i robia si¢ niespokojne.

Whzyscy potakuja. e

~ Wy tez jestedcie niespokojni. I Ja. Nazywa sig to sytuacjg nie-
pewnosci. T E l”e' o ;J;_. /

Zaéwpotakujs.  L? ; g koD

/"~ A zatem — méwig — trzeba wrécié do sytuadji pewnosci. Przy-
/ gotowa kauczukows taéme, pistolety na sprgzone powictrze, trumny
| 2 lodem. Zalarwié transport loticzy, zawiadomi¢ odbiorcow.
| Kapitanowie nic ruszajg sig, patrza na mnie z pobla itwa-
| rzami, z wyjatkiem Urugwajczyka, krory obraca w rgkach swoja
| czapke, az w koficu pyta:

— Zabijemy je?

Odpowiadam:

— Wizystkie osobniki doroste.

— A nowo narodzone?

~ Kiedydorosng — méwig. — O ile wiem, Zyjemy 2 zabijania turiczykéw.

Mija chwila, w czasie keérej czapka w rekach kapitana wcigZ sig
obraca. Potem wszyscy jednoczeénie zabicramy sig do naszych zabdj-
‘czych obowigzkéw.
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W kolejnych miesigcach zycie staje si¢ na powrot ciggiem spraw du-
zych i malych, bez wigkszych wstrzaséw.

Komitet na rzecz Humanitarnego Uboju Zwierzat przyznaje mi
medal, taki sam jak ten, ke6ry wisi na gwozdziu na Scianie mojego
pokoju w Mazatldn, ale tamten nalezy do Charlesa Huntingtona,
a Yasuko jedzie odebra¢ go w moim imieniu.

Koficz¢ remont 7 przetworni na wybrzezach Morza Srédziem-
nego, aw kazdej z nich dziata ruficzykowy raj, raj tymczasowy — poki
nie nadejdzie dzien rzezi.

Pisze artykut dla magazynu ,Nature” i nadaj¢ mu tyrut, o keérym
z gory wiem, Ze robi wrazenie: O dynamice tarla: okres godowy, za-
plodnienie i warost larw turiczyka bigkitnego w niewols.

Skandal w przemyéle migsnym i rybnym! Chaos na wydziatach
biologicznych!

Jak dowodza setki e-maili wysylanych do ,Nature’, 2 kwestie majg
by¢ szczeg6lnie skandaliczne. Ze méj tekst nie zawicra zadnych od-
niesierh, a moje schematy i wykresy zajmuja wigksza czgé¢ artykutu.

Woéwczas ,Nature” sklada mi propozycj dalszych publikacii,
o czym tylko chce i kiedy chcs.

Méj nastepny artykut nosi tyrul: O dynamice ksztatcenia homo sa-
piens w duchu Kartezjusza, czyli dlaczego nie wigczono Darwina do
kanonu postaw ludzkich.

Nie publikuja go, chca, zebym pisala tylko o tym, co nazywaja
»sposobem hodowli i potowu ryb na miarg XX1 wieku”. Robig to, ale na
koricu kolejnego artykutu wklejam u dotu strony nastgpujacy przypis:

187



Wielka szkoda, ze po publikaci ,O powstawaniu gatunkéw” Dar-
wina pod koniec XIX wicku nie utotono sterty ze wszystkich ksigzek
Kartezgjusza i jej nie podpalono. Gdyby tak sig stako, nowe formy w sto-
sunkach migdzy ludémi a zwierzgtami zostalyby wymyslone juz w wicku
XIX, a nie dapiero w XXI, kiedy to fauna planety jest zagrozona. Trzeba
wreszcie zrobil to ognisko z ksigiek Kartezjusza. Spalmy je!
Artykut ukazuje si, ale bez tego paragrafu, a Ja dostaj¢ od redak-
cji zwigzly e-mail:
Nature” nie publikuje tekstéw nawolujgcych do nienawisci, a tym
bardziej podzegajgcych do palenia ksigiek.
-~ Szczerze méwiac, nie bardzo rozumiem, dlaczego nie pali¢ bigd-
[ nych ksigzek. Tylko odwracajg uwagg od ksigzek, keorych tok mydle-
| nia jest mniej bledny, a przeciez mySlenic powinno by¢ nauka rozwo-
\ jowa. Chodzi mi o to, ze gatunek ludzki powinien uczyé sig mysle¢
Qm lepicj, coraz latwicj, coraz szczesliwicj.

Gdybym to Ja byla Minister Edukacji Swiatowej, spalitabym
wzystkie ksigzki Kartezjusza, ale to nie wszystko, spalilabym tez
ksiazki wszystkich autoréw, krérzy myfla jak Kartezjusz, co stanowi
jakie§ 99% ksiazek opublikowanych w ciggu ostatnich 3 stulec, a stu-
dendi, drzewa i zwierzgta byliby mi za to wdzigezni.

Tymczasem Gould publikuje swoja ksiazke: Profit (a love story),
czyli Zysk (historia mitosna). Ksigzka utrzymuje sig na pierwszym micj-
scu listy bestselleréw w Stanach Zjednoczonych przez 11 miesiccy i zo-
staje przetlumaczona na 17 jgzykéw. Nie wiadomo, czy ko zarabia mi-
liony dziki przeczytaniu tej ksigzki, ale Gould z pewnoscig tak — za
wynagrodzenie autorskie kupuje nowy odrzutowiec, 2 mnie daje swoj
stary, razem z pilotem w czarnym mundurze ze zlotymi odznakami.

Idziemy, Ja i Yasuko, pasem startowym w kierunku biatego samolotu
z litera G na ogonie, 2 w jego drzwiach czeka na nas elegancki pilot
w czarnym mundurze ze zlotymi odznakami, kiedy Yasuko szepcze:
~ Gould ci¢ oktamuje.
~ Gould nigdy nie klamie — ztoszczg si¢.

188

— Haha — méwi oschle Yasuko. — To nie dzigki dochodom
z ksigzki jest dla ciebie taki hojny. To dzieki dochodom z twojej
lampy na muchy, jego interesu Zycia.

Wehodzimy po schodkach do samolotu, 2 Ja zastanawiam sig, czy
to motze byé prawda. Moja elektryczna pulapka na muchy, o keérej tak
rzadko sobie przypominam, jest na calym $wiecie, choé w lepszym
wydaniu, taczacym zaréwki i tackg na wode w jedng calosé.

W malych i duzych restauracjach, w zakladach spozywczych,
w hotelach w goracych strefach klimatycznych. Nawet w londynskiej
Saatchi Gallery, gdzie jaki¢ artysta powiesit elekeryczng putapke na
muchy za szyba razem z gnijacym kawatkiem wolowiny, co zapewnia
staly naplyw do lampy much, keére przypieka z krétkim zzzzz.

Zapewne byl to ten sam artysta, keéry przed laty umiescil jagni¢
w akwarium wypelnionym formaling, co uznano za poczatek post-
modernizmu (), i 0 ktérym s lat temu w swoim biurze na 132. pigtrze
szanghajskiego wiezowca Gould powiedzial:

— To mistrz reklamy.

Wehodzgc do samolotu, Yasuko méwi:

~ Dla Goulda jeste$ idealng wspélniczka. Nie robisz nic innego,
tylko pracujesz i $pisz. Nie $ledzisz swoich przychodéw, a twoje wy-
datki reprezentacyjne s3 minimalne, skoro do pokoju hotelowego
przynosz3 ci tylko zmrozony jogurt.

Elegancki pilot wskazuje nam skérzane siedzenia w miodowym
kolorze, na ktérych siadamy, a Ja prosz¢ go o martini, z duza iloécig al-
koholu, dodaje. Yasuko ciagnie swéj nuzacy wywéd na temat tego, jak
Gould mnie oszukuje, ale Ja wylaczam si¢ na ludzka mowe i jej glos
brzmi dla mnie jak zwykle buczenie, wciskam guziczki w oparciu fo-
tela, krére odchylaja sicdzenie w tyl i unosza podnéick, rozkladaja fo-
tel poziomo jak 16zko i skladajg go z powrotem.

Kiedy kapitan wraca z martini na srebrnej tacce, mowi¢ mu:

— To dla Yasuko.

I wreszcie Yasuko przestaje narzekaé na Goulda, zeby sig napic.

Céz, moze Yasuko ma doktorat z ekonomii, ale jak dla mnie to nie
najgorszy interes — bialy odrzutowiec w zamian za putapke na muchy.
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Co$ jeszcze dzieje sig w ciagu tych miesigcy. 15. dnia kazdego miesigca,
gdzickolwiek akurat jestem, dostaj¢ do hotelu biaig kopertg bez na-
dawcy z 2 brzytwami w érodku.

Wiem, wiem, teraz, gdy to piszg, wiem juz, ze od razu powinnam
byla poinformowa¢ o tym detekrywa z Interpolu, ale kiedy pierw-
szy raz dostaj koperte, w ktérej odznaczajg si¢ 2 plaskie przedmioty,
myéle o Ricardo i cyrynowych lisciach, kedre przez lata wysylal mi
na uniwersytet w bialej kopercie, i dlatego otwieram.

A czemu otwieram kolejne koperty, nie zawiadamiajac detekrywa?
Z kilku powodéw, wszystkich bardzo osobistych.

1. Jak wyzej. Przypominaja mi o Ricardo i 2 lifciach drzewa cytry-

nowego, ktére mi przysytal.

2. Jestem jedn z ostatnich os6b na ziemi, ktére uzywaja brzytew

do golenia, i wiem, jak trudno je dostac.

Oraz

3. Po prostu. To 2 niewinne brzytwy i jakkolwiek by na nie spoj-

rzeé, nie jest na nich zapisana zadna pogrézka.

Koniec koricéw to, ze nie dzwoni¢ do Interpolu, bgdzie mialo nie-
odwracalne skutki dla mnie i dla wielu ludzi, jednak za kazdym razem,
kiedy dostaje brzytwy, po prostu je chowam, a l&t\ércjé nocy, gdy za-
uwazam w lustrze, ze moje wlosy odrosly juz 7 centymetréw od skéry
glowy, wyjmuje 1 z 5 spictych spinaczem kopert, wyciaggam 1 brzytwe
i w koricu robig z niej uzytek.

Wkiadam ostrze brzytwy do mojej stalowej maszynki i golg si¢ od
stép do gléw. Nogi, whosy fonowe, pachy, kark. Potem maszynks elek-
tryczng obcinam 6 centymetréw wioséw na glowic.

Whedy dzwoni moja komérka.

To Grubaska, wiec bardzo sig ciesze.

— Witaj, Grubasko — méwie. — Nigdy wczeénicj do mnie nie
dzwonitaé. W Mazatl4n jest teraz dzien?

— Twoja ciotka jest bardzo chora ~ odpowiada.

Lece w kierunku przeciwnym do stref czasowych i wchodzg do
domu w Mazatl4n, gdzie wita mnie intensywny zapach bialej tuberozy —
w rozsianych po calym domu wazonach stojg biate tuberozy.
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Tuberozy na pélce przy wejsciu. Tuberozy na stole w salonie z podloga
w marmurows szachownicg. Tuberozy w mosigznym wiadrze obok ot-
wartego okna, przez ktére dostrzegam na plazy zapoteckiego malarza
stojacego przy sztaludze, w bialej koszuli Linigcej w potudniowym storicu.

Tuberozy na stole w bibliotece, gdzie Eysol podnosi znad ksiazki
zaczerwienione oczy.

Strasznie si¢ bojg, otwierajac drzwi do sypialni ciotki. Zastaj¢ tam
trzeciego MEZCZyzng, Starszego, Siwego, W kremowym garniturze
z kamizelka. Na méj widok kiwa glows.

— Pan doktor — méwie.

~ Tak. Ale takze pierwszy maz twojej ciotki.

Méwi to po angiclsku.

Ponad jego ramieniem dostrzegam rozpostarty na tarasie czer-
wony parasol. Wychodzg. Ciotka Isabelle lezy na t6zku z bialym ma-
teracem odwrécona do mnie plecami, jej Iniang koszulg wydyma
wiatr, 2 morze w samo potudnie ma kolor stali.

Siadam 2a jej plecami na brzegu materaca i kladg jej reke na ramie-
niu. Slysze, jak méwi:

— Nie moszesz mnie tak zobaczyé, nie od razu. Poczekaj ro minut,
a ja bede si¢ powoli do ciebie odwracac, zgoda?

— Zgoda — méwig.

~ Ciekawe, czy mnie poznasz — méwi ciotka.

Skéra glowy pod jej écigtymi réwno centymetrowymi bialymi wlo-
sami jest zar6zowiona. Na czubku glowy ma czerwong blizng, dtuga
na g centymetréw. Kiedy ciotka Isabelle odwraca si¢ nieco bardziej,
by mi si¢ pokazaé, napotykam jej zielone oczy, wielkie jak zawsze, ale
tym razem, w jej wychudzonej twarzy o skérze przyklejonej do kosci
policzkowych i zuchwy, te zielone oczy wydajs si¢ wicksze niz kiedy-
kolwick.

— Wygladam jak — méwi i przerywa, by przetknat dling.

I koficzy:

~ Jak koéciotrup, co?
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Méwie:

~ To prawda.

Uémiecha sig:

~ Wygladamy jak blizniaczki, Karen. Nawet taka sama.
~ Fryzura ~ dokaticzam za nig. ~ Co si¢ stalo? — pytam.

Méwi tak wolno, 7e pomiedzy zdaniami, kére wyglasza, morze
ma czas, zeby zaszumieé.

— Pieprzony wylew.

My, kobiety z rodziny Nieto.

Krwawimy spomiedzy nég w wicku 15 lat.

A w wieku 67 mamy ten pieprzony.

Picprzony wylew krwi do mézgu. Genetyka.

W wieku 67 lar zmarla twoja matka, pamigtasz?

— Nie — méwig — nie pamigtam.

Chwytam j3 za chuda, bladg dlof, kostki jej palcéw sg grubsze niz
same palce. W mojej dloni wyglada jak dlori dziecka i wazy mnicj
wigcej 100 graméw.

Méwie:

~ Nie pamigtam nic, zanim nie zjawita$ si¢ ty.

— Tak, twoja matka miata taki sam pieprzony wylew jak ten, a po-
tem pojechata tym swoim jecpem.

Bierze gleboki oddech, by méc dokoriczy¢:

— Na zakrecie pojechata w prawo i rzucila sig w przepasc.

Ktade si¢ za jej plecami. Moje cialo obok jej ciata. Tak jak w dzie-
cifistwie. Podnosze jej glowe i kiade ja na swojcj glowie. Zeby jej
glowa odpoczgla na mojej.

Stysze, jak méwi:

— Bedzie mi tego brakowalo.

Storica.

Morza.

Moich 3 mezéw.

A przede wszystkim ciebie.

Wychowujac cig, popelnitam tylko jeden biad. Przetwdrnia.
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Bardzicj lubilaé zwierzeta niz ludzi, a ja wystatam ci¢ do ubojni
tuficzyka. Co za straszny blad, ale.

Ale przychodzimy na éwiat, ktéry jest juz stary. Pelen rzeczy
i spraw po naszych rodzicach. I rodzicach rodzicéw naszych ro-
dzicéw.

Przychodzimy na ten éwiat pelen starych gratéw. Wytartych stéw.
Wyswiechtanych zdati. Zuzycych zwyczajéw. Juz dawno przeiytych
sposobéw na zZycie.

Przetwérnia mojego dziadka byta tu, zanim sig urodzilam. A po-
myst, zebys ty, moja siostrzenica, odziedziczyla ja po mnie, tez byl juz
tu od wickéw.

Niech mi Bég przebaczy — szlocha ciotka Isabelle.

Smieje sig spod jej glowy:

~ Teraz méwisz o Bogu, ciociu.

— Nie zmienilam zdania — méwi. — Bégjest wszystkim tym, czego
nie znamy. Jeéli na jakie§ pytanie nie ma odpowiedzi...

~ Odpowiedzia na nie jest Bég — dokariczam zdanic, kt6rego ona
mnie nauczyla.

— A zatem — méwi — niech Bég, keéry jest ogromny, przebaczy mi,
kté6ra jestem taka malutka.

Pozostajemy w tej pozycji, cialo przy ciele, jej glowa na mojej glo-
wie, patrzac na storice i morze, chwilami rozmawiajgc, dopéki ciotka
nie przestaje méwic.

Zasypia, a jej glowa pomrukuje na mojej glowie.

I tak zapada zmierzch, niebo i morze napetniaja sig kolorami po-
maraticzy, a na wschodzie rysuje sig sierp ksigzyca i jak malenki romb
$wiatta pojawia si¢ Wenus.
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W kolejnych dniach ciotka Isabelle coraz bardzicj gubi stowa. Z krét-
kimi bialymi wiosami, ubrana w bialy len, porusza si¢ na wozku, za-
trzymuje si¢ na érodku marmurowej szachownicy w salonie i rozglada
si¢ wkolo ze zdumieniem.

Napotyka moje oczy.

Oblizuje wyschniete wargi. Chee coé powiedziec. Nie znajduje stéw.

Méwi:

— Lotnisko.

Nie, to nie to stowo, ktérego szukata, potrzasa glows i émicje si¢-
A Ja $micje si¢ z nig. Jej mezczyni nigdy si¢ nie émiejg, za kazdym ra-
zem, gdy ciotce nic udaje si¢ znalezé whasciwych stéw, robig przera-
zone miny.

Zapotecki malarz spedza czas, spacerujac po plazy, z rekami wbitymi
w kieszenie dzinséw, uniesionymi ramionami, i placzac.

Eysol zajat si¢ nagle alfabetycznym porzadkowaniem zbioréw
biblioteki pradziadka: 10 tysigcy toméw, kedre przez 120 lat rwaly
w nietadzie.

Doktor mierzy ciotce ciénienie 16 razy dziennie. Rozbicra jg, kta-
dzie w 6zku w éwiezej poscieli i robi zastrzyk — 4 razy dziennie.
Co 8 godzin bada pod mikroskopem kropelke jej moczu. Nocg pa-
trzy przez swéj teleskop, ktéry ustawil na tarasie, i jak méwi, czeka
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na narodziny gwiazdy, kréra ma si¢ pojawi¢ na nicbic we wrzesniu
i przez nastgpny rok osiaga¢ swdj ostateczny rozmiar.

Pomigdzy mikroskopem z kropla moczu swojej zony 2 teleskopem
przygotowanym na narodziny gwiazdy, keéra weigs sig nie rodzi — tak
oto spedza czas doktor. A oprécz tego czyta jej ksiazki. Zastajg ich,
dokrora i ciotke, sicdzacych rami¢ w ramig na tarasie albo w sypialni,
albo obok sadzawki, 2 on czyta na glos zielona, nicbiesks albo z6lta
ksiazke. Pki nie zauwaza, ze ciotka chrapie.

Poprawka: mruczy, bo moja ciotka jest tak elegancka, ze nawet
kiedy chrapie, to tak naprawd¢ mruczy.

Podczas kolacji dokeor i Eysol opowiadaja ancgdoty, w krorych wystg-
puje tylko ten z nich, ktéry méwi, i ciotka Isabelle. Ciotka u szczytu
stotu kiwa glows.

Czasem potwicrdza jakimkolwick wyrazeniem zblizonym do
otak”:

— Caly.

Albo:

~ Gotlab.

A ten, kéry akurat zabiera glos, ciagnie opowies¢ o tym, jak to on
i ciotka jedli w restauracji na wiezy Eiffla wySmicnite ostrygi, potem
poszli razem nad rzekg i tamto, i siamto, a tenz kochankéw, ktérego
przy tym nie bylo, wécieka si¢ i juz szykuje kolejna historig, w ktérej
to on i ciotka Isabelle przemierzyli razem cale Indie i nauczyli si¢ na
pamigé z rysunkéw na écianie 57 form spétkowania, po czym wypré-
bowali numer 15, a potem 32.

Zapotecki malarz niczego nie opowiada, rysuje tylko palcem na
obrusie niewidzialne rzeczy.

Krérego$ wieczoru ciotka szepcze:

— Karen, podaj mu.

Whpatruje sig w powietrze, szukajac w nim wlaéciwego stowa, za-
hacza wzrokiem o muche, ktéra zbliza si¢ do mojej lampy na muchy,
przypala si¢ i spada na racke.
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Ciotka prébuje na nowo:

— Podaj mu néz. Nie, szczypce.

Ide po jedno z moich piér Variety Pilot, na czarny atrament,
a kiedy podaje je malarzowi, zielone oczy ciotki rozblyskuja.

— Wlasnie — méwi. - Whaénie. Podaj mu...

— Piéro — dokaticzam.

— Pibro! - wykrzykuje szczgdliwa. - Pi6ro, pi6ro!

Poczawszy od tego wieczoru, gdy podczas kolacji rozmowni parmerzy
mojej ciotki licytuja si¢ na historie, niemy malarz rysuje na obrusie kréliki,
jelenie, byki biorace jelenie na rogi, jaszczurki migdzy nagimi kobietami,
nagie kobiety w butach na obcasie zaplecione miedzy sobg nogami, roz-
gwiazdy i koniki morskie miedzy gwiazdami na niebie i korimi na ziemi.

Witajemy od stotu po kolacji, 2 on dalej rysuje.

Rano Grubaska rozciaga obrus na podiodze u stop siedzacej na
wézkn ciotk, ta zachwyca si¢ rysunkami i smuci plamami z atramentu,
ptzy keérych malarz plakat, a on stoi obak; bosy, milczacy, z przerazong
twarza, dloimi w kieszeniach dzinséw i uniesionymi ramionami.

Ktéregoé dnia w potudnie siedzimy razem w jej sypialni, ciotka przy sto-
liku je owsianke i upuszcza lyzke, kréra spada na jej biale Iniane spodnie.

Przyglada si¢ zabrudzeniu, owsiance na nogawce spodni.

Id¢ po recznik. Przyklgkam, zeby to wyczyécié. Siadam na krzesle
obok niej i zaczynam ja karmié, tyzka po fyzce. Z kacika jej ziclonego
oka wyplywa tza.

— Karen — méwi — cheg ci pokazaé moje.

Szuka stéw. M6wi:

— Moje spéldzielcze. No, od spéldzielcéw — naciska rozpaczli-
wie. — Te dziatki i te, te inne. Plan dystrybucji. Kurwa maé. Projekt.

— Twoj testament — zgaduje.

Ciotka potwierdza.

Ide do sejfu po testament. Czytam go jej. Przytakuje przy kazdym
punkcie. I nagle przestaje. Odeszla z otwartymi oczami. Oddycha, ale
odplynela.
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Budzi sie, rozpoznaje mnie i testament w moich rekach, méwi:

— Powiedz im ze. Zeby.

Mygli. Potrzasa glow. Kolejna lza cieknie z jej zielonego oka. M¢-
czy ja wlasna umystowa ocigzalo¢. Przyktada do ust opuszki 3 palcow,
a potem macha tymi 3 palcami w gedcie pozegnania.

Zbieram kochankéw ciotki w bibliotece i oznajmiam:

— Ona chce, zebyécie sobie poszli.

Kazdy po kolei — doktor, Eysol-bibliotekarz i malarz - spedza
chwil¢ sam na sam z ciotka w jej sypialni, a potem wszyscy 3 wycho-
dza z domu gesiego, z walizkami w rekach.

Ciotka Isabelle patrzy przez okno, jak wsiadajg do 3 réznych tak-
séwek, keére, jak przypuszczam, dotra na lotnisko w tym samym
czasie.

I wlaénie wtedy Grubaska wrecza mi 6. biala koperte bez nadawcy,
wystana na moje nazwisko do miejscowoséci Nozatldn iz 2 brzytwami
w $rodku.

— Mote ci sie do czego$ przydadza — méwig Grubasce, oddajac jej
koperte. - Ja juz mam g takich brzytew.

Co ciekawe, po odjezdzie kochankéw ciotka Isabelle robi sig bardzo
rozgadana.

— Morze, morze — méwi na tarasie, patrzac na morze. — Moze to
juz. Moze z6tte morze marzen, moze samo storice. Stone same osci.
Stonej samotnosci.

Wyjasnia:

~ To fragmenty wierszy, keérych uczylam sig jako.

Jako.

— Jako dziecko — méwig.

— Jako dziecko! — wola. — Jeste$ dzieckiem, odwracasz si¢ na
chwilg i juz jestes. Jestes. Cholerny wylew, psia jego mac.

— Staruszkga — koriczg za nia.

Smicje si¢.

— Tak, staruszka — méwi.
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Przez caly tydzies recytuje wierszyk, keérych uczyla si¢ w dzie-
citistwie w szkole, a przynajmniej odtwarza ryum, ale nie potrafi bu-
dowaé nowych zdar.

— Pedze na sennych skezydlach, pedze na sinych skrzydtach, na
pigknych, na pewnych, na stonych, pgdzg na sennych skrzydiach.

W kolejnym tygodniu juz tylko bawi sig sylabami:Bla ble blu blo,
plo plaple.

Jeszcze tydzieh péiniej opuszcza jg ochota, by zajmowaé prze-
strzefi dfwigkows. Siedzimy w ciszy na tarasie, patrzac na morze
i storice, czasem pojawia si¢ znienacka klucz mew jak litera V.

Albo mata zagléwka na horyzoncie.

Czasem ciotka robi sie niespokojna, porusza wtedy 2 palcami, wska-
ujacym i érodkowym, i wiem, Ze chee papierosa, zapalam go dla niej i jej
podaje, a ona pali go niespiesznie, aZ patrzy na nicgo zdumiona i méwi:

— Cholerstwo — i rzuca niedopatek na bruk z czerwonej kostki.

W tych dniach, najdhuzszych i najspokojniejszych w calym moim
zyciu, ciotka iJa oddajemy si¢ wytacznie, i z calg starannoci, istnieniu.

Istnieniu, keére dla mnie polega na tym, zeby oduczy¢ si¢ pospiechu.
RozluZnié migénie serca i pozwoli¢ mu bi¢ swoim rytmem. Siedzieé
w upalnym storicu, nie my§lac o upale. Jes¢, kiedy jest si¢ glodnym,
i spaé, kiedy zapada noc i ciemno$¢ przykrywa wszystko, bo w ciem-
noéci wszystko moze odpoczaé.

Nauczyé sig byé na nowo. Byé i patrze. Widzieé wszystko takim,
jakie jest, i to jakie jest dzié, bo nie wiemy, czy jutro bedzie takie samo.

W moim dzienniku czytam:

Dokror Brody, pierwszy mz ciotki, wyjaénit mi, ze ciotce pekta tgtnica
i krew zalala korg mézgows odpowiedzialng za mowe.

Na poczatku myélal, ze bedzic mégl wyssaé tg krew za pomoca
ckstraktora, wigc otworzyt jej czaszke na czubku glowy, by umiedci¢
w niej ten milimetrowy ekstrakror.
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Nie udalo si¢ usunaé krwi, wigc umiescit tam milimetrows soczew-
ke, za pomoc ktérej nagrat uszkodzenia w mézgu.

Péinicj razem obejrzeli to nagranie w telewizorze na sali szpital-
nej, a on pozwolit jej zadecydowaé, czy chee, zeby milimetrowymi no-
zyczkami wycigto te przesigknigta krwia strefe, co moglo spowodowac
czebciow albo catkowita utratg $wiadomosci.

Trudno bylo to przewidzie¢. Mézg, jak wyznat doktor, jest jednym
z tych zakatkéw planety, krérych wigkszej czgsci weigt jeszcze nie znamy.

Ciotka Isabelle powiedziala, ze nic chce straci¢ $wiadomosci, ani
catkowicie, ani cze$ciowo. Powiedziata, ze po co niby mialaby zy¢ bez
pelnej éwiadomosci. Ze ona byla swoja éwiadomosciz.

Weedy dokror zabrat j3 do domu w Mazatlin z nadzieja, ze mézg
sam wchlonie plame krwi.

Stato sie jednak inaczej. Plama rozeszla sig po tkance migkkicj kory
mézgowej. Jednego tygodnia mieszaly jej si¢ rzeczowniki. Drugiego
skladnia. Jeszcze innego dnia tracita réwnowagg.

Nim doktor wyjechal, ciotka nie potrafita juz ani chodzi¢, ani jeé¢
sama, ani pisa, ani czytad, ani méwié wyraznic. Gorzej, nie potrafila
my$leé wyraznie. Ale jeszcze tego samego dnia, kiedy dokror wyjechal,
zaczela recytowaé wiersze, krérych nauczyta sig jako mata dziewczynka.

Kazdego ranka budzg si¢, my$lac, gdzie tym razem przemiescila si¢
plama krwi na korze mézgowej ciotki. Czy ciotka bedzie miala jasnoéé
umyshy, czy nie? Bedzie potrafita méwié i rozumiec czy znéw znajdzie
si¢ poza zasiggiem jezyka?

Wezorajszej nocy ciotka nagle odwrécita sig do mnic we $nie, ot-
worzyta swoje wielkie oczy i powiedziata:

O Boze, co teraz?

Ajednak dzi¢ obudzita sig w éwictnej formie. Nie chodzi i nie kontro-
luje swoich ruchéw, ale méwi z precyzja i swobods. Jest szczedliwa. Ja je-
stem szczeéliwa. Kiedy zadzwonit doktor i powiedzialam mu o tym, po-
wiedzial, zejest catkiem mozliwe, iz taki stan sig utrzyma przez jakis czas.

Rok? — zapytalam.

Byé mote, odpart. Czemu nie? Ale réwnie dobrze moze tylko kil-
ka godzin.
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Niosg ja na rekach do tazienk, sadzam na sedesie. Patrzy na mnie ro-
zeémianymi oczami. Opowiadam jej o ubikacji w Japonii, $micje sie,
3¢ mialam orgazm dzigki strumieniowi wody z muszli klozetowej.

Pyta, czy nigdy wigcej nie widzialam Ricardo. Méwie, Ze nie.
Méwi, zebym go odszukala. Wyznaje, Ze ma numer telefonu do pew-
nego domu na Sycylii, gdzie byé moze mieszka albo gdzie co$ wiedzg
na jego temat.

— Zadzwor do niego — nalega.

— Po co mi Ricardo? - pytam.

— Naprawdg nie domyglasz si¢ po co? — pyta ciotka.

— Nie mam pojecia — méwig.

A ciotka émieje si¢ ze mnie.

Pé#nicj, koriczac sobie nawzajem zdania, wspominamy, jak panna

Alegria narzekata na mnie, bo nie potrafilam zrozumied, ze sranie to

wstyd, i w toaletach muze6w w Mazatlin chcialam sra¢ tylko przy ot-
- wartych drzwiach kabiny, by nie czué si¢ jak w pulapce.

Bardzo powazna, méwi do mnie pelnymi zdaniami, keére tak
mnie cieszg:

~ To kolejny blad, keéry popetnitam w twoim wychowaniu.

— Kolejny? Jaki? — pytam.

_ Pozwolitam, zeby panna Alegria prébowata zawstydzi¢ cig
twoim wlasnym odbytem. Ale to whaéciwie biad naszego gatunku,
réwniez bardzo stary. Sranie jest zakazane dla oczu ludzi cywilizowa-
nych. Swiadomo$¢ ludzi cywilizowanych nie przyjmuje faktu, ze za-
bijamy, by je¢, a sramy tym, co zjedliémy. Jesteémy élepi na rzeznie
i {cieki, ale ta dlepota, ta lepota i ten wstret, odgradza nas od tego co
ludzkie. Powiem ci co w tajemnicy — méwi, pochylajac glowe w moja
strong. — Gdy chodzi o wszystko to, co nie jest ludzkie, my, ludzie cy-
wilizowani, jeste$my autystyczni.

Smieje si¢ razem z nig, bo to takic prawdziwe.

— Wiyznam ci co$ jeszcze — szepcze, glaszczac obiema dlofimi moja
ogolong glowe. — Nigdy nie uslyszalam morza, choé tyle lat miesz-
kam w domu nad jego brzegiem.

— Nieprawda — méwis.

<
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— Prawda, prawda — zapewnia. — Nigdy nie stuchalam go dhuzej
niz przez 30 sekund. A jak bytam bardzo pijana, to przez 1 minute
i 30 sekund. Shuchatam go przez 1.5 minuty po pijaku albo przez 30
sekund na trzezwo, a potem moje mysli zabieraly mnie gdzie indziej.

— Coé podobnego! — wotam.

— Coé podobnego! — wola ciotka. — Szum mysli w mojej malej okr-
glej glowie zaghuszyt ogromne morze. Nie — méwi ze smutng ming —
nigdy tak naprawde nie uslyszatam morza. Dlatego ty — ciggnie ciotka
na sedesie, wyrazajac sig ze swobodg wykladowcy akademickiego i cze-
kajac, az jej watle jelito wydali géwno — dlatego ty, ktéra nie odgrodzi-
aé sie od rzezni i od géwna, ty, keéra nikomu nie pozwolitas oddzieli¢
sie od Natury, ty, keéra korzystasz z mowy, ale mozesz jej nie uzywac ca-
lymi godzinami i dniami, ty jeste§ moja nadzicja dla gatunku ludzkiego.

Smicje si¢ z wielkich stéw ciotki Isabelle.

— Ty — upiera si¢, glaszczac mnie znéw po glowie — ty jeste$ po-
éredniczka migdzy zwierzetami, keére méwis, a tymi, keére nie mé-
wig. Jeste$ mutacjq gatunku, ktéra osiaggnic nowe porozumienie z rze-
czywistoécia. Rozumiesz? — pyta.

— Nie wiem — odpowiadam.

— Jeszcze zrozumiesz — méwi ciotka — i zobaczysz, ze tak wiaénie
jest. Ale kto wie, moze nigdy mnie nie zrozumiesz i moze weale tak
nie jest. Najbardziej niepokojace w rzeczywistosci jest to, Ze nic nie
jest napisane czarno na bialym, nic nie jest pewne, wszystko moze si¢
zdarzy¢ albo i nie.

Gdy koticzy te mysl, do wody wpada nagle jej géwno.

Nios¢ ja przez sypialni¢ na taras i sadzam w wézku inwalidzkim
twarzg do morza.

Karmig ja owsianks, lyzka po lyice. Ale przy 0. lyzce jej juz nie
ma. Odplyneta. Owsianka cicknie z kacikéw jej ust.

Wiktadam ciotke do wanny. Wyjmuije ja i owijam w duzy bialy recz-
nik, wycieram, a potem sadzam nagg na brzegu 16zka. Jest szczupla
i krucha jak mata dziewczynka, ale ma twarz staruszki. Strzyge jej
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biale wlosy. Obcinam paznokcie u rak. Klekam na podlodze, zeby
obciaé paznokie¢ kazdego rézowego palcau kaidej ze stdp.
Za uszami i na zgigciach lokci pryskam ja jej rézanymi perfumami.
Klade sie w ubraniu do l6zka i lezg obok niej, nagiej, patrzac
w bialy sufit, dopéki nie zakryje go ciemno¢ nocy.

'Tej nocy budza mnie stowa, keére szepcze do mojego ucha:
— Zegnaj.
Powodzenia.
Zobaczymy, czy jest co$ po drugiej stronie.
Zobaczymy, czy jest kro$ po drugiej stronie.
Jedli bede mogta, dam znaé.
Albo wyéle ci wiadomos¢.
A jesli nie bedg mogta, to nie.
Slyszg jej coraz glebszy oddech i huk morza za oknem.

Gdy budzg si¢ rano, dotykam jej pod przeécieradiem. Jest zimna.

Whtaje z 162ka i odkrywam ja, rzucam na bok biale przescieradia
i patrzg na nia, lezacg na bialym 16iku. Wychudl, z zebrami rysujg-
cymi si¢ pod skéra.

Na zielonej trawie w cytrynowym zagajniku zaroilo sig od malych réo-
wychkrabévwktérenﬁaidi;bumerﬁosacnar;kachmgqimartwqdotkg.

Wykopuje lopata dét pomigdzy 2 pniami cytrynowych drzewek.

Na bialy twarz ciotki spada pierwsza fopata czarnej ziemi, a Ja
opicram si¢ na lopacie, nie potrafi¢ diuzej uznawaé jej za martwy.

Ale pé#nicj jej cialo przykrywaja stopniowo kolejne fopaty ziemi.

Za pomocg maczety wycinam w éwiezo przekopanej ziemi pro-
stokat. Zapelniam go bialymi kamyczkami.

Ciotka prosita mnie, zeby pochowac jg w ziemi bez trumny:

— Zeby oszczedzié ci zhudzer — wydyszala mi w twarz, obejmu-
jac ja diofimi.

Pnykryhmmmicjscebialymikamyakamiicbyonimniezapomnieé.
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Dla Maxa, tej papuzki, zero, czyli o, bylo liczba, keérej nie potrafil po-
jaé, nie potrafit objac.

— Patrz, Max. 3 jabika. Ile?

~ 3 — odpowiada swoim glosem, kery brzmi jak stary gramofon.

— Max, teraz zabieram 1 jablko. Ile zostalo?

— 2 — méwi Max i rozposciera swoje pertowoszare skrzydta. - Ke-
czup! - kracze.

— Czekaj, Max. Potem bedzic keczup. Teraz zabieram ostatnic
2 jablka, ile zostalo?

Max wbija oczka w puste miejsce na stole.

Mija 30 sekund, a on nadal wpatruje si¢ w miejsce, w ktérym nic
juZ nie ma.

— Zero — méwie. — Zostalo zero. Zero.

— Zero! — kracze w koricu Max ochryple.

Cuzestuje go orzeszkiem ziemnym, keéry wyrywa dziobem spomie-
dzy moich palcéw.

3 lata — tyle whasnie zajelo Maxowi pojecie, objgcie liczby zero.

Zero: liczba niemozliwa.

Mnie réwniez zajmuje duzo czasu uswiadomienie sobie, Ze je-

4li pochowatam ciotkg Isabelle, to nie zastang jej juz na tarasie ani

w 16izku, ani w jadalni, wiec nie ma najmniejszego sensu, zebym nadal
zmieniala codziennie ubranie, myla si¢, odbierata telefon stacjonarny
czy komérkowy, nie ma sensu wlycza¢ komputera, czyta¢ gazety, mo-

" wi¢ do siebie samej ani my$le¢, po kiego diabta.

Zatem rozplywam si¢. Tam gdzie bylam Ja, teraz nie ma nic.

Pewnego dnia budzi mnie telefon. Siedzg na czarnym kwadracie mar-
murowej szachownicy na posadzce w salonie.

W powietrzu pelnym z6ttego $wiatta fruwa powoli jeden za drugim
29 czarnych motyli, keére przyklejaj sig do poszarzalych écian migdzy
roztrzaskanymi szybami, a Ja zdaje sobie sprawg, ze w salonie nie ma
ani jednego mebla, ale zanim docieram do kuchni, gdzie takze nie ma
juz stohu i skad weigz dzwoni stary czarny telefon, znikam ponownie.
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hnegodniaméwbudzimnictdcfomKiwamsiqnadpcwrﬁmcj podlo-
dze w moim pokoju, a obok mnie przechodzi kolumna mréwek. Idezanig.
Kopiec mrowiska, gdzie gromadzi sig i kiebi 15 kolumn mréwek,
znajduje si¢ na plazy.
Jestem gladna. Bardzo glodna. Wkiadam do ust gars¢ piasku i go
wysysam. Jest stony. Przypominam sobic, jak w dziecinstwie chiopiec
na posylki kopal mnic w pigé¢, zebym wypuscila piasek. Przezuwam.

Myéle o Grubasce, ktéra znikngta z domu. I myle, ze jedzenia mi nie

zabraknie, przeciez plaza jest jadalna i cata dla Ja, dla tego wyglodnia~
lego zwierzegcia, jakim jestem Ja.

Ktérego$ dnia kolejny telefon przywraca mi éwiadomosé. Podnosze
shuchawke w kuchni. To Gould.

— Karen — méwi. — Siadaj.

—-Poco?

— Mam zle wiesci.

Koncentrujg sig i zdaje sobie sprawe, ze siedzg na niebieskich kafel-
kach w opustoszatej kuchni, ze stuchawk3 na ramieniu. Odpowiadam:

— Juz siedzg.

— Kroé wysadzit przetwérnie — méwi Gould.

- Gdzie?

~ Jak to gdzie? Tam, gdzie byly. Karen, skup sie. Kroé podiozyt dynamit
pod 7 przetwérni. Wazystkie wylecialy w pawietrze tej samej nocy.

— Nie wiem, co powiedzie¢ — méwig.

— Interpol prowadzi dochodzenie w tej sprawie — méwi Gould. -
Ale si¢ nie denerwuj. Byly ubezpieczone. No, ale teraz trzeba bedzie
je odbudowa¢ od pierwszej cegly.

—~ No tak. Od pierwszej. A turiczyki?

— Co: tuticzyki? Nie wiem nic o tusiczykach, Karen.

— Tuficzyki s3 w morzu, w swoich rajach — méwig. - Nie sadzg,
zeby ucierpialy.

— Méwig di, 7¢ jeszcze nie pytatem o turiczyki, Karen.

— Jaki mamy miesiac?
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— Styczenh — odpowiada glos w shuchawece. - Pogadamy jutro, Ka-
ren. Mamy mnéstwo roboty.
Rozlaczam sig.
~~ Ale tym razem nie znikam. Powstrzymujg mnie turiczyki. Mysle
o nich, o moich tusiczykach. Ciagle tylko o tusiczykach.
NEuszq si¢ umy¢ i sprawdzi¢, co z tusiczykami.

[
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Nie wiem, jak to coé znalazlo si¢ w mojej wannie. Wlaénie zamierzam
odkreci¢ wodg, by si¢ wykapaé, gdy znajduje to na bialym porcelano-
wym brzegu wanny. Plastikowa rybka, pusta w srodku. To tunczyk
blekitnoptetwy z otwartym pyszczkiem, przez kedry wida¢ malenikie
spiczaste z¢by i czerwone wngtrznosci.

Obracam go w dloni i dostrzegam na jego boku 3 malutkie czer-
wone litery:

ARM

Wedy drzwi lazienki otwieraja sig powoli. Spodziewam si¢ najgorszego.

Ale nie, nike nie wechodzi.

Wrychodzg z tazienki, ale nie ma nikogo na schodach. Drzwi ot-
warly si¢ same.

W bibliotece korzystam z komputera i wchodzg na strong ARM. Nie

dziwi mnie wcale, gdy na portalu odkrywam napisang po angielsku
wiadomo$¢ dla prasy i dla Karen Nieto, prezes i zalozyciclki True
Blue Tuna, inzynier humanitarnego uboju.

Wizystkiego najlepszego, Karen Nieto!

Wiczorajszej nocy kolorowe fajerwerki rozéwiedily nicbo nad 7 nad-
morskimi miejscowoéciami na szlaku migracji tusiczyka.

Najpierw gloéne eksplozje rozrywajace budynki, potem poza-
ry, trzask plomieni, foskot spadajacych belek, huk walacych sig Scian,
a o poranku — pnace sig w gorg szare kolumny dymu...
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Ostrzegaliémy cig, jesteémy émiertelnie powazni. Walczymy, zeby
zwycigzy¢, walczymy w obronie niewinnych, przekroczyliémy granice
przemocy i teraz nic nas juz nie powstrzyma.

Terror za terror. Mord za mord. Nasz rachunek jest prosty: 12 mor-
dercéw zwierzat zginie, by do ludzkosci dotarlo, Ze jej zbrodnie nie s3
juz dluzej bezkarne -3 wiwisekroréw, 3 naukowcéw dreczycieli, 3 wiel-
kich handlarzy migsem i skérami oraz 3 inZynierow uboju.

Droga Karen Nieto, teraz twoja kolej na $mieré.

Zawsze dla zwierzat, az do zwycigstwal

ARM

e
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Jak miala mi pézniej opowiedzie¢ Yasuko, samolot dotknat kotami je-

dynego pasa na malym lotnisku w Caciro, w chwili gdy storice ledwo
wygladato zza horyzontu.

Gould zszed! po schodkach ubrany w bermudy w kolorze khaki,
w swoich odwiecznych sandatach o podeszwach z przetopionych opon
i czerwonej czapce baseballowej, 2 za nim ona, Yasuko, bardzo oficjalna
W swajj szarej garsonce, z teczka na pasku przewieszonym przez ramig.

Wysiedli z takséwki w miejscu, gdzie staly dotychczas budynki
przecwérni, a teraz tylko ogréd drzewek oliwnych i cytrynowych
lénit w srebrzystym storficu poranka.

Tam, gdzie wezeéniej wznosilo si¢ molo, byt chodnik z bialego ka-
mienia, ale blizej, obok drewnianego stotu przy ostatnim rzedzie cy-
trynowych drzewek, stalam Ja, ubrana w koszulke, dzinsy i biate san-
daly, a za moimi plecami rozciagato si¢ spokojne, gladkie morze.

Wyciagnetam do nich reke i wtedy zrozumieli, ze musialo wyda-
rzyé si¢ co$ waznego, odkad widzieliémy si¢ po raz ostatni, bo nigdy
wezesniej nie podawalam im reki.

Gould podat mi swojg, uécisnglam j3 ostroznie, wyczuwajac keiu-
kiem kazda z 5 koéci wychodzacych z nadgarstka, ale Yasuko zawa-
hata si¢, zanim podata mi swoja. Rowniez uscisnelam ja z najwyzsza
ostroznoscia.

Odkad przyjechatam do Caciro, przez 2 tygodnie ¢wiczytam
éciskanie cudzych doni. Dloni porticra przebranego za admirala
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przy wejéciu do hotelu. Dioni 4 recepcjonistéw stojacych za lada
z bialego marmuru. Dloni pokojéwek, krére przychodzily sprzatac
moje pokoje. Codziennie przez caly tydziesi - dloni kazdego z robot-
nikéw, krérzy wywiesli gruzy pozostate po przetwérni. A w kolejnym
tygodniu — dtoni kazdego z robotnikéw, keérzy obsiali ziemig trawa
i posadzili w niej cytrynowe drzewka.

— Witam — méwilam Ja i wyciagatam reke.

Najpierw musiatam pokona¢ strach, a potem obrzydzenie, ktére
wywolywata we mnie mysl, by wzigé do rgki coé tak nagiego, tak
migkkiego i tak petnego kosci jak dlofi dwunoznego ssaka.

~ Kiedy posadzili te drzewa? — zaczat rozmowg Gould, z iskierkami
w niebieskich oczach.

Jaw koticu puscitam dlor Yasuko i wszyscy 3 usiedliémy przy stole.

Poinformowalam:

— Wywietli gruz, a tydziet temu kazalam przywieZ¢ i posadzi¢
drzewka cytrynowe. Juz byly tej wiclkosci, kiedy je sadzilismy — wy-
jasnitam,

— Co ty nie powiesz — rzekt Gould, keéry byt w dobrym humo-
rze. — Poméwmy teraz o tobie. Ile oséb bylo na pogrzebie twojej
ciotki?

- Tylko Ja.

— Zaprositaé kogos jeszcze? — zapyrala Yasuko, kira zawsze sta-
wiala trafne pytania.

— Nie — powiedziatam. — To ciotka byla towarzyska, a juz nie zyla.

— Aha — rzekl Gould. - A ty, droga Karen, co porabiasz?

~ Siedzg.

—No tak — powiedziat Gould z uémiechem. — Faktycznie sie-
dzisz. A ja sig ozenilem — poinformowal mnie i zdjat czerwong base-
balléwke, a mnie wydalo sig, ze jest z nim co$ nie tak. — Ozenilem si¢
z kierowniczka mojego biura w Szanghaju, na pewno pamietasz, wy-
soka, szczupta Chinka, ktéra cig witala, kiedy ostarnim razem odwie-
dzala¢ mnie w Chinach.
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— Nie pamigtam — powiedzialam.

~ Jak to nie? — rzekt Gould. — Wysoka, szczupla, czarne wlosy
w koku. Prawdziwa pigknos¢.

~ Nie pamigtam — powt6rzytam.

Do naszej rozmowy wlaczyla si¢ Yasuko:

- Kontynuujmy.

_ No dobrze, kontynuujmy — rzekt Gould, ale zaraz wrécit do
Chinki, by powiadomi¢ mnie:

— Chodszi o to, ze zaszla w cigze, pobraliémy sig, kupilem w San
Francisco dom na plazy i tam pracuj¢. Codziennie biegam po plazy,
a w domu zrobilem sobie sitowni¢. Muszg si¢ fizycznie przygotowac,
zeby wychowat to nieoczekiwane dziecko. To znaczy, musze zyé jesz-
cze przynajmniej 25 lat.

_ Az bedziesz miat 104 lata? — spytatam, dodajac do jego wieku
kolejne 25 lat.

~ A czemu nie? — powiedziat Gould. — Moja matka ma 96 lat,
peing éwiadomoéé i mnéstwo planéw.

I wtedy zauwazytam, co bylo z Gouldem nie tak.

— Wyrosly ci wlosy na glowie — powiedzialam.

Gould rozeémiat sig:

— Codzienny seks sprawil, ze odrosty mi wlosy.

— Naprawdg? — zapytalam.

~ Nie — rzekt on. — Przeszczepit mi je chirurg.

Gdy to powiedzial, daleko na morzu skoczyly jednoczeénie w gorg
3 delfiny.

— Co to bylo? — zapytala Yasuko.

— 3 delfiny — powiedziatam. — Poszerzylam raj o 100 metréw i po-
zwolifam wplywaé réwniez delfinom.

— A kiedy rozpoczynamy budoweg przetworni? ~ zapytal Gould.

Osoba o zdolnoéciach dyplomatycznych wyrazitaby to pewnie ina-
czej, ale moje polaczenia neurologiczne s3 inne, wigc powiedziatam:

— Nigdy.

Gould zrobil zmartwiona ming <. . Yasuko zdziwiong %", Ja nie za-
wracalam sobie glowy robieniem jakicjkolwiek miny, ale wyj aénitam:
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- W calym moim #yciu mialam jeden oryginalny pomyst — zacze-
lam. — Pomys}, nad keérym mySlalam przez 13 lat. Na kéry tak na-
prawdg nie wpadtam sama, ale we wspélpracy z innymi. Wymienie te-
raz jego czgéc, ktére kolejno przychodzily nam do glowy.
dal— Uwielbiam ten twéj porzadek myslowy — rzekt Gould. - Méw

€.

Powiedzialam:

- 1. 13 lat temu wymyélitam poléw tuficzyka bez okruciefistwa
i bez mrozenia. Byl to poléw tuiczyka z6ltoplerwego.

2. 11 lat temu w moim domu w Mazatldn zjawit si¢ Gould i zmo-
dyfikowat ten pomyst. Zastapit tuficzyka zétroplerwego tuticzykiem
bickitnym, zastapit Ocean Spokojny, na ktérym dotad polawialiémy,
Oceanem Atlantyckim i zmienit rynek zbytu, obmyglajac sprzedaz
w Azji, Europie, Australii i Ameryce.

— Otéz to — wtracit Gould.

— 3. 4 lata temu, dzicki sugestiom turiczykéw, wpadiam na pomyst
stworzenia w 7 naszych przetwérniach rajéw, dzigki krérym tusiczyki
stawaly si¢ thustsze, a ich migso smaczniejsze.

4.3 lata temu tuticzyki z rajéw podjely wspélpracg, skladajac jaja
i zapladniajac je.

— Otz to — rzekt Gould. — Brawa dla tuficzykéw za ich wspélprace.

Ciagnelam:

— 5. Weszcie w tym roku do mojego pomystu wigczyla si¢ ARM,
niszczac zaplecze przemyslowe procesu.

Yasuko otworzyla szeroko usta, a potem zapytata:

— Wigczyla sie ARM?

— Owszem - powiedziatam.

~ Cisza — zarzadzit Gould.

Zapytal przyjaznie:

— Chcesz powiedzieé, ze ci terroryéci wspélpracowali z nami... no
w czym?

- Zniszczyli zaplecze przemystowe — powtérzylam.

Gould potarl dlonie zdenerwowany i rzekt:

— 1 ty uwazasz, ze to jest wspélpraca?
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— Owszem — potwierdzitam. — To dzigki nim powigkszamy te-
raz klatki w rajach w 7 przetwérniach i wpuszczamy do nich delfiny.
A w Nogocor takie zélwie, co réwniez jest dobrym pomystem, bo je-
dza meduzy.

Daleko na morzu, w poblizu koralowej wyspy, wyskoczyly 4 ruiczyki
iz hukiem spadly do wody, zupetnie jakby slyszaly, ze méwi sig o nich.

_ A co z kutrami? — spytala nagle Yasuko, wodzac wzrokiem po
pozbawionej kutréw powierzchni morza.

— Nie s3 dhuzej potrzebne — powiedziatam. — Wyshalam je do Ma-
zatldn, gdzie obejrza je potencjalni nabywey.

Gould odwrécit glowe w prawo i potart szyje, by si¢ rozluznié. Po-
tem spojrzat mi w oczy, a Ja naturalnie odwrécitam wzrok.

— Karen — powiedzial stanowczo. — Nie wiem, co proponujesz.

— To znaczy, jaki jest punkt 6. i ostatni mojego wielkicgo pomyshu?

~ Whaénie, Karen, jaki?

— Nie lowi¢ wigcej tuticzykéw.

Yasuko:

— Ale przecie jeste$my firma zajmujaca sig przetwdrstwem turiczyka.

Ja ciagnetam:

— Nie musimy juz wigcej fowié tuficzykow. Kazdego roku w na-
szych rajach populacja tuticzykéw wzroénie czterokrotnie, a ich masa
bedzie zwigkszaé sig 0 1/3 co 2 lata.

— Aha — rzekt Gould. - Juz rozumiem. Tak, teraz rozumiem.
W naszych rajach bedzie warastaé liczebnoé¢ i rozmiar tuficzykéw,
wiec nie trzeba ich bedzie wigcej potawiac.

— Whaénie - zgodzitam sie.

_No to rozumiem cie coraz lepiej — powiedzial Gould. — Tym-
czasem tuficzyki na otwartym morzu beds z kazdym rokiem coraz
mniejsze i drozsze.

- Otéz to — powiedziatam.

Gould ciagnat swoje obliczenia:

— I jedli za 2 lata tuficzyk zniknie z mérz, tak jak prognozuja to
twoi szaleni kolezkowie z ARM, albo za 10, jak przewiduje ICCAT,
my bedziemy w posiadaniu jedyncj rezerwy gatunku.
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Zakupil w swojej rodzinnej micjscowosci, Nopaltepec w stanie
Veracruz, niszczejacy katedre na szczycie wzgbrza i sgsiadujacy z nig
klaszror, Opréinil je z krzyzy, wizerunkéw éwigtych i klecznikéw, a na
calej powierzchni stworzyt ogréd z kakruséw i kamieni, zamieszkany
przez jaszczurki, ignany i kameleony. Odiczyt kable paristwowego
koncernu energetycznego i pokryt dachy kolekrorami stonecznymi,
by zmieniaé stofice w energi¢. Zdjat kamienne krzyze z 3 czerwonych
koput katedry, a w ich miejsce zamontowal turbiny z ruchomymi émi-
glami na kszrah litery Y, by przeksztatca¢ wiatr w elektryczno$é. Zo-
stawil sobie jedng cele klaszrorng do spania, drugg na swoje plétmna,
a pozostaly przestrzeth pozostawit otwarts dla gadéw i dla ludzi, keé-
rzy spaceruja po tym ogrodzie botanicziym, czujac sig jak u siebie.

Swigtynia darwinowska, tak Ja nazywam to miejsce.

Czasami nie wystarcza nocg pradu wytwarzanego przez kolekrory
i rurbiny, wszgdzie jest ciemno i cicho, a stychaé tylko trzeszczenie
$wicrszczy. Napisal mi o tym malarz, a takze o swoim sprytnym spo-
sobie przetrwania tych ciemnych, diugich nocy.

Whstarczy polozyé sig do 16zka i spac.

W tym czasic w Londynie aresztowano s podejrzanych typéw.
Wizyscy zarzekali sie, ze nie wiedz3, co to jest ARM ani tym bardziej
True Blue Tuna, ale w mieszkaniu, ktére wspélnie zamieszkiwali, In-
terpol znalazt 3 kilogramy dynamitu, a wich komputerze — ponad 100
wejé¢ na strone buildyourownbomb.com.

Inspekror Iiiaki Belloso napisat do mnie z prosbg o narysowanie
kazdego z mezczyzn, keérzy porwali mnie w Paryzu. Wystatam mu
portrety s panéw w ciemnych okularach, zashaniajacych im polowg
twarzy.

Sfotografowano s podejrzanych w ciemnych okularach, znalezio-
nych réwniez w ich mieszkaniu, i przytozono fotografie do moich ry-
sunkéw. Byly identyczne, jak napisat Belloso. Zdawatam sobie sprawe,
ze to przesada, metafora. Ale sedzia uznal, ze moje rysunki s3 wystar-
czajacym dowodem, zeby wsadzié ich za kratki.

Siedzg wigc w areszcie w oczekiwaniu na proces, nie przyznali sig
do winy ani nie zdradzili nazwisk wsp6lnikéw, keérzy wysadzili moje
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przetwérnie, i oglosili strajk glodowy, bo serwowanie wiezniom par6-
wek i thustego rosofu z kury to dla nich pogwalcenie praw czlowieka,
a przede wszystkim praw kur i éwifi, a tymczasem na stronie ARM
pojawil si¢ numer konta bankowego komiteru, keérego celem jest co-
dzienne dostarczanie im wegetariaiskich positkéw.

Whplacitam 2 funty szterlingi.

W Caciro znowu padalo.

Gdy o to spytalam, powiedziano mi, 3¢ nie, to nie ten sam deszcz
co 10 dni temu, od tamtego czasu przestato padaé, wszyscy poszli na
plaze albo na zagléwki, ale teraz deszcz powrdcil.

Tak oto w moim hotelowym pokoju zaczglam pisaé t ksiazke.

Ksiazke wystukiwang na klawiaturze w rytmie padajacego deszczu.

Kiedy ja skoticze, poswigcg si¢ rajom dla turiczykéw blekitnople-
twych, a gdy beda gotowe, weiaz bedg miata przed sobg 22 lata zycia,
ale nie przeraza mnie to. Zostawic tuficzyki w spokoju, by mogly ros-
naé i rozmnaza¢ sig, bedzie bardzo prosto, a co zrobie z resztg czasu,
jaki mi pozostanie, niech zadecyduje o tym moje cialo.

Tak jak praki épiewajg o éwicie z nadmiaru energii, tak jak galaZ
z nadmiaru sokéw wypuszcza zawiazkg owocu, a potem okragla cy-
tryng, tak samo i Ja muszg przystuzy¢ sig jakos$ planecie Ziemia.

A w keérymé momencie, jak zbyt cigzka cytryna, ktdra odrywa sig
od gakezi i dojrzata spada na ziemig, i Ja upadng na ziemig na skutek
wylewu krwi do mézgu.

Gdy pisatam t¢ ksigzke, miatam kilka pomystéw, jak ja zatyrulowad.

1. Ja i tuskczyk, bo to my jeste$my bohaterami tej opowiesci.

2. Ja, tubczyk i ciotka, bo byloby milo zaprosic ciotke do tytutu

mojej ksigzki.

3. Jestem, wigc (z trudem) mysle, co opisuje mojg kondycjg, a zara-

zem przewagg nad ludZmi standardowymi.

4. Niezwykly przypadek Ja.

5. 1'wreszcie Ja zanurzona w centrum Swiata, chociaz ten tytul na-

strecza pewnych trudnogci:
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a) Brzmi dziwnie, tak s3dz¢. Sama nie wiem, jest zle napisany
czy co?
b) Nie ma nic wspélnego z tym, co dorychczas napisalam, a od-
nosi si¢ do tego popoludnia na pelnym morzu, kiedy to potowa
majej glowy byla juz nad wods i kiedy wymyélitam 6. i ostatni -_
etap jedynego oryginalnego pomyslu, jaki miatam w calym |
swoim zyciu. Nie opowiadatam dotychczas o tym doswiadcze- 20
niu, bo to dla mnie wstydliwe. '
No ale céz, w Caeiro dalej pada deszcz, wigc opowiem o tym dzi-
siaj. A jeéli chodzi o wybér tytutu ksigiki, pozostawiam tg decyzje ja-
kiemus specjaliécie od tytuléw, bo na pewno gdzie§ tacy s3.
Skierowany do mnie komunikat ARM glosil:

Nasz rachunek jest prosty: 12 mordercéw zwierzat zginie, by do ludz-
kodci dotaro, ze jej zbrodnie nie s3 juz diuzej bezkame -3 wiwisekto-
réw, 3 naukowcéw dreczycieli, 3 wielkich handlarzy migsem i skérami
oraz 3 inzynieréw uboju.

Droga Karen Nieto, teraz twoja kolej na émieré.

! Prawde méwiac, plan ARM wydal mi sig przekonywajacy.
' Przekonywajacy: zdolny pobudzi¢ kogo$ do zrobienia czegos.
Pomyélatam: ,Byé moe to najlepsza rzecz, jakg moge zrobi¢ dla
turiczykéw i innych wielkich ryb morskich - umrzec,
Ukleklam przed kwadratem z biatych kamyczkéw na grobie ciotki
i zapytatam o jej zdanie. Ale nie miala mi do powiedzenia nic poza
cisza.
! Postanowilam wiec sama wykonaé wyrok ARM. Ostatecznie
{ ciotka nie zyla, a Ja nie bardzo wiedzialam, po co mam dalej zy¢.
Ubrana w stréj do nurkowania wsiadtam do motoréwki, wlaczy-
| fam silnik i po linii prostej ruszytam w kierunku widnokregu.
Na pelnym morzu zalozylam na plecy pomaraiczows butle,
| wdziatam maske, przygryztam ustnik i rutynowo sprawdzitam
wszystkie zegarki: miernik glebokosci, czasu i ciénienia butli tle-

nowej.
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Juz miatam ustawié alarm, keéry ostrzegtby mnie, e zostalo po-
wietrza juz tylko na 5 minut, dzigki czemu moghabym wréci¢ na po-
wierzchnie, ale przypomniatam sobie, Ze przeciez mialam si¢ zabi¢,
wigc nie ustawitam alarmu.

Usiadlam na brzegu 16dki i rzucitam sig na plecy do wody.

Mingtam 1., turkusows warstwe wody.

Spadatam wciaz przez 2., zielong warstwe.

Minelam warstwg jasnoblekitng.

W warstwie ciemnonicbieskiej zamachatam pletwami i ruszylam
na poszukiwanie plaskiego kamienia.

Jak zwykle potozylam na nim glowe, czekajac, az moje ciato opad-
nie powoli na piasek. Zrobilam gleboki wdech i wydech, a chmura
srebrzystych pecherzykéw otulila mojg glowe w chwili, gdy uwolni-
tam sig ze sfery mysli.

Rozplynelam si¢, zmieszalam z morzem, jak gdybym byla kolej-
nym niebieskim kamieniem w niebieskim morzu.

Teraz kolej na tg czgéé historii, ktérg wstydze si¢ opowiedziec.

Powracalo do mnie 1 zdanie:

,Smieré niczemu nie shuzy”.

Shyszatam je jak cienki glos dobiegajacy z mojego wnetrza. Glosz piersi,
anie z glowy. Glos, keéry szybko zmieszat sie z biciem mojego serca.

Zlapalam si¢ za serce i cho¢ bylo ukryte pod skafandrem z neo-
prenu, czulam jego uderzenia, mocne i arytmiczne. Tak oto dotarly
do mnie 2 rzeczy:

1. whaénie postanowilam nigdy nie umiera¢
i

2. z technicznego punkru widzenia bytam akurat w trakcie zawatu

serca.

Jak gdyby na potwierdzenie, Ze tak whaénie bylo, bél przeszyl moja
klatke piersiows i rozszed! si¢ na cale ciato. Weiagnelam powietrze
przez ustnik, ale powietrze w buli juz si¢ koriczylo.

Znéw uslyszatam my$li dobiegajace z serca:
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_Cholera. Potrzebujg pomocy. Muszg zadzwoni¢ po pogotowic.
Albo zazyé przynajmnicj 2 aspiryny. Ale przeciez jestem na dnie morza.
Cholera”.

7 trudem oderwatam glowg od plaskiego kamienia, unioslam jg i za-
machatam pletwami, lapigc przez usmik resztki tlenu, ale moje bezsilne
cialo nie podnosilo si¢ z morskiego dna, a2 nagle stalo si¢ cos dziwnego.

Dryfujac niespiesznie, zblizyt si¢ do mnie oblok éwiatta. A do-
kladniej, 40-centymetrowe stworzenie jarzace sie $wiatlem.

Stworzeniu towarzyszyla po$wiata, keora rosla i malata dookota
jego $wietlistego oblicza.

Aniol” — pomyélatam, a bél przeszyl mnie na wylot.

To aniot topiclcéw, o ktérym opowiadat mi Ricardo” ~ pomysla-
lam znowu.

»Do jasnej cholery, umartam” — pomy$latam.

Aniot wyciagnal powoli w moja strong jedng ze swoich $wietli-
stych koficzyn.

Podniostam lewe ramig i opuszkami 2 palcéw dotknetam reki ma-
lego $wietlistego aniota, keory oplétt moje palce, a potem calg dior,
gdy nagle wyladowanie clektryczne wstrzasnelo moim szkieletem.

I wszystko stalo si¢ lekkie.

Maly éwiedisty aniot niést mnie bez wysitku ponad ciemnoniebie-
ska warstwg wody, a w warstwie bickitnej prowadzil mnie tunclem
éwiatla az do warstwy ziclonej.

Wtedy moje serce znéw zaczglo bi¢ mocno i nieréwno, a bdl
znowu ogarnat mnie calg i pomy$latam:

.Brak tlenu wywoluje halucynacje. To, co widza duszacy si¢, to
tylko halucynacje. Nim zabije je wystrzat sprezonego powietrza, tufi-
czyki tapia powietrze, a ich oczy poruszaj si¢ niespokojnie, bo maja
halucynacje. A wigc topig si¢ i ten aniot to tylko halucynacja”

Gdy tylko to pomyélatam, wszystko zaczglo powoli przybieraé
whaéciwe kszealry.

Nie, to, przez co prowadzit mnie za reke maly aniol, to nie byt tu-
nel. To byla prosta kolumna ostrego $wiatla, keére wpadato do wody
i przez ktorego érodek to Ja plynelam ku gorze, trzymajac aniofa za
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reke. I nie, to weale nie aniof prowadzit mnie na powierzchni¢ morza,
tylko éwietlista, i zapewne trujaca, meduza o pulsujacej glowie, ktéra
przywrécila mnie do zycia poprzez wyladowanie elekeryczne i kréra
w zadnym wypadku mnie nie prowadzila, lecz raczej uciekata przede
mng, machajgca za nig pletwami.

Wypuscitam biedng meduzg, ktéra jednym szarpnigciem rzucifa
sie z powrotem na glebie, a Ja resztkami sit praebieratam nogami, az
w koficu moja glowa znalazta si¢ nad powierzchnia wody.

Wyplutam ustnik, zdjglam maske, a to, co zobaczylam, bylo bez
watpienia najwigkszym cudem, jaki krokolwick mégtby zobaczy¢é.

360 stopni turkusowego morza, a na niebie biale chmury torujace
drogg storicu, tej kuli ognia, z keérej padal na ziemig nie tunel, lecz
stozek éwiatta i malowal morze wokét mnie na zlory kolor.

Cud: coé, co istnieje i juz, bez zadnej przyczyny.

Najdziwniejsze jest to — pomyélatam - ze akurat Ja wyobrazitam
sobie co$ nadprzyrodzonego”.

Weigtam gleboki oddech.

,Dziwne — pomyslatam — ze kro$ miat potrzebg wymy$lac aniota
albo inng nadprzyrodzons istotg, skoro sama rzeczywistosc wypelnia
wszystko'.

Wiszystko jest tam, gdzie jest, i jest tym, czym si¢ wydaje.

Morze — pomy#lalam  jest morzem. Stofice storicem. A Jajestem Ja'

oI to jest cud, kedremu nic nie trzeba dodawac’.

A jednak w my$lach dodatam:

»Ja jestem Ja, ale nowe jest to, ze Ja mySle z piersi. A nie z glowy.
Po raz pierwszy mysle z piersi, nie zamazujgc rzeczywistosdi, ani rze-
czywistosé nie zamazuje Ja.

To rzeczywistoé¢ mysli w Ja.

A to, co mydle, nie oddzicla mnie od rzeczywistotci'.

Czujac, ze méwig z glebi migénia sercowego, powiedziatam na glos:

—Jaaaaaa.

.Sek w tym — rozmy#lata rzeczywistoéé w Ja— zeby nie zabijac’

.Nie zahijaé rzeczywistosci ani nie pozwolié, zeby rzeczywistos
zabila Ja"

228

Pomy$latam:

~Czy da si¢ tak Zyé?".

,Czy Ja mote istnie¢ posrodku wszystkiego innego ?”

W tym rzecz” - pomyslala rzeczywistos¢ w glebi mojej piersi.
W samym érodku 360 stopni morza i slorica.

»Zeby nie zabija¢”,

Zauwazylam mojg motoréwkg, czerwong kropeczkg gdzie§ na
widnokregu, a pod strojem do nurkowania poczufam pierwsze pie-
czenie po trujacym poparzeniu meduzy.

Nad brzegiem morza, w biatym domu w Mazatlén, w moim pokoju
o jasnoniebieskich $cianach spedzitam 3 dni i 3 noce, wiszac nago
wuprzgzy metr nad 16zkiem, cala w pecherzach, od skéry glowy az po
podeszwy stop, zeby wypocié tg przeklets trucizng anielskiej meduzy.

Zcby j3 wypocié i ustali¢, jak utrzymac méj nowy stosunek do rze-

czywistosci.

Oto nakreglone przeze mnie wskazéwki:

1. Skupiaé si¢ zawsze na sercu w piersi.

2. Stucha, jak rzeczywistoéé myéli siebie we mnie.

3. Gdy rzeczywistoé¢ uwolni sig od Ja albo Ja uwolnie sie od rze-
czywistoéci — schwytaé ja ponownie. Chwyta¢ ja kazdym zmy-
stem. To znaczy zlapaé rgkami to, co jest blisko, na przyklad
laficuch uprz¢zy. Uwaznie wachaé i shucha¢ tego, co jest blisko,
na przyklad morza za oknem. Obserwowa¢ cierpliwie rzeczy-
wistoéé, na przyklad morze, niebo, horyzont, cokolwick, co
jest blisko. To jest podtaczyé si¢ kazdym zmyskem swojego ciata
z powrotem do rzeczywistosci.

Obudzitam si¢ ktéregos dnia bez pecherzy, ale za to wiciekde glodna. Od-

blokowatam uprzaz, spadiam na materac, wstalam z t6zka i ubratam sic.
Spakowatam do torby biaty koszulke i dzinsy na zmiane, elek

tryczng maszynke do strzyzenia, maszynke do golenia i komorks,
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szczoteczke do zgbéw i laptop, czyli caly méj niezbednik, i udatam
si¢ do szpitala.

Lekarz z ostrego dy#uru podat mi nad biurkiem 2 czarno-biale
zdjecia mojego serca.

— Prosze sobic poréwnaé — rzekl. - Jedno jest sprzed 10 lat, a drugie
2 dzisiaj. Jak pani widzi - ciggnat doktor — prawy przedsionek jest powick-
szony. Tak jak pani twierdzi, to musiat by¢ ostry zawal migsnia sercowego
na skutek przecigzenia stresem, ktére spowodowalo zator w Zyle gléwnej
gornej. Prawy przedsionek intensywnic pracowati jakimé cudem udroznit
zyle gléwna gomna, kréra wlaczyla sig z powrotem do krwiobiegu, ale na

Doktor miat napuchnigts, czerwong twarz i nosit okragte okulary
w metalowych oprawkach.

~ Nie ,jakimé cudem”, Na skutek porazenia pradem przez meduze.

Twarz dokrora zrobila sig jeszcze bardziej czerwona, a potem po-
jawila si¢ na niej wéciekta mina. Wyjat mi spomiedzy palcéw 2 zdje-
cia mojego serca, wstal i nakazat:

~ Prosze za mng. Zrobimy pani préby wytrzymatosciowe, Zeby
stwierdzié, jaki jest pani stan fizyczny, i zapisa¢ pani odpowiednic leki.

Wyszliémy z jego gabinetu na dhugi bialy korytarz, a dokror ruszyt
przed siebie zdecydowanym krokiem, podczas gdy Ja, starajac si¢ nie ha-
lasowad zrobilam w tyt zwrot nagumowych podeszwach moich z6teych
butéw i wsiadlam do windy, keéra zawiozla mnie na szpitalny parter.

Ja jestem moim stanem fizycznym, po co mi jakie$ préby, zeby po-
znaé¢ méj stan fizyczny?

Czutam si¢ bardzo dobrze, nawet z tym powigkszonym sercem
migdzy zebrami, i tyle.

W kawiarni na lotnisku zjadlam na éniadanie 8 jogurtéw natural-
nych z miodem. Eyzeczka po lyzeczce i z-glebi mojego powigkszo-
nego prawego przedsionka obmyslalam plan, keéry miatam zamiar
przedstawi¢ mojemu wspélnikowi Gouldowi, plan, ktéry, jak sadzi-
tam, bardzo mu si¢ spodoba.

1w ten oto sposéb dopetnila si¢ moja wielka idea, ktérej wymysle-

nie zajeto mi cale moje doroste Zycie.
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PSS e

W Caciro juz nie pada.

Poranne stofice jest bardziej zékte niz kiedykolwick i skrzy si¢
w warstwie wody, kréra wciaz jeszcze zalega na ulicy. Ludzie wycho-
dz3 z doméw, by podjaé swoje zasadnicze dzialanie, a mianowicie roz-
mowy z innymi, co robia bardzo donoénie, obejmujac si¢, podajac so-
bie rece i poklepujac si¢ po plecach, jak gdyby chcieli sig upewnié, ze
nie znikneli w czasie potopu.

Dzieci z plecakami, chlup chlup chlup, chodz po katuzach, chlup
chlup chlup, a migdzy nimi maly autysta z wedka na ramieniu, chlup
chlup chlup. Czarne jaskoétki zlatuja z czerwonych dachéw na prze-
moczong trawg, konkurujac z golebiami w wydziobywaniu z ziemi
dsdzownic i wariujac z glodu, bo nie jadly przyzwoicie przez Wszyst-
kie deszczowe dni i noce.

Pierwsze statki kieruj si¢ kanatami w strong targowiska, a pod
woda pierwsze czerwone karpie plyng w kierunku przeciwnym do
morza.

Morze na horyzoncie jest jak smuga srebra, w turkusowym raju
True Blue Tuna tuficzyki jedza na éniadanie male z6tre rybki, a na mojej
okiennicy przysiada czerwony ptaszek z czarnymi skrzydtami — rudzik.

I §wiszcze.

Swi éwi $wi $wiszcze.

A Ja koticzg pisaé te ksiazke.

Za pozwoleniem, pdjdg po szklanke wody.
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